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Vo
% Co chcete robit?

Dakujeme za kiipu NAVIGACNEHO SYSTEMU GPS KENWOOD.
V tejto prirucke sa naucite pouzivat rézne pohodIné funkcie systému.

Kliknite na ikonu média, ktoré chcete prehrat.
Jednym kliknutim mézete preskocit na ¢ast jednotlivych médii!

Apple
CarPlay
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Pred pouzitim

I Pred pouzitim

AVAROVANIE

Zraneniu alebo poziaru

zabrante prijatim nasledujucich

preventivnych opatreni:
Ak chcete zabranit skratu, do vnutra zariadenia
nikdy nedavajte, ani v iom nenechdvajte Ziadne
kovové predmety (ako napriklad mince alebo
kovové nastroje).
V pripade dlhodobej jazdy sa nepozerajte, ani
odi uprene nezamerajte na displej zariadenia.
Ak pocas instalacie zaznamenate problémy,

poradte sa so svojim predajcom znacky
KENWOOD.

.

Preventivne opatrenia pri
pouzivani tohto zariadenia

Po zakupeni volitelného prislusenstva sa

u vasho predajcu znacky KENWOOD ubezpecte,
Ze dané prisluenstvo bude fungovat s vasim
modelom a vo vasej oblasti.

Mézete zvolit jazyk na zobrazenie ponuk,
znaciek zvukovych stborov atd. Pozrite si
Cast Nastavenie pouzivatelského rozhrania
(str.78).

Funkcia Radio Data System alebo Radio
Broadcast Data System nebude fungovat

v pripade, ze tuto sluzbu na danom mieste
nepodporuje Ziadna rozhlasova stanica.

. Ochrana monitora

Z dovodu ochrany monitora pred poskodenim
monitor neovladajte pomocou gulickového pera
ani podobného nastroja s ostrym hrotom.

. Cistenie zariadenia

V pripade zaspinenia poutierajte ¢elny panel
tohto zariadenia suchou a jemnou handrickou,
ako napriklad silikonovou handrickou. V pripade
silného znecistenia ¢elného panelu znecistenie
zotrite handri¢kou navlhéenou neutralnym
cistiacim prostriedkom a potom ho znova utrite
cistou jemnou a suchou handrickou.

A\

- Priama aplikécia sprejového &istiaceho
prostriedku na zariadenie méze mat vplyv na
jeho mechanické casti. Utretie ¢elného panelu
tvrdou handrou alebo pouzivanie prchavych
kvapalin, ako napriklad riedidla alebo liehu,
méze sposobit poskriabanie povrchu alebo
odstranenie ochrannej potlace.

. Zahmlenie $oovky

Ked'v studenom pocasi zapnete vykurovanie
vozidla, na Sosovke prehravaca diskov v tomto
zariadeni sa moéze vytvorit zarosenie alebo
kondenzacia. Takato kondenzacia, nazyvana
zarosenie $oSovky, moze sposobit nemoznost
prehravania diskov. V takejto situacii vyberte
disk a pockajte, kym sa kondenzacia nevypari. Ak
po chvili zariadenie stale nefunguje normalne,
poradte sa s vasim predajcom znacky KENWOOD.

Preventivne opatrenia pri
manipulacii s diskmi

Nedotykajte sa zaznamového povrchu disku.
Na disk nelepte lepiacu pasku atd., ani disk
nepouzivajte, ked je na nom nalepena lepiaca
paska.

Nepouzivajte prislusenstvo na pisanie na disk.
Pri ¢isteni zacnite v strede disku a pokracujte
smerom von.

Pri vyberani diskov zo zariadenia disky
vytahujte horizontalne.

Ak otvor v strede disku alebo vonkajsia hrana
obsahuje nerovné okraje, disk pouzivajte len
po odstraneni nerovnych okrajov pomocou
gulickového pera atd.

Nemozu sa pouzivat disky, ktoré nie su okruhle.

O

Disky s priemerom 8 cm (3 palce) sa nemézu
pouzivat.

Pouzivat sa nedaju disky so zafarbenym
zdznamovym povrchom ani znecistené disky.
Toto zariadenie dokécascprennﬂr“a:vat' len disky CD

Hiceiuisefuise

DIGITALAUDI  DIGIALAUBIR

s oznacenim semame Beiritabil,

Toto zariadenie mozno nebude spravne
prehravat disky bez tohto oznacenia.

Disk, pri ktorom nebola vykonana finalizacia, sa
neda prehrat. (Informacie o procese finalizacie
najdete vo vaSom zapisovacom programe

a v prirucke s pokynmi k vaSmu nahravaciemu
zariadeniu.)

.



I Citanie tejto priru¢ky

Citanie tejto prirucky

CD/Zvukové a vizudlne subory/iPod/Aplikdcie

Cinnost vyhladavania

Hudobné a video subory moézete vyhladavat
vykonanim nasledujtcich ¢innosti.

POZNAMKA

« Pomocou dialkového ovlddania mézete preskocit
priamo na zelanu stopu/subor, a to viozenim ¢isla
stopy/priecinka/stboru, ¢asu prehravania atd.
Podrobnosti ndjdete v Casti ReZim priameho
vyhladdvania (str.103).

. Vyhladavanie v zozname
Stopy, priecinky a stiibory moézete vyhladavat
podla hierarchie.

1 Dotknite sa tlacidla[Q 1.
Zobrazi sa obrazovka zoznamu kategorii.

2 Dotknitesa[ V1.

3 Dotknitesa [Category List] (Zoznam
kategorii).

& Folder List

4 2zvolte, &i vyhladavate podla zvukovych
suborov dalebo obrazovych suborov

5 Dotknite sa pozadovanej kategdrie.

Category List

& Artists
o Albums

¢ Genres
7 Songs

6 Zoznamsa usporiada podla zvolenej
kategorie.

30

Nazov ¢innosti
Predstavuje funkciu.

POZNAMKA
Predstavuje tipy, poznamky atd.

Referencné oznacenie

Zobrazuje sa vo forme modrych
poznadmok.

Jednym kliknutim prejdete na ¢lanok
sUvisiaci s aktualnou castou.

Postup cinnosti

Vysvetluje nevyhnutné postupy na

dosiahnutie ¢innosti.

< >:0znacuje ndzov tlacidiel na
paneli.

[ ]:Oznacuje ndzov dotykovych
tlacidiel.

Snimka obrazovky

Pre porovnanie zobrazuje niektoré snimky
obrazovky zobrazené pocas ¢innosti.
Cervenym ramcekom sa oznacuje oblast
alebo tlacidl3, ktorych sa mate dotknut.

POZNAMKA

« Obrazovky a panely uvedené v tejto prirucke
su priklady pouzité z dévodu poskytnutia
jasnych vysvetleni pre ¢innosti.

Z toho doévodu sa mézu odlisovat od
skuto¢nych pouzitych obrazoviek alebo
panelov, pripadne sa mézu odlisovat niektoré
vyobrazenia displeja.



Zdkladné cinnosti
I Zakladné ¢innosti

Funkcie tlacidiel na prednom paneli

DNX8160DABS

a N

= ~ | = [ oW oo [owr [ = [ =] )

) )
0 @ B 2 @680

POZNAMKA

« Panely uvedené v tejto prirucke su priklady pouzité z dévodu poskytnutia jasnych vysvetleni pre ¢innosti. Z tohto
dévodu sa moézu odlisovat od skutocnych panelov.

- V tejto prirucke su jednotlivé ndzvy modelov skratené nasledovne.
DNX8160DABS: BINEE»
Ak sa zobrazi vyssie uvedena ikona, precitajte si text prisliichajuci jednotke, ktor pouzivate.

Sposob vlozenia karty SD

1) Stlacte tlacidlo [7] <A>.
2) Dotknite sa [OPEN] (Otvorit) a panel sa Uplne  potjacens
otvori. strana

3) Uchopte kartu SD tak, ako je znazornené na
obrazku vpravo, a zasurite ju do otvoru tak,
aby zacvakla.

4) Stlacte tlacidlo [7] <a>.
@ Vysunutie karty:
1) Stlacte tla¢idlo[7] <a>.
2) Dotknite sa [OPEN] (Otvorit).
3) Kartu stlacajte, pokym necvakne a potom dajte z karty prec vas prst. Karta
vyskoci, takZe ju moézete prstami vytiahnut.
4) Stlacte tlacidlo [7] <Aa>.




Zdkladné cinnosti

Cislo Nazov Pohyb
v - Tento indikator blikd, ked je vypnuté zapalovanie vozidla (str.82).
V. A « Nastavuje hlasitost.
(Hlasitost) Pri neustdlom stld¢ani mézete hlasitost zvysitazna 15[ A 1.
NAV + Zobrazuje obrazovku navigécie.
MENU - Zobrazenie vyskakovacej obrazovky ponuky.

« Stla¢enim na 1 sekundu vypnete obrazovku.

HOME « Zobrazuje obrazovku HOME (str.22).
« Stla¢enim na 1 sekundu vypnete napajanie.

« Ked je napdjanie vypnuté, zapne napdjanie.

== - Prepnutie zdroja aplikécie (CarPlay/Android Auto/Mirroring).

[o]| [l | [2]|[] | [ | [=]

- Stlacenim na 1 sekundu zobrazite obrazovku rozpoznavania hlasu.
(str.73)

« Zobrazuje obrazovku nastavenia uhla.
—[DISC EJECT] (Vysunutie disku): Vysunie disk.
~[OPEN] (Otvorit): Uplne otvori panel pre lokalizaciu otvoru na SD kartu.

[N]
»

« Ked je panel otvoreny, stla¢enim panel zatvorite.

« Pre ndtené vysunutie disku stlacte na 2 sekundy a po zobrazeni hldsenia
sa dotknite [DISC EJECT] (Vysunutie disku).

Otvor na - Otvor na vlozZenie diskového média.
vloZenie disku

Otvor na « Otvor na vlozenie karty SD.

[o] | []

kartu SD - MoZete prehrat zvukovy/obrazovy subor uloZeny na karte. *

+ Otvor na kartu SD na aktualizaciu mapy. Spdsob aktualizacie mapy
najdete v referencnej prirucke systému navigécie.

* Ak na karte SD zostane subor na aktualizaciu mapy, zvukovy/obrazovy stibor nebude mozné
prehrat.



Zdkladné cinnosti

DNX716WDABS
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POZNAMKA

« Panely uvedené v tejto prirucke su priklady pouzité z dévodu poskytnutia jasnych vysvetleni pre ¢innosti. Z tohto
doévodu sa mézu odlisovat od skutocnych panelov.

-V tejto prirucke su jednotlivé ndzvy modelov skratené nasledovne.
DNX716WDABS: DIYEW4
Ak sa zobrazi vyssie uvedend ikona, precitajte si text prislichajuci jednotke, ktord pouzivate.

Sposob vlozenia karty SD

1) Stlacte tlac¢idlo[7] <a>.
2) Dotknite sa [OPEN] (Otvorit) a panel sa Uplne otvori.

3) Uchopte kartu SD tak, ako je znazornené na obrazku vpravo, a zasurite ju do
otvoru tak, aby zacvakla.

4) Stlacte tlacidlo [7] <a>.
@ Vysunutie karty:
1) Stlacte tla¢idlo [7] <a>.
2) Dotknite sa [OPEN] (Otvorit).
3) Kartu stlacajte, pokym necvakne a potom dajte z karty prec vas prst. Karta
vyskoci, takZe ju moézete prstami vytiahnut.
4) Stlacte tlacidlo [7] <Aa>.




Zdkladné cinnosti

Cislo Nazov Pohyb
NAV « Zobrazuje obrazovku navigacie.
V. A « Nastavuje hlasitost.
(Hlasitost) Pri neustdlom stld¢ani mézete hlasitost zvysitazna 15[ A 1.
HOME « Zobrazuje obrazovku HOME (str.22).

« Stla¢enim na 1 sekundu vypnete napajanie.

« Ked je napdjanie vypnuté, zapne napdjanie.

MENU - Zobrazenie vyskakovacej obrazovky ponuky.
- Stlacenim na 1 sekundu vypnete obrazovku.

[o| [«| | [||E

= - Prepnutie zdroja aplikacie (CarPlay/Android Auto/Mirroring).
« Stlacenim na 1 sekundu zobrazite obrazovku rozpoznavania hlasu.
(str.73)
A « Zobrazuje obrazovku nastavenia uhla.
—[DISC EJECT] (Vysunutie disku): Vysunie disk.
~[OPEN] (Otvorit): Uplne otvorf panel pre lokalizaciu otvoru na SD kartu.
« Ked je panel otvoreny, stlacenim panel zatvorite.
« Pre nutené vysunutie disku stlacte na 2 sekundy a po zobrazeni hlasenia
sa dotknite [DISC EJECT] (Vysunutie disku).
Otvor na « Otvor na vlozenie diskového média.

vlozenie disku

Otvor na « Otvor na vlozenie karty SD.
kartu SD

[] | >

+ MoZete prehrat zvukovy/obrazovy sibor uloZeny na karte. *

+ Otvor na kartu SD na aktualizdciu mapy. Sposob aktualizacie mapy
najdete v referencnej prirucke systému navigacie.

* Ak na karte SD zostane subor na aktualizaciu mapy, zvukovy/obrazovy stibor nebude mozné
prehrat.



Zdkladné cinnosti

DNX5160DABS/DNX5160BTS/DNX3160BT

[o] [[=]

[

(]

POZNAMKA
« Panely uvedené v tejto prirucke su priklady pouzité z dévodu poskytnutia jasnych vysvetleni pre ¢innosti. Z tohto
dévodu sa moézu odlisovat od skutocnych panelov.
- V tejto prirucke su jednotlivé ndzvy modelov skratené nasledovne.
DNX516DABS, DNX5160BTS: INE&ED
DNX3160BT: DIYEE€}

Ak sa zobrazia vy3sie uvedené ikony, precitajte si text prisltichajuci jednotke, ktord pouzivate.

Vlozenie karty microSD

POZNAMKA
- V otvore je vlozena napodobenina microSD karty, ktora sluzi ako kryt. Pred pouzitim ju vyberte a odlozte na
vhodné miesto.

1) Uchopte kartu microSD tak, aby oznacena
strana smerovala doprava a strana so
zarezom smerovala nadol. Zasunte kartu
do[8]otvoru tak, aby zacvakla.

@ Vysunutie karty:
Kartu stlacajte, pokym necvakne a potom dajte
z karty prec vas prst.
Karta vyskoci, takze ju mozete prstami vytiahnut.

10
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Otvor na
vloZenie disku

Zdkladné cinnosti

Pohyb

« Otvor na vloZenie diskového média.

A (Vysunut)

« Viysunie disk.
« Pre nutené vysunutie disku stlacte na 2 sekundy a po zobrazeni hldsenia

sa dotknite [Yes] (Ano).

- Tento indikator blika, ked je vypnuté zapalovanie vozidla (str.82).

HOME

« Zobrazuje obrazovku HOME (str.22).
« Stla¢enim na 1 sekundu vypnete napajanie.

« Ked'je napdjanie vypnuté, zapne napdjanie.

NAV

« Zobrazuje obrazovku navigacie.

COm
-

[o] |[w]| [&]|[w]| [N]|[2]

« Prepnutie zdroja aplikacie (CarPlay).
- Stlacenim na 1 sekundu zobrazite obrazovku rozpoznavania hlasu.

(str.73)
Regglétqr + Otdcanim nastavte hlasitost.
hlasitosti - Po stlaceni sa zobrazf vyskakovacia ponuka.
- Stlacenie na 1 sekundu zapina/vypina stimenie hlasitosti.
Otvor na « Otvor na vlozenie karty microSD.
:;irctruOSD - MoZete prehrat zvukovy/obrazovy sibor uloZeny na karte. * (Len pre

DNX5160DABS, DNX5160BTS)

« Otvor na kartu microSD na aktualizovanie mapy. Sposob aktualizacie

mapy najdete v referenc¢nej prirucke systému navigacie.

* Ak na karte microSD zostane subor na aktualizaciu mapy, zvukovy/obrazovy stibor nebude

mozné prehrat.

11



Zdkladné cinnosti

DNX516DABS
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POZNAMKA

« Panely uvedené v tejto prirucke su priklady pouzité z doévodu poskytnutia jasnych vysvetlenf pre ¢innosti. Z tohto
dévodu sa mézu odlisovat od skutocnych panelov.

« Vtejto prirucke su jednotlivé ndzvy modelov skratené nasledovne.
DNX516DABS: BINEED

Ak sa zobrazia vyssie uvedené ikony, precitajte si text prisltichajuci jednotke, ktord pouzivate.

Vlozenie karty microSD

1) Kryt otvoru na [2] microSD kartu otvorte
podla obrazku vpravo.

2) Uchopte kartu microSD tak, aby oznacena
strana smerovala doprava a strana so
zarezom smerovala nadol. Zasunte kartu
do otvoru tak, aby zacvakla.

@ Vysunutie karty:

1) Kryt otvoru na [2] microSD kartu otvorte
podla obrazku vpravo.

2) Kartu stlacajte, pokym necvakne a potom
dajte z karty prec vas prst.

3) Karta vyskoci, takze ju mozete prstami
vytiahnut.

POZNAMKA

- Cast predného panela odpajajte dopredu tak, ako je znazornené na obrézku vpravo. Ak by ste ho odpéjali
smerom dohora, predny panel by sa mohol poskodit.

12



Zdkladné cinnosti

Cislo Nazov Pohyb
II' v - Tento indikator blika, ked je vypnuté zapalovanie vozidla (str.82).
m Otvor na « Otvor na vlozenie diskového média.
vlozZenie disku
E A (Vysunut) |- Vysunie disk.
- Pre nutené vysunutie disku stlacte na 2 sekundy a po zobrazenf hlasenia
sa dotknite [Yes] (Ano).
E HOME « Zobrazuje obrazovku HOME (str.22).
« Stla¢enim na 1 sekundu vypnete napajanie.
« Ked'je napdjanie vypnuté, zapne napdjanie.
E NAV « Zobrazuje obrazovku navigacie.
E == - Prepnutie zdroja aplikdcie (CarPlay/Android Auto).
- Stlacenim na 1 sekundu zobrazite obrazovku rozpoznavania hlasu.
(str.73)
MENU « Zobrazenie vyskakovacej obrazovky ponuky.
« Stla¢enim na 1 sekundu vypnete obrazovku.
Reggla’tqr « Otacanie zvysuje alebo znizuje hlasitost.
hlasitosti - Stlacenie zapnutia/vypnutia stimenia hlasitosti.
IE' Otvor na « Otvor na vloZenie karty microSD.
microSD - MéZete prehrat zvukovy/obrazovy subor ulozeny na karte. *
kartu « Otvor na kartu microSD na aktualizovanie mapy. Spdsob aktualizacie
mapy najdete v referencnej prirucke systému navigacie.
TEL - Zobrazuje obrazovku funkcie pouzitia bez ruk. (str.70)
E USB « Prepina na zdroje USB. (str.37)
@ DISK « Prepnutie na zdroje diskov. (str.28)
@ DAB « Prepnutie na zdroje DAB. (str.54)
Tlacidlo - Odpojenie casti predného panela.
uvolnenia

* Ak na karte microSD zostane subor na aktualizaciu mapy, zvukovy/obrazovy stbor nebude

mozné prehrat.

13



Zdkladné cinnosti

Zapnutie zariadenia

Sposob zapnutia sa lisi v zavislosti od modelu.
K] stiacte tiacidlo <HOME>.

DNX8160DABS

= = |~ | Kenwood | wew|Jerowe [T | - HJ
DNX716WDABS
7

DNX5160DABS/ DNX5160BTS/ DNX3160BT

7

Zariadenie je zapnuté.

@ Vypnutie zariadenia:
Na 1 sekundu stlacte tlac¢idlo <HOME>.

Ak zariadenie zapinate prvykrat po namontovani, budete musiet vykonat funkciu Uvodné
nastavenie (str.15).

14



Zdkladné cinnosti

Uvodné nastavenie

Toto nastavenie vykonajte, ked'tuto jednotku pouzivate prvykrat.
] Kazdi z poloziek nastavte nasledovne.

Initial SETUP

Locale
UnitedKingdom

Language

Colour
Camera
DEMO

Locale (Lokalizacia)

Zvolte krajinu pre navigacny systém.

Nastavi sa jazyk, jednotka vzdialenosti a mernd jednotka paliva.

(M Dotknite sa [Locale] (Lokalizacia).

@ Vyberte Zelanu krajinu.

Language (Jazyk)

Vyberte jazyk, ktory sa bude pouzivat pre ovlddaciu obrazovku a polozky nastavenia. Predvoleny jazyk
je,British English (en)”.

(D Dotknite sa [Language] (Jazyk).

(@ Dotknite sa [Language Select] (Vyber jazyka).

(3 Vyberte pozadovany jazyk.

@ Dotknite sa tlacidla [ KE1 ).

Podrobnosti o prevadzke néjdete v Casti Nastavenie pouZivatelského rozhrania (str.78).

Colour (Farba)

Nastavte farbu osvetlenia obrazovky a tlacidiel. MéZete vybrat, ¢i chcete povolit ¢innost vyhladavania
farby alebo pre farbu vyberte pevne nastavenu farbu.

(1 Dotknite sa [Colour] (Farba).

(@ Dotknite sa [Panel Colour] (Farba panela).

(3@ Vyberte pozadovanu farbu.

(@ Dvakréat sa dotknite [ IR 1.

Podrobnosti o prevadzke néjdete v Casti Nastavenie displeja (str.83).

Camera

Nastavte parametre pre kameru.

(M Dotknite sa tlacidla [Cameral.

(@ Nastavte jednotlivé polozky a dotknite sa tlacidla [ K2R 1.

Podrobnosti o postupe néjdete v Casti Nastavenie kamery (str.85).

DEMO

Umozruje nastavenie predvéadzacieho rezimu. Predvolené nastavenie je ,ON" (ZAP).
(M Dotknite sa [DEMO] (Ukézka) a nastavte ON (ZAP) alebo OFF (VYP).

Pokracovanie

15



Zdkladné cinnosti

P Dotknite sa tlacidla [Finish].

Initial SETUP

Locale
UnitedKingdom

Language

Colour
Camera
DEMO

POZNAMKA
- Tieto nastavenia mézete nastavit v ponuke NASTAVENIA. Pozrite si ¢ast

16



Zdkladné cinnosti

Sposob prehravania médii (DNX5 JDNX3 2

. . . n Zo otvoru viozte disk.
Hudobny disk CD a diskové

médium
(DNX8 JDNX7
K] stiacte tiacidlo <A>.

I
[KEnwo00 | e Joroe | = [ =] J
INWOOD =y J

P1 Dotknite sa [DISC EJECT]
(Vysunutie disku).
Panel sa otvori.
B Zo otvoru vlozte disk.

Zariadenie nacita disk a spusti sa
prehravanie.

@ Vysunutie disku:
Stlacte tlacidlo <A >.

F[ﬁ‘fi—

7

Panel sa automaticky zatvori.
Zariadenie nacita disk a spusti sa
prehravanie.

@ Vysunutie disku:

K] stiacte tiacidlo <A>.

P1 Dotknite sa [DISC EJECT]
(Vysunutie disku).

Pri vyberani disku zo zariadenia disk
vytahujte horizontélne.

E] stlacte tlacidlo <A>.

17



Zdkladné cinnosti

Zariadenie USB

Karta SD

n Zariadenie USB pripojte pomocou
kabla USB.

] stlacte tiacidlo <HOME>.
B Dotknite sa [USB]. (str.22)
® Odpojenie zariadenia:

K] stiaéte tiacidlo <HOME>.

E Dotknite sa iného zdroja ako
[USB].

B Odpojte USB zariadenie.

iPod

n Pripojte iPod.
P] stlacte tlacidlo <HOME>.

B Dotknite sa tlacidla [iPod] na
obrazovke HOME. (str.22)

POZNAMKA

+ Podrobnosti o potrebnom kébli a adaptéri na
pripojenie so zariadenim iPod/iPhone najdete
v Casti CD/Zvukové a vizudlne subory/iPod/
Aplikdcie (str.34).

® Na odpojenie zariadenia iPod/
iPhone pripojeného kablom:
Odpojte iPod/iPhone.

18

[DNX8 4DNX7 4
K] stiacte tiacidlo <A>.

[ KENWOOD | wenu [orowe | == H@[j

als
[ 1]

»

‘NWOOD J

E Dotknite sa [OPEN] (Otvorit) a
panel sa uplne otvori.

B Do otvoru vkladajte SD kartu, kym
nezaklikne.

Stlacte tlacidlo <A >,

H stlaéte tiacidlo <HOME>.
E Dotknite sa [SD]. (str.22)
@ Vybratie:

K] stiacte tiacidlo <A>.

E Dotknite sa [OPEN] (Otvorit) a
panel sa uplne otvori.

B Kartu SD stlacajte, pokym
necvakne a potom dajte z karty
prec vas prst. Karta vyskoci, takze
ju moézete prstami vytiahnut.

Stlate tladidlo <A >,



Zdkladné cinnosti

(DNX5 ) Zdroj HDMI/MHL
n Do otvoru vkladajte microSD [DNX8 JDNX7 4

kartu, kym nezaklikne.

Mozete zobrazit obrazovku zo smartféonov
pripojenych cez vstupny terminal HDMI/
MHL.

n Stlacte tlacidlo <HOME>.
E Dotknite sa tlacidla [E 1
E] Dotknite sa [HDMI/MHL. (str.22)

Spustite aplikaciu alebo
prehravanie vo vasom smartfone.

® O adaptéri pre bezdrotové
zobrazenie:
Tato jednotka je kompatibilna s
adaptérom pre bezdrotové zobrazenie.
Pripojenie adaptéra pre bezdrotové
zobrazenie (KCA-WL100: volitelné
prislusenstvo) k vstupnému terminalu
HDMI/MHL vam umozni vychutnat si
pocuvanie hudby, sledovanie videi alebo

E Stlac¢te tlac¢idlo <HOME>. prezeranie obrazkov prostrednictvom
. bezdrotového pripojenia.
B Dotknite sa [SD]. (str.22) pripo)
@ Vybratie: POZNAMKA
Kartu microSD stlacajte, kym nezaklikne + Podrobné informécie o nastaveniach adaptéra pre
a potom dajte z karty pre¢ vés prst. Karta bezdrotové zobrazenie atd,, ndjdete v ndvodoch

dodévanych spolu s adaptérom pre bezdrotové

vyskoci, takze ju mozete prstami vytiahnut. obrazemio.

POZNAMKA

+ V otvore je vlozena napodobenina microSD karty,
ktord sluzi ako kryt. Pred pouzitim ju vyberte a
odloZte na vhodné miesto.
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Zdkladné cinnosti

TV tuner
(DNX8 JDNX7 ;DNX5 )]

K tomuto zariadeniu moézete pripojit
(komercne dostupny) TV tuner a pozerat
televiziu.

Pred pouzitim

+ Ked pouzivate funkciu ovlddania televizora,
pripojte TV tuner (komer¢ne dostupny) a nastavte
funkciu Ovlddanie TV tunera tretej strany v casti
Nastavenie AV (str.87) na ON (ZAP).

+ TV tuner je mozno ovladat dodanym dialkovym
ovlddanim pomocou snimaca dialkového
ovlddania na prednom paneli.

n Stlacte tlacidlo <HOME>.
E Dotknite sa tlacidla [E 1
E] Dotknite sa [AV-IN1]. (str.22)

1 Oblast zobrazenia tlacidla
Dotykom zobrazite obrazovku ovladania.

20

Obrazovka ovilddania ponuky.
1) Dotknite sa oblasti zobrazenia
tlacidiel [1].

!'_'._ Hide

2) Dotknite sa [TV Ctrl] (Ovladanie
televizora).

a | =

Zobrazuje ponuku/vlozi vybrant
polozku

Dotknite sa tlacidla [MENU/OK].
Pohyb kurzora

Dotknite sa tlacidla [A], [ W], [«], [»].
Ukoncenie ovladania ponuky

Dotknite sa tlacidla [ 1.



Zdkladné cinnosti

Odpojenie predného @ Pripojenie predného panelu:

Panel bezpecne drzte tak, aby vam
panelu nahodou nespadol a namontujte ho
na pripojovaciu platnu, az kym nebude
pevne zaisteny.

Predny panel mozete z dovodu zabranenia
kradezi odpojit.

DNX8160DABS
K] stiacte tiacidlo <A>.

P1 Dotknite sa [OPEN] (Otvorit) a
panel sa uplne otvori.

DNX516DABS

n Posuiite tlacidlo uvolnenia
doprava a odpojte cast predného
panela.

POZNAMKA

« Predny panel mézete nastavit na automatické
otvorenie po vypnutf zapalovania. Pozrite si ¢ast
Ovlddanie uhla monitora (P.77).

B Panel odpojte tak, ako je uvedené
na nakresoch dole.

@ Pripojenie predného panelu:
Panel bezpecne drzte tak, aby vam
nahodou nespadol a namontujte ho
na pripojovaciu platnu, az kym nebude
pevne zaisteny.

POZNAMKA

« Pripojovacia platria sa automaticky zatvorf
priblizne 10 sekiind po uvolneni predného
panelu. Panel odpojte este predtym, ako sa to
stane.
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Zdkladné cinnosti

Ovladanie z obrazovky HOME

Na domovskej obrazovke HOME mozete vykonavat vacsinu funkcii.

K] stiacte tiacidlo <HOME>.

DNX8160DABS
[Crenwoon | v | [omme [| = | = \%
DNX716WDABS
NAV \
[W
p— \—‘"

Zobrazi sa obrazovka HOME.

DNX5160DABS/ DNX5160BTS/ DNX3160BT

{ ove(———

E Svihnite prstom na obrazovke dolava alebo doprava a vyberte miniaplikaciu.

Dotykom na miniaplikaciu zobrazite podrobnu

Vyber zdroja prehravania na obrazovke HOME

10:00 |

Sun 10 Apr, 2018

B . songTiti

22

Zobrazuje obrazovku vyberu zdroja.

Tlacidla skratiek.

Zobrazuje obrazovku funkcie pouZitia
bez ruk (str.70).

(]| ] [N [=]

Zobrazuje obrazovku ovlddania
aktualneho zdroja.



Zdkladné cinnosti

n Dotknite sa tlacidla [E 1.

(Q R, s 3 W

HDMUMHL AV-IN1
NAV.  Mirroring DAB

)

¢ Radio Bluetooth iPod DIsC 4, A%‘-ENZ Audio STANDBY @

Na tejto obrazovke mozete vykonat nasledujtice funkcie.

Funkcia lkona Cinnost
Prepnutie zdroja zvuku Dotknite sa ikony zelaného
zdroja.
atd.
Prepnutie zdroja videa Dotknite sa ikony Zelaného
zdroja videa.
atd.
Spustite aplikaciu Dotknite sa ikony Zelanej
nainstalovanu na vasom aplikacie.
zariadenfi iPhone/ iPod atd.
alebo Android.
Zobrazenie obrazovky Dotknite sa [NAV].
navigacie
Vypnutie vietkych funkcif Dotknite sa tlacidla
zvuku [STANDBY].
Vstup do rezimu Dotknite sa ikony zelanej
nastavenia funkcie nastavenia.
@ Prisposobenie tlacidiel skratiek na RezZim prispdsobenia obrazovky
obrazovke HOME

lkony zdroja mozete usporiadat podla

svojich predstav.

1. Na prechod do rezimu prisposobenia
sa dotknite ikony, ktoru chcete
premiestnit, a podrzte na nej prst.

2. Potiahnite ju na miesto, kam ju chcete

presunut.
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Zdkladné cinnosti

Spolocné cinnosti

Predstavuje spoloc¢né cinnosti.

Vytahovacie menu
n Stlacte tlacidlo <MENU>.

DNX8160DABS
DNX716WDABS
HOME J
IWOOD = W,

DNX516DABS

.

n Stlacte regulator hlasitosti.
DNX5160DABS/ DNX5160BTS/ DNX3160BT

ne—_ 1

Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

( 10:00 )

Sun 10 Apr. 2016

— Ly
- « & @ 1\
)_‘_d;‘if_:m Display OFF  Camera  SETUP  Audio Use

24

Dotykom zobrazite vytahovaciu ponuku.
Obsah ponuky je nasledovny.

B : Zobrazuje obrazovku nastavenia
obrazovky.

B : Vypina displej.
Bl : Zobrazuje pohlad kamery.

I3 : Zobrazuje obrazovku ponuky
NASTAVENIA.

: Zobrazuje obrazovku ponuky ovladania
zvuku.

Il : Zobrazuje obrazovku ovladania
aktualneho zdroja. Funkcia ikony sa
odlisuje v zavislosti od zdroja.

Popis obrazovky ovladania
zdroja

Existuje niekolko funkcii, ktoré mozete
ovladat na vacsine obrazoviek.

Song Title
Artist Name

Album Name ¢

4 ﬂ 11 I—HE

Indikatory

v

IR (7 rami ustor=

Navigacné informacie

A 4

Tlacidla skratiek

[1]

Informacie o pripojenom Bluetooth zariadent.

I8 : Rozsvieti sa pri rychlom nabijani
batérie pripojeného iPod/iPhone/
smartfénu.

2]

Zobrazuje panel s funkciami (dalsie okno
prevadzkového tlacidla).

[3] E lkona vsetkych zdrojov
Zobrazuje vietky zdroje.




E Sekundarna obrazovka

[<]1[>]: Sekunddarna obrazovka sa zmeni po

kazdom vasom dotyku.

- Indikatory: Zobrazuje aktudlny stav zdroja
atd.

- Navigacné informécie: Zobrazuje aktudlnu
polohu a smer. Po dotyku na toto miesto sa
obrazovka zmeni na naviga¢nu obrazovku.

- Tlacidla skratiek: Zdroj sa zmeni na zdroj,
ktory ste nastavili ako skratku. Nastavenie
skratky ndjdete v Casti Prispésobenie
tlacidiel skratiek na obrazovke HOME
(str.23).

[5]ia

Dotykom zobrazite obrazovku funkcie

pouzitia bez ruk. (str.70)

Zdkladné cinnosti

atd.

Na tomto mieste sa zobrazuju tlacidla

s roznymi funkciami.

I : Prehrdvanie vietkych skladieb v
adresari, ktory obsahuje aktudlnu skladbu.

EW® : Preskocenie na pismeno, ktoré ste
zadali (vyhladavanie podla abecedy).

- Presun na hornt hierarchiu.

: Zobrazi zoznam hudobnych/
filmovych suborov.

i / (K / (I / B Posuvanie

textu

Stlacenim [IEN)/[IE moOZete zmenit stranu

tak, aby sa na nej zobrazilo viac poloZiek.

MEH/ (A : Zobrazenie hornej alebo dolnej
Casti strany.

Po pripojeni ako Apple CarPlay alebo Android
Auto funguje ako telefon poskytnuty v Apple

CarPlay alebo Android Auto. Postivanie pohybom prsta

Obrazovku zoznamu mézete posuvat prstom
smerom hore/dole.

Obrazovka zoznamu

Na obrazovkach zoznamu vacsiny zdrojov
sa nachadza niekolko tlacidiel spolocnych
funkcii.

Category List v
7 Song Title1
7 Song Title2

7 Song Title3
? Song Title4
? Song Title5

(3} Navrat
Névrat na predchadzajicu obrazovku.
Posuvanie textu
Posuvanie zobrazeného textu.

Category List

7 Song Title
7 Song Title2

7 Song Title
7 Song Title4
Song Title5
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Zdkladné cinnosti

Ovladanie navigacie

Podrobnosti o funkcii navigacie najdete
v prirucke s pokynmi navigacie.

Zobrazenie obrazovky

navigacie

n Stlacte tlacidlo <NAV>.
DNX8160DABS

l @ﬁhyﬁ[lm

DNX716WDABS

DNX5160DABS/ DNX5160BTS/ DNX3160BT

Ov & [[——— —

Lovove |

DNX516DABS

)

Zobrazi sa obrazovka navigacie.

26

Ovladanie zvuku z obrazovky
navigacie

Pocas zobrazenia obrazovky navigacie

mozete ovladat zvukové zdroje.

Pocas zobrazenia obrazovky ovladania

zdroja mozete zobrazovat aj navigacné

informacie.

n Dotknite sa naviga¢nych
informacii na sekundarnej
obrazovke.

Song Title
Artist Name

Album Name

Zobrazi sa obrazovka navigacie
s informaciami o zvuku.

P1 v:idy, ked'sa dotknete [ [T 1/

[[78 1/ [[F2] 1 na navigaénej

obrazovke,

Dotknutim sa tejto oblasti
zobrazite obrazovku zvuku.

A 4

Zobrazuje navigacné a ovladacie tlacidla
aktualneho zdroja.



7.77 I-5 N/Santa Ana Fwy North (Los Angeles)

N e

m Q

{11! B Song Title
= i Artist Name ¢
@ AlbumName ¢

et | gl )

\oe
|

Song Title

Zobrazuje navigaciu a zobrazenie su¢asného
prehravania videa/fotografii.

7.77 I-5 N/Santa Ana Fwy North (Los Angeles)

Song Title

POZNAMKA

+ Po kazdom dotyku na oblast zobrazenia sa
obrazovka prepina medzi obrazovkou prehravania
a pohladom kamery.

b 4

Navrat na uplnu obrazovku navigacie:

POZNAMKA

« Podrobnosti o ovlddacich tlacidlach néjdete
v pokynoch v prislusnej casti.

N jﬂ] - Nezobrazi sa, ak neexistuju ovladacie
tlacidld ako AV-IN, HDMI/MHL, atd.

+ Dotknutim sa ikony zdroja v dolnej ¢asti
obrazovky zobrazite Gplnu obrazovku zvuku.

Zdkladné cinnosti

Aplikacia KENWOOD Traffic
Powered By INRIX

Toto zariadenie umoziuje prijimat dopravné
informacie a predpoved pocasia INRIX,

ak k nemu pripojite vas iPhone alebo
smartfon so systémom Android, v ktorom je
nainstalovana aplikacia,,KENWOOD Traffic
Powered By INRIX".

Priprava
« Nainstalujte najnovsiu verziu aplikadcie KENWOOD
Traffic Powered By INRIX do vasho zariadenia
iPhone alebo Android.
—iPhone: V obchode Apple App Store vyhladajte
L KENWOOD Traffic Powered By INRIX"
a nainstalujte najnovsiu verziu aplikacie.
—Android: V obchode Google play vyhladajte
L KENWOOD Traffic Powered By INRIX"
a nainstalujte najnovsiu verziu aplikacie.
+ Podrobnosti najdete v ¢asti aplikacia , KENWOOD
INRIX Traffic”.

n Zaregistrujte smartfon.

Pozrite si ¢ast Nastavenia aplikdcie/
zariadenia iPod (str.35).

] stlacte tiacidlo <NAV>.

il

— I

I
|

Zobrazi sa obrazovka navigacie.
Dotknite sa tlacidla [Apps] na obrazovke
hlavnej ponuky a potom ikony zelaného
obsahu.

Podrobnosti najdete v prirucke systému
navigacie.
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DVD/Video CD (VCD)

I DVD/Video CD (VCD)

Zakladna obsluha disku DVD/VCD

Vacsinu funkcii mozete ovladat z obrazovky ovladania zdroja a z obrazovky prehravania.

POZNAMKA
« Spinac rezimu dialkového ovlddaca nastavte na rezim DVD este pred zacat/m cinnosti, pozrite si ¢ast Prepnutie
prevddzkového rezimu (str.101).

+ Nizsie uvedena snimka obrazovky plati pre disk DVD. Obrazovka pre disk VCD sa méze odlisovat.

1 Akna obrazovke nie sii zobrazené prevadzkové tlaéidla, dotknite sa oblasti[6].

Obrazovka ovladania Obrazovka videa

1 Zobrazenie informacii

Zobrazuje nasledujuce informacie.

- Titul #, Kap. #: Zobrazenie ¢isla titulu a kapitoly disku DVD

- Stopa #/Scéna #: Zobrazenie Cisla stopy alebo scény disku VCD
Cislo scény sa zobrazf len ked je zapnuté ovladanie prehravania (PBC).

- [Hide] (Skryt): Ukrytie ovlddania obrazovky.

« [IEH ] : Opakovanie aktualneho obsahu. Rezim opakovania sa po kazdom dotknuti sa tlacidla zment
v nasledujucej postupnosti:
DVD: Opakovanie titulu ( =), opakovanie kapitoly ( ), opakovanie vypnuté ( IER)
VCD (PBC zap.): Opakovanie sa nevykonava
VCD (PBC vyp.): Opakovanie skladby (&), opakovanie vypnuté (IEENR)

2 Pruh funkcii

Pomocou tlacidiel v tejto oblasti mézete vykonavat rézne funkcie. Podrobnosti o tlacidlach najdete
v Casti Pruh funkcii (str.29).
- [B1: Zobrazuje obrazovku grafického ekvalizéra. (str.92)

3 Multifunkcny panel

Pre zobrazenie multifunkéného panela sa dotknite [avej strany obrazovky. Opatovnym dotykom sa
panel zatvori. Podrobnosti o tlacidlach nédjdete v casti Multifunkény panel (str.30).

4 Indikator rezimu prehravania

- >, > W, atd’: Indikdtor aktudlneho rezimu prehravania
Jednotlivé ikony maju nasledujuce vyznamy: B (prehravanie), »» (rychle pretacanie dopredu),
<€« (rychle pretacanie dozadu), B (stop), B (pokracovanie v prehravani od zastaveného miesta),
11 (pauza), I (pomalé prehravanie), <@l (pomalé prehravanie dozadu).
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DVD/Video CD (VCD)

5 Oblast vyhladavania

Dotknutim sa budete vyhladavat nasledujuci/predchadzajuci obsah.
6 Oblast zobrazenia tlacidla

Dotykom zobrazite obrazovku ovladania.

POZNAMKA
+ Ak 5 sekiind nevykonéte Ziadnu ¢innost, obrazovka ovladania sa stratf.

« Ak pouzivate dialkovy ovlddac, mozete preskocit priamo na pozadovany obrézok viozenim ¢isla kapitoly, ¢isla
scény, ¢asu prehravania atd. (str.101).

. Pruh funkcii

DVD vCD

Funkcie jednotlivych tlacidiel si nasledujtce.
[a] [>>]
Vlyhladdvanie predchddzajuceho/nasledujiceho obsahu.

Dotknite sa a podrzte pre rychle pretac¢anie dopredu alebo dozadu. (Po priblizne 50 sekundach sa
automaticky zrusi.)

[»>1]

Prehravanie alebo pozastavenie.
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DVD/Video CD (VCD)

. Multifunkény panel

1 Dotknite sa lavej strany obrazovky.
DVD VvCcD

Funkcie jednotlivych tlacidiel su nasledujtice.

[m]
Zastavenie prehravania. Ked sa tohto tla¢idla dotknete dvakrat, disk sa bude po jeho nasledujicom
spustenf prehravat od zaciatku.

[<<I[>>]

Rychle pretdcanie dopredu alebo rychle pretdcanie dozadu. Rychlost sa zmeni po kazdom dotknutf sa
tlacidla: 2-krat, 8-krat.

[<|1alebo [|>] (len DVD)

Spomalené prehravanie dopredu alebo dozadu.

[SETUP] (Nastavenie) (len DVD)

Dotknutim sa zobrazite obrazovku NASTAVENIA DVD. Pozrite si ¢ast Nastavenie disku DVD (str.32).
[MENU CTRL] (Ponuka ovladania) (len DVD)

Dotknutim sa zobrazite obrazovku ponuky ovlddania disku DVD-VIDEO. Pozrite si ¢ast Obsluha ponuky
disku DVD (str.31).

[PBC] (len disk VCD)
Zapnutie alebo vypnutie ovlddania prehravania (PBC).

[Audio] (len disk VCD)
Zmena zvukového vystupu kandlu.
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Obsluha ponuky disku DVD

V ponuke disku DVD-VIDEO mézete nastavit
niekolko poloziek.

1 Pocas prehravania sa dotknite
znazornenej oblasti.

2 Dotknite sa lavej strany obrazovky.
Dotknite sa [MENU CTRL] (Ponuka
ovladania).

Zobrazi sa obrazovka ovladania ponuky.

3 Zelanu éinnost vykonajte nasledovne.

v

Angle | 1'1 2 -i 5-.:r;|_-.r_1u‘ .:_'m ‘ Au »
Zobrazenie hlavnej ponuky

Dotknite sa [TOP].*

Zobrazenie ponuky

Dotknite sa [MENU].*

Zobrazenie predchadzajucej ponuky
Dotknite sa tlac¢idla [Return].*

DVD/Video CD (VCD)

Vstup do zvolenej polozky
Dotknite sa tlacidla [Enter].
Povolenie priamej ¢innosti

Dotknutim sa tlacidla [Highlight] vstupte do
zvyrazneného rezimu ovladania (str.31).

Pohyb kurzora
Dotknite sa tlacidla [A], [W], [«], [>].
Prepinanie jazyka titulkov

Dotknite sa tlacidla [Subtitle]. Po kazdom
dotknuti sa tohto tlacidla sa zmenf jazyk.

Prepinanie jazyka zvuku

Dotknite sa tlac¢idla [Audio]. Po kazdom
dotknuti sa tohto tlacidla sa zmenf jazyk.

Prepinanie uhla obrazu

Dotknite sa tlacidla [Angle]. Po kazdom
dotknutf sa tohto tlacidla sa zmeni uhol
obrazu.

*Tieto tlac¢idla mozno nebudu v zavislosti od
disku fungovat.

Zvyraznenie ovladacieho
prvku

Zvyraznenie ovladacieho prvku vam
umoziuje ovladat ponuku disku DVD
dotknutim sa tlac¢idla ponuky priamo na
obrazovke.

1 Naobrazovke oviadania ponuky sa
dotknite tlacidla [Highlight].

2 Na obrazovke sa dotknite zelanej
polozky.

POZNAMKA

« Zvyraznenie ovladacieho prvku sa automaticky
odstrani v pripade, Ze urcity ¢as nevykonate
Ziadnu ¢innost.
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DVD/Video CD (VCD)

Nastavenie disku DVD

Mozete nastavit funkcie prehravania disku
DVD.

POZNAMKA

+ Kazdu ¢innost v tejto casti mozete spustit
z obrazovky HOME. Podrobnosti ndjdete v Casti
Ovlddanie z obrazovky HOME (str.22).

« Niektoré polozky nastavenia mozno nastavit v
pohotovostnom rezime.

1 Dotknitesa lavej strany obrazovky.
Dotknite sa tlac¢idla [SETUP].

Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA DISKU
DVD.

2 Kazduz poloziek nastavte nasledovne.

DVD SETUP

Menu La
English
Subtitle Language
OFF

Audio Language

Original

Dynamic Range Control 4 Wide »

Screen Ratio

Menu/Subtitle/Audio Language (Jazyk
ponuky/titulkov/zvuku)

Pozrite si Cast Nastavenie jazyka (str.33).
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Dynamic Range Control (Ovladanie

dynamického rozsahu)

Nastavuje dynamicky rozsah.

Wide (Siroky): Dynamicky rozsah je siroky.

Normal (Normalny): Dynamicky rozsah je
normalny.

Dialég (predvolené): Celkova hlasitost zvuku
bude vyssia, ako pri ostatnych rezimoch.
Ueinné to bude len v pripade, Ze pouzivate
softvér Dolby Digital.

Screen Ratio (Pomer stran obrazovky)

Nastavuje rezim zobrazenia obrazovky.

16:9 (predvolené): Zobrazuje Sirokouhlé
obrazy.

4:3 LB: Sirokouhlé obrazy zobrazuje vo formate
Letter Box (Cierne pasy v hornej a dolnej
Casti obrazovky).

4:3 PS: Sirokouhlé obrazy zobrazuje vo formate
Pan & Scan (obrazy su orezané na pravom
a lavom okraji).



. Nastavenie jazyka

Toto nastavenie je pre jazyk, ktory sa pouziva
pre ponuku, titulky a hlas.

1 Dotknitesa zelanej polozky;
[Menu Language], [Subtitle Language],
[Audio Language].
Zobrazi sa obrazovka nastavenia jazyka.

2 Vyberte jazyk.

Audio Language Set
Original

English

Espafiol

Frangais

Informdcie o jazykovom kéde néjdete
v Casti Jazykové kédy disku DVD
(str.115).

Vyber zadaného jazyka a navrat na
obrazovku nastavenia DVD.

POZNAMKA
« Ak chcete pre jazyk zvuku nastavit povodny jazyk
disku DVD, dotknite sa tlacidla [Original].

DVD/Video CD (VCD)
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CD/Zvukové a vizudlne stibory/iPod/Aplikdcie

I CD/Zvukové a vizualne subory/iPod/Aplikacie

V nasledujucich ¢astiach najdete informacie o kazdej funkcii zdroja.

- Spotify (str.44)

* Mirroring (str.46)

« Apple CarPlay (str.48)
« Android Auto (str.50)

 Hudobny disk CD (str.36)
- Diskové médium (str.37)
« Zariadenie USB (str.37)

« iPod (str.37)

Priprava

+ Na prepojenie zariadenia Android s tymto zariadenim je potrebny nasledujuci kabel (predavany samostatne)
a profil, ktory podporuje vase zariadenie Android:

Pouzitie aplikacie

Predavané
samostatne

Automotive Mirroring

Pre zdroj Android Auto *'
(Android verzie 5.0 (Lollipop) alebo novsej)

Mikro USB na USB
kabel

ZAP. (str.50)

+ KCA-MH100 (MHL)
alebo KCA-HD100
(HDMI)

Pouzitie aplikacie Predavané APP Connection select  |Bluetooth pripojenie
samostatne (Vyber aplikacie na
pripojenie)
Na poctvanie hudby a sledovanie - MHL alebo HDMI |- Android Bluetooth Audio (A2DP)/Aplikécia
videa zo zdroja Mirroring *? zariadenie « HDMI/MHL (SPP)

Na pocuvanie hudby zo zdroja
aplikacii Bluetooth Audio

Audio (A2DP)/Aplikacia
(SPP)

Na prepojenie zariadenia iPod/iPhone s

samostatne) a profil, ktory podporuje va

tymto zariadenim je potrebny nasledujuci adaptér (predavany
se zariadenie iPod/iPhone:

konektorom

Poutzitie aplikacie Predavané Automotive Mirroring
samostatne
Na prehrdvanie zdroja Apple CarPlay  |KCA-iP103 ZAP. (str.48)
Pouzitie aplikacie Predavané Viyber pripojenia Bluetooth pripojenie
samostatne aplikacie (Pripojenie
zariadenia iPod)
Na pocuvanie hudby a sledovanie - Digitélny AV + iPhone Bluetooth Audio (A2DP)/Aplikdcia
videa s konektorom Lightning ** adaptér Lightning |+ HDMI/MHL (SPP)
- KCA-HD100 (Bluetooth + HDMI/MHL)
- KCA-iP103
Na pocdvanie hudby s konektorom KCA-iP103 iPhone USB (USB)
Lightning -
Na pocuivanie hudby s 30-kolikovym  |KCA-iP102 iPhone USB (USB)

Na poctvanie hudby cez Bluetooth

iPhone Bluetooth
(Bluetooth)

Audio (A2DP)/Aplikacia
(SPP)

« Pri spojeni pomocou digitdlneho AV adaptéru Lightning sa niektoré aplikacie budu dat ovladat z tohto zariadenia.
Funkcie, ktoré sa daju ovladat, zavisia od aplikacie.

« Vo vozidle nenechévajte kable alebo adaptéry vyrobené inymi vyrobcami. Mohlo by déjst k poruche v désledku

vzniku tepla.

« Na splnenie poziadaviek pripojeného zariadenia iPod/iPhone alebo Android su potrebné urcité nastavenia. Pozrite
si ¢ast Nastavenia aplikdcie/zariadenia iPod (str.35) a Pripojenie zariadenia Bluetooth (str.66).

- *1 Len [DXYDI€TH P DNX516DABS
- *2 Len DIV €TNA
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Nastavenia aplikacie/

zariadenia iPod

Vyberte sposob pripojenia vasho Android
smartfénu alebo zariadenia iPhone na
pouzivanie aplikacii, ako napriklad Mirroring
atd.

Priprava

« Pre pripojenie zariadenia Android alebo iPhone
prostrednictvom Bluetooth zaregistrujte toto
zariadenie ako Bluetooth zariadenie a vopred
vykonajte nastavenie profilu pripojenia. Pozrite
si Cast Registrdcia zo zariadenia Bluetooth
(str.65) a Pripojenie zariadenia Bluetooth
(str.66).

1 stlaéte tlagidlo BIYEETIFD <MENU>/
ovladac hlasitosti.
Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlaéidla [SETUP].
Zobrazi sa obrazovka ponuky NASTAVENIA.

3 Dotknite sa[AV].

Display User Interface  Camera

8 0

h,

Special Bluetooth Security Mavigation

Zobrazi sa obrazovka AV.

4 Nastavte [Automotive Mirroring] (Auto.
zrkadlenie) na [OFF] (Vyp.).

AV
APPNPOQA SEIUF

TV Tuner Control
AV-OUT

CD/Zvukové a vizudlne stibory/iPod/Aplikdcie

5 Dotknite sa [APP/iPod SETUP]
(Nastavenie aplikacie/zariadenia iPod).

TV Tuner Control

AV-OUT
OFF

Automotive Mirroring OFF

Zobrazi sa obrazovka nastavenia aplikacie/
zariadenia iPod.

6 Kazdiz poloziek nastavte nasledovne.

APP/iPod SETUP

APP Connection seloct
Android Bluetooth F
b HDMIMHL
iPhone Bluetooth

iPhone USB

iPod Connection

APP Connection select (Vyber aplikacie na

pripojenie)

Vlyberte sposob pripojenia vasho smartfénu.

Android Bluetooth: Pripojte Android smartfon
prostrednictvom Bluetooth.

iPhone Bluetooth: Pripojte iPhone
prostrednictvom Bluetooth.

HDMI/MHL: Pripojte Android smartfén alebo
iPhone prostrednictvom Bluetooth a
sledujte vided prostrednictvom HDMI/MHL.
(Len DIYE€TID)

iPhone USB: Pripojte iPhone prostrednictvom
USB kébla.

iPod Connection (Pripojenie zariadenia
iPod)

Zobrazuje, ako je pripojené zariadenie, ktoré
sa pouziva v zdroji iPod. Menf sa v zavislosti
od moznosti,APP Connection select (Vyber
pripojenia aplikacie)”

7 Dotknite sa tlacidla [Donel.

POZNAMKA

+ Ak po zmene nastavenia jednotka nepracuje
spravne, jednotku vypnite a potom ju znova
zapnite.
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Zakladna obsluha prehravania hudby/videa

Vacsinu funkcii mozete ovladat z obrazovky ovladania zdroja a z obrazovky prehravania.

POZNAMKA

+ Spinac rezimu dialkového ovlddania nastavte na rezim AUD este pred zacatim ¢innosti, pozrite si ¢ast Prepnutie
prevddzkového rezimu (str.101).

« Vtejto prirucke bude vyraz,Music CD” (Hudobny disk CD) oznacovat obycajné disky CD, ktoré obsahujui hudobné
skladby.
Vyraz,Diskové médium” bude oznacovat disk CD/DVD obsahujuci zvukové, fotografické alebo video stbory.

« Nizsie uvedenad snimka obrazovky plati pre disk CD. Obrazovka pre diskové médium sa moéze odlisovat.

. Hudobny disk CD

Obrazovka ovladania Panel so zoznamom obsahu
™ Track
Track2

Track3
Track4

1 [IER/ [
- [ =R ] : Opakuje aktudinu skladbu. ReZim opakovania sa po kazdom dotknuti sa tlacidla zmenf
v nasledujtcej postupnosti: Opakovanie skladby (&Y ), Opakovat vietko (=)

- [IEE0 ] : Nahodne prehra vietky skladby na disku. Rezim nahodného prehrévania sa po kazdom
dotknuti sa tlacidla zmenf v nasledujucej postupnosti: Nahodna skladba ( EZM ), Funkcia
nahodného vyberu vypnuté (IEER)

2 Informécie o stope

Zobrazuje informécie o aktuélnej stope.

3 Pruh funkcii

Pomocou tlacidiel v tejto oblasti mézete vykonavat rézne funkcie. Podrobnosti o ponuke najdete v Casti
Pruh funkcii (str.38).

. [@] : Zobrazuje obrazovku grafického ekvalizéra. (str.92)

4 Zoznam obsahu

Dotykom obrazovky alebo jej posunutim dolava sa zobrazi zoznam obsahu. Opédtovnym dotykom
alebo posunutim doprava sa zoznam zatvori.
5 Indikator rezimu prehravania
-, 11, atd’: Indikator aktualneho rezimu prehravania
Jednotlivé ikony maju nasledujice vyznamy: B (prehravanie), »» (rychle pretacanie dopredu),
<4<« (rychle preticanie dozadu), Il (pauza).
6 Panel so zoznamom obsahu

Zobrazuje zoznam na prehréavanie. Ak sa dotknete ndzvu stopy/suboru v zozname, spustf sa
prehravanie.
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CD/Zvukové a vizudlne stibory/iPod/Aplikdcie

. Diskové média, USB zariadenie, SD karta a iPod

Ak chcete vstupit do zdroja USB/SD/iPod, dotknite sa ikony [USB], [SD] alebo [iPod] na obrazovke
HOME.

POZNAMKA
- SD karta je len pre DIYEED, BIYEEA 2 DIYEE.

« Nizsie uvedend snimka obrazovky plati pre zariadenie USB. M6Ze sa odlisovat od snimky obrazovky pre zariadenie
iPod.

Obrazovka ovladania Panel so zoznamom obsahu

Song Title ¢ 7 Song Title1
Artist Name ¢ ) F Song Title2

7 Song Title3

1[I0/ ]

- [IER] : Zopakuje aktudlnu skladbu/adresar. Rezim opakovania sa po kazdom dotknuti sa tlacidla
zmeni v nasledujuicej postupnosti:
Diskové média, zariadenie USB, karta SD: Opakovanie suboru (&I ), Opakovanie adresdra (=),
Zopakovat vietko ( )
iPod: Opakovanie piesne (&), Zopakovanie vietkych piesni ( =)

- [IEEM ] : Nahodne prehra vietky skladby v aktualnom adresari/disku. Rezim nahodného prehravania sa
po kazdom dotknuti sa tlacidla zmeni v nasledujicej postupnosti:
Diskové média, zariadenie USB, karta SD: Nahodné prehranie suboru ( EZq), Ndhodné prehravanie
vypnuté (IER)
iPod: Nahodné prehranie piesne (B, Nédhodné prehranie aloumu (E& ), Nédhodné prehranie
vypnuté (IER)

2 Informacie o stope

« Zobrazuje informacie o aktualnom stbore.
Ak nie st k dispozicii ziadne informécie o znackach, zobrazi sa len ndzov siboru a ndzov adresara.

« Dotknutim sa tejto oblasti zobrazite obrazovku zoznamu kategorii. Pozrite si ¢ast Vyhladdvanie
podla kategdrie (Len USB zariadenie, iPod a SD karta) (P.40).

3 Pruh funkcii

Pomocou tlacidiel v tejto oblasti mdZete vykondvat rézne funkcie. Podrobnosti o tlacidlach najdete
v Casti Pruh funkcii (str.38).

- (B 1: Zobrazuje obrazovku grafického ekvalizéra. (str.92)

4 Multifunkény panel

Pre zobrazenie multifunkéného panela sa dotknite [avej strany obrazovky. Opéatovnym dotykom sa
panel zatvorf. Podrobnosti o tlacidlach najdete v casti Multifunkcny panel (str.39).

5 Zoznam obsahu

Dotykom obrazovky alebo jej posunutim dolava sa zobrazi zoznam obsahu. Opdtovnym dotykom
alebo posunutim doprava sa zoznam zatvori.
Pokracovanie
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CD/Zvukové a vizudlne stibory/iPod/Aplikdcie

6 Indikator rezimu grafiky/prehravania
Zobrazuje obal aktuédlne prehradvaného suboru.
- >, 11, atd.: Indikdtor aktudineho rezimu prehravania

Jednotlivé ikony maju nasledujice vyznamy: B (prehravanie), »p (rychle pretacanie dopredu),
<4<« (rychle pretadcanie dozadu), Il (pauza).

7 Panel so zoznamom obsahu

Zobrazuje zoznam na prehravanie. Ak sa dotknete ndzvu stopy/suboru v zozname, spustf sa
prehravanie.

Obrazovka obrazkov/videa

8 Prehladavanie oblasti siborov (len obrazkové/video stubory)
Dotknite sa pre vyhladavanie nasledujuceho/predchadzajuceho suboru.
9 Oblast zobrazenia tlacidiel (len obrazkové/video subory)
Dotykom zobrazite obrazovku ovladania.

. Pruh funkcii
Hudobny disk CD Diskové médium
iPod Zariadenie USB a karta SD

Pomocou tlacidiel v tejto oblasti mézete vykonavat nasledujtce funkcie.

[Q] (Len diskové média, iPod, USB zariadenie a SD karta)

Vykoné sa vyhladanie stopy/suboru. Podrobnosti o ¢innosti vyhladévania néjdete v ¢asti Cinnost
vyhladdvania (str.40).

[la<] [>>]
Vyhladavanie predchadzajlcej/nasledujicej stopy/suboru.

Dotknite sa a podrzte pre rychle pretacanie dopredu alebo dozadu. (len pre zvukové subory a subory s
videom) (Po priblizne 50 sekundéach sa automaticky zrusi.)

[»>11]
Prehravanie alebo pozastavenie.
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CD/Zvukové a vizudlne stibory/iPod/Aplikdcie

. Multifunkény panel

1 Dotknitesa lavej strany obrazovky.
Diskové médium
a SD karta Zariadenie USB

Pomocou tlacidiel v tejto oblasti mozete vykonavat nasledujuce funkcie.
[ 11 E ] (len diskové média, zariadenie USB a karta SD)
Vykona vyhladanie predchadzajuceho/nasledujiceho priecinka.

[USB DEVICE CHANGE] (Zmena USB zariadenia) (Len pre USB zariadenie BIYE&»/DIEYD/

IDNX5 /]
Po pripojeni dvoch USB zariadeni prepina na druhé USB zariadenie.
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CD/Zvukové a vizudlne stibory/iPod/Aplikdcie

Cinnost vyhladavania

Hudobné a video stibory moézete vyhladavat
vykonanim nasledujucich ¢innosti.

POZNAMKA

+ Pomocou dialkového ovlddania mozete preskocit
priamo na Zelanu stopu/subor, a to vlozenim ¢isla
stopy/priecinka/suboru, ¢asu prehrévania atd.
Podrobnosti ndjdete v casti Rezim priameho
vyhladdvania (str.101).

. Vyhladavanie v zozname

Stopy, priecinky a subory mozete vyhladavat
podla hierarchie.

1 Dotknitesa pravej strany obrazovky.
o = 527/ 10,00
Song Title

Artist Name

Album Name

Zobrazi sa ovladany zoznam.

2 Dotknite sa zelanej stopy/suboru.

7 Song Title1
7 Song Title2

% Song Title3
7 Song Title4

Prehravanie sa spusti.
POZNAMKA

« Pre diskové média nemozete zoznam zobrazit
pocas nahodného prehravania a zastavenia.
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Vyhladavanie podla kategérie
(Len USB zariadenie, iPod a SD
karta)

Stbor mozete vyhladat vyberom kategorie.

1 Dotknite sa tlacidla [al
Zobrazi sa obrazovka zoznamu kategorii.

2 Dotknitesa[ V1.

3 Dotknite sa [Category List] (Zoznam
kategorii).

I !! earc

B Folder List

4 Zvolte, ¢i vyhladavate podla zvukovych
suborov Eialebo obrazovych suborov
El

5 Dotknite sa pozadovanej kategorie.

Category List

§ Artists
e Albums

¢« Genres
1 Songs

6 Zoznamsa usporiada podla zvolenej
kategorie.

7 Dotknite sa zelanej polozky.
Prehréavanie sa spusti.

POZNAMKA
« MozZete si vybrat aj pismeno, dotknite sa [A-Z] a
zUZte svoje vyhladdvanie.

« Informacie o ¢innostiach na obrazovke zoznamu
néjdete v Casti Obrazovka zoznamu (str.25).




Vyhladavanie podla odkazu
(len USB zariadenie, iPod a SD
karta)

Mozete vyhladat sibor toho istého

interpreta/albumu/zanru/skladatela, ako je
aktualna skladba.

1 Dotknite sa tlacidla [AQl
Zobrazi sa obrazovka zoznamu kategorii.

2 Dotknitesa[ V1.

3 Dotknite sa [Link Search]
(Vyhladavanie podla odkazu).

4 Dotknite sa 2elanej polozky. Mézete
si vybrat interpreta, album, Zaner
a skladatela.

Link Search

B Composers

Zobrazi sa zoznam zodpovedajulci vaSmu
vyberu.

POZNAMKA

+ Zoznam sa usporiada podla zvoleného sposobu.

« Interpreti: Zobrazuje zoznam albumov
interpreta.
+ Albumy: Zobrazuje vsetky skladby aktudlneho
albumu.
- Zéner: Zobrazuje zoznam interpretov, v ktorom
interpreti patria do rovnakého zanra.
- Skladatelia: Zobrazuje zoznam albumov
interpreta aktudlneho suboru.

CD/Zvukové a vizudlne stibory/iPod/Aplikdcie

5 Dotknutimsa vyberte zo zoznamu
2elanu polozku. Tento krok opakujte,
az kym nenajdete zelany subor.

POZNAMKA
+ MoZete si vybrat aj pismeno, dotknite sa [A-Z] a
zUZzte svoje vyhladavanie.

« Informécie o ¢innostiach na obrazovke zoznamu
najdete v Casti Obrazovka zoznamu (str.25).
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Vyhladavanie podla priec¢inku
(len USB zariadenie, diskové
média a SD karta)

Subor mozete vyhladat podla hierarchie.

1 Dotknite sa tlacidla Al
Zobrazi sa obrazovka zoznamu kategorii.

2 Dotknitesa[ V1.

3 Dotknite sa [Folder List] (Zoznam
priecinkov).

M Category List

4 Dotknite sa zelaného priecinka.
Folder List

7 Audio File1
7 Audio File2

Folder Name1
Folder Name2
Video File1

Dotykom priec¢inku zobrazite jeho obsah.

5 Dotknite sa 2elanej polozky zo
zoznamu obsahu.

Prehravanie sa spusti.

POZNAMKA

+ Informacie o ¢innostiach na obrazovke zoznamu
najdete v Casti Obrazovka zoznamu (str.25).
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Prevadzka Spotify

Toto zariadenie mozete pouzit na pocuvanie aplikacie Spotify. Staci, ak v zariadeni iPhone alebo
Android pouzijete nainstalovanu aplikaciu.
Ak chcete prejst do zdroja Spotify, dotknite sa ikony [Spotify] na obrazovke HOME.

Priprava

+ Do svojho zariadenia iPhone alebo Android nainstalujte najnovsiu verziu aplikécie Spotify ,Spotify”.
iPhone: V Apple App Store vyhladajte ,Spotify” a nainstalujte si najnovsiu verziu aplikacie.
Android: V Google Play vyhladajte,Spotify” a nainstalujte si najnovsiu verziu.

« Vyberte spdsob spojenia jednotky s vasim smartfénom. Podrobnosti ndjdete v casti Nastavenia aplikdcie/
zariadenia iPod (str.35).

Obrazovka ovladania

Playfrom ¢
Song title ¢ I

Artist name

1 Grafika albumu

Udaje obrazku sa zobrazia v pripade, ze st dostupné v aktualnom obsahu.

2 Pruh funkcii

Pomocou tlacidiel v tejto oblasti mozete vykondvat rézne funkcie. Podrobnosti o tlacidlach najdete
v Casti Pruh funkcii (str.45).

. [m] : Zobrazuje obrazovku grafického ekvalizéra. (str.92)

3 Informacie o obsahu

Zobrazuje informdcie o aktudlne prehrdvanom obsahu.

4 L1/ /1IER) /1)

- [[E}]: Odmietnutie aktuédlnej piesne a preskocenie na nasledujicu skladbu.
- [ : Zaregistrovanie aktualneho obsahu ako najoblubenejsieho obsahu.

- [IER ] : Zopakovanie aktudlnej piesne.

- [IEE0 ] : Nahodné prehranie vietkych piesni v aktudlnom zozname skladieb.
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. Pruh funkcii . Vyber skladby

1 Dotknite sa [E 1.

Zobrazi sa obrazovka ponuky.

Pomocou tlacidiel v tejto oblasti mézete
vykonavat nasledujtice funkcie. 2 Vyberte typ zoznamu a potom vyberte
pozadovant polozku.
(=)

Spotify Station List

Zobrazenie obrazovky ponuky
{ () ) Top List
New Releases

Viyberie sa nova radiostanica, ktoré sa vztahuje
na umelca aktudlne prehradvanej piesne a
prehravanie sa spusti. SXSW

(e Chill

Preskocf aktudlnu skladbu. Party

(i

Prehrdvanie alebo pozastavenie obsahu
aktudlnej stanice.

Vyber kategorie a stanice.

Dotknite sa kategdrie a ndzvu stanice zo
[] zoznamu.
UloZenie aktudlne prehravanej piesne do <
priec¢inku My Music (Moja hudba). [ Topl (Hlavna)
Névrat do prvej hierarchie v zozname.
[[T™]UpI (Hore)

Navrat na predchadzajuci zoznam.

O Spotify®

iPhone alebo iPod touch

+ Nainstalujte najnovsiu verziu aplikcie Spotify
v telefone iPhone alebo iPod touch. (V obchode
Apple iTunes App Store vyhladajte ,Spotify”

a nainstalujte si najnovsiu verziu aplikécie.)

Android™

+ Navstivte Google play a vyhladajte,Spotify” pre
instalaciu.

Poznamka

« Uistite sa, ¢i ste prihldsenf do aplikacie vo vasom
smartféne. Ak neméte Spotify Ucet, mozete si ho
bezplatne vytvorit pomocou svojho smartfonu
alebo na www.spotify.com.

« Sluzba Spotify je poskytovand inou
spolo¢nostou, preto sa moézu technické Gdaje
zmenit bez predchédzajuiceho upozornenia.
Zéaroven moze dojst k zmene v kompatibilite
alebo mézu byt niektoré, ¢i vetky, sluzby
nedostupné.

+ Niektoré funkcie aplikdcie Spotify nie je mozné
obsluhovat pomocou tohto zariadenia.

+ V pripade tazkosti suvisiacich s pouzivanim
aplikacie kontaktujte Spotify na www.spotify.
com.

« Aktivne internetové pripojenie.
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Prevadzka Mirroring

(DNX8 DNX7 )

Mozete pocuvat hudbu alebo sledovat video
pomocou prevadzky aplikacie Mirroring na
zariadeni Android.

Priprava

+ Nainstalujte najnovsiu verziu aplikadcie KENWOOD
Smartphone Control do vasho zariadenia Android.
V Google play vyhladajte KENWOOD Smartphone
Control” a do zariadenia si nainstalujte najnovsiu
verziu.
Podrobnosti ndjdete uvedené na prislusnej
webovej stranke. http://www.kenwood.
com/products/car_audio/app/kenwood
smartphone_control/eng/

+ Jednotka a zariadenie Android su prepojené
prostrednictvom MHL (KCA-MH100; predavané
samostatne) alebo HDMI (KCA-HD100; predavané
samostatne) a cez Bluetooth profil HID a SPP.

« Kalibracia obrazovky zariadenia Android sa
vyzaduje len pri prvom uskutocnovani pripojenia.
Opétovna kalibrécia je potrebna len v pripade
zmeny velkosti vystupnej obrazovky zariadenia
Android.

« VWyberte sp6sob spojenia jednotky s vasim
smartfénom. Podrobnosti ndjdete v Casti
Nastavenia aplikdcie/zariadenia iPod (str.35).

. Priprava

1 stlaéte tlaéidlo <MENU>.
Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlaéidla [SETUP].
Zobrazi sa obrazovka ponuky NASTAVENIA.

3 Dotknite sa [AV].
Zobrazi sa obrazovka AV.

4 Nastavte [Automotive Mirroring] (Auto.
zrkadlenie) na [OFF] (Vyp.).

AV

AFFNFOA SEIUF

TV Tuner Control
AV-OUT
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5 Dotknite sa [APP/iPod SETUP]
(Nastavenie aplikacie/zariadenia iPod).

AV

APP/iPod SETUP

TV Tuner Control on

AV-OUT
OFF

Automotive Mirroring OFF

Zobrazi sa obrazovka nastavenia aplikacie/
zariadenia iPod.

6 Dotknite sa [Android Bluetooth].
APP/iPod SETUP

HOMIMHL

iPhone USB

iPod Connection

uss

7 Dotknite sa tlacidla [Done].

8 Pripojte zariadenie Android.


http://www.kenwood.com/products/car_audio/app/kenwood_smartphone_control/eng/
http://www.kenwood.com/products/car_audio/app/kenwood_smartphone_control/eng/
http://www.kenwood.com/products/car_audio/app/kenwood_smartphone_control/eng/
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[l Cinnost POZNAMKA
« Ovladanie smartfénu prostrednictvom tejto
1 stlaéte tlacidlo <HOME>. jednotky je obmedzené na prevadzku jednym
. . prstom, ako napriklad poklepanie/dvojité
2 Dotknite sa tlacidla [E I poklepanie/dlhé poklepanie/svihnutie.
3 Dotknite sa [Mirroring]. + Prevéadzka, ktoréd vyZaduje dva alebo viac prstov,
ako napriklad potiahnutie prstov smerom k sebe/
4 Dpotknite sa [Agree] (Suhlasim). potiahnutie prstov smerom od seba/viacnasobné

poklepanie, nie je k dispozicii.

. KENWOOD Music Control pre
Android

Currently thera is no touch:

The "KENW
downlo

Priprava

« Nainstalujte najnovsiu verziu aplikacie KENWOOD
Music Control do vasho zariadenia Android.
V obchode Google play vyhladajte , KENWOOD
Music Control for Android” a nainstalujte

Ak pocas jazdy pouzivate aplikaciu, ktoru

nie je povolené pocas jazdy pouzivat, najnoviiu verziu aplikicie.

zobrazi sa obrazovka pre potvrdenie. Ak Podrobnosti ndjdete uvedené na prislusne]

si vyberiete moznost [Yes] (Ano), spusti sa webovej stranke. http://www.kenwood.com/
+KENWOOD Smartphone Control". car/app/kmc1_aapp/eng/

1 KENWOOD Music Control moézete
pouzivat pocas pouzivania smartféonu na

Na ob ke tejto jednotk brazi
a obrazovke tejto jednotky sa zobrazia prehravanie hudby a videa.

tlacidla DOMOV/SPAT/ULOHA a po obrazovke
ich mézete presdvat potiahnutim. Okrem toho
mozZete tieto tlacidld minimalizovat, ak ich
nepotrebujete.

Pri pouzivani urcitych aplikdcii sa tlacidla
DOMOV/SPAT/ULOHA nemusia zobrazit. (t.
aplika¢ny softvér pre video, atd.)
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Prevadzka Apple CarPlay

CarPlay je inteligentnejsi a bezpecnejsi
sp6sob pouzivania vasho zariadenia iPhone
vo vozidle. CarPlay preberie zaleZitosti,
ktoré chcete vykonat so zariadenim iPhone
pocas Soférovania a zobrazi ich na obrazovke
vyrobku. Pocas Soférovania moézete ziskat
navigacné informacie, uskutociiovat hovory,
odosielat a prijimat spravy a poc¢uvat hudbu
zo zariadenia iPhone. Pre jednoduchsie
ovladanie zariadenia iPhone mozete pouzit
aj hlasové ovladanie Siri.

Podrobnosti o CarPlay najdete na https://ssl.
apple.com/ios/carplay/.

Kompatibilné zariadenia iPhone
CarPlay mdzete pouzivat s nasledujicimi
modelmi zariadeni iPhone.

« iPhone 5

- iPhone 5¢

« iPhone 5s

« iPhone 6

« iPhone 6 Plus
« iPhone 65

« iPhone 6s Plus
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. Priprava

1 stlaéte tlaéidlo BIYE€TIFD <MENU>/
ovladac hlasitosti.
Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlaéidla [SETUP].
Zobrazi sa obrazovka ponuky NASTAVENIA.

3 Dotknite sa [AV].
Zobrazi sa obrazovka AV.

4 Kazdiz poloziek nastavte nasledovne.

APF/IPOQA DEIUP

TV Tuner Control
AV-OUT

Automotive Mirroring

Automotive Mirroring

Pre pouzivanie Apple CarPlay vyberte ,ON”
(ZAP).

,ON" (Zap.) (predvolené)/,OFF" (Vyp.)
CarPlay Sidebar

Vlyberte polohu ovladacej listy (viavo alebo
vpravo) zobrazenej na dotykovom paneli.

Left” (VIavo) (predvolené)/,Right” (Vpravo)

5 Pripojte iPhone pomocou KCA-iP103.
Po pripojeni zariadenia iPhone, ktoré je
kompatibilné s CarPlay, ku konektoru iPod,
sa aktuélne pripojeny Bluetooth smartfén
odpoji.

6 odomknite svoje zariadenie iPhone.


https://ssl.apple.com/ios/carplay/
https://ssl.apple.com/ios/carplay/

Prevadzkové tlacidla a
dostupné aplikacie na
domovskej obrazovke CarPlay

Mébzete pouzivat aplikacie pripojeného
zariadenia iPhone.

Zobrazené polozky a pouzity jazyk na
obrazovke sa moézu lisit v zavislosti od
pripojenych zariadeni.

Ak chcete prejst do rezimu CarPlay, dotknite

sa ikony [Apple CarPlay] na obrazovke HOME.

112

- Na obrazovke aplikacie: Zobrazenie
domovskej obrazovky CarPlay.

- Na domovskej obrazovke CarPlay: Dotykom a
podrzanim aktivujete Siri.

2 Tlacidla aplikacii
Spustenie aplikacie.
3 [HOME ] (Domov)

Opustenie obrazovky CarPlay a zobrazenie
domovskej obrazovky.

Opustenie obrazovky CarPlay
1 stiaéte tlatidlo <HOME>.

CD/Zvukové a vizudlne stibory/iPod/Aplikdcie

. Pouzivanie Siri
Mozete aktivovat Siri.

1 Na 1 sekundu stlaéte tlaéidlo < 2= >.

Stlacte na 1 sekundu

J0D MENU I¢ﬂs I-I == II -

Stlacte na 1 sekundu

- | _IStlacte na 1
sekundu

e

o

re=Stlacte na 1 sekundu

g
oz
‘2
ot

2 Hovorte na Siri.

Deaktivovanie

1 stiacte tlacidlo < == >.
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Prevadzka Android Auto™

(DNX8 DNX7 DNX516DABS)

Android Auto vam umoziuje pouzivat
funkcie vasho zariadenia Android, ktoré su
pohodiné pri Soférovani. Pocas Soférovania
mozete lahko vstupovat do navadzania,
uskutocnovat hovory, poc¢uvat hudbu

a pristupovat k pohodInym funkciam v
zariadeni Android.

Podrobnosti o Android Auto najdete na
https://www.android.com/auto/ a https://
support.google.com/androidauto.

Kompatibilné zariadenia Android
Android Auto mozZete pouzivat so
zariadeniami Android s verziou Android 5.0
(Lollipop) alebo novsou.

Poznamka

+ Android Auto nemus{ byt k dispozicii na vsetkych
zariadeniach a vo vietkych krajinach alebo
regionoch.
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. Priprava

1 stlaéte tlatidlo <MENU>.
Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlaéidla [SETUP].
Zobrazi sa obrazovka ponuky NASTAVENIA.

3 Dotknite sa [AV].
Zobrazi sa obrazovka AV.

4 Nastavte [Automotive Mirroring] (Auto.
zrkadlenie) na [ON] (Zap.).

AV

APF/IPOQA DEIUP

TV Tuner Control
AV-OUT

5 Zzariadenie Android pripojte
prostrednictvom konektora iPod/
iPhone.

Pre pouZivanie funkcie ovladania
bez ruk pripojte zariadenie Android
prostrednictvom Bluetooth.

« Po pripojeni zariadenia Android, ktoré
je kompatibilné s Android Auto, ku
konektoru iPod/iPhone, sa zariadenie
automaticky pripoji prostrednictvom
Bluetooth a aktudlne pripojeny
Bluetooth smartfon sa odpoji.

6 odomknite svoje zariadenie Android.


https://www.android.com/auto/
https://support.google.com/androidauto
https://support.google.com/androidauto

Prevadzkové tlacidla a
dostupné aplikacie na
obrazovke Android Auto

Mozete uskutocnovat prevadzku aplikacii
pripojeného zariadenia Android.

Polozky zobrazené na obrazovke sa liSia v
zavislosti od pripojenych zariadeni Android.
Ak chcete vstupit do rezimu Android

Auto, dotknite sa ikony [Android Auto] na
obrazovke HOME.

Gosile Play Music

The Balfron Tower

Champs

1 Tlacidla aplikacii/informacné tlacidla
Spustenie aplikacie alebo zobrazenie
informacif.

Opustenie obrazovky Android Auto
1 stlaéte tlaéidlo <HOME>.

CD/Zvukové a vizudlne stibory/iPod/Aplikdcie

Pouzivanie hlasového
ovladania

1 Na 1 sekundu stlaéte tlaéidlo < 2= >.

Stlacte na 1 sekundu

o e e

Stlacte na 1 sekundu

re=Stlacte na 1 sekundu

Zrusenie

1 stlaéte tlacidlo < == >.
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I Radio

Zakladna obsluha radia

Na obrazovke ovladania zdroja mézete ovladat vacsinu funkcii.
Ak chcete vstupit do zdroja radia, dotknite sa ikony [Radio] (Radio) na obrazovke HOME.

POZNAMKA

+ Spinac rezimu dialkového ovlddaca nastavte na rezim AUD este pred zacatim ¢innosti, pozrite si ¢ast Prepnutie
prevddzkového rezimu (str.101).

Obrazovka ovladania Obrazovka zoznamu predvolieb

AUTON
FM0199.9MHz
FM 02 99.9MHz
FM 03 99.9MHz

'3 Radio Text

&> Title/Artis

M 0499 OMHz

1 Zobrazenie informacii

Zobrazenie informécii o aktualnej stanici: Frekvencia

Dotknutie sa [ [ ] vam umoziiuje prepinat medzi obsahom A a obsahom B.

« Obsah A: PS nazov, text radia, ndzov piesne a interpret

« Obsah B: PTY Zaner, text radia plus

2 [AUTO1]/[AUTO2]/[MANUAL]

ReZim hladania prepina v nasledujlcej postupnosti: [AUTO1], [AUTO2], IMANUALJ.
« AUTO1: Automatické naladenie stanice s dobrym prijmom.

+ AUTO2: Postupné naladenie jednotlivych stanic v pamati.

« MANUAL: Manualne prepnutie na nasledujicu frekvenciu.

3 Pruh funkcii

- [a<a] [pp]: Naladi stanicu. Metoda prepnutia frekvencie sa médze zmenit. (pozrite 2 v tabulke).

. [@] : Zobrazuje obrazovku grafického ekvalizéra. (str.92)

4 Klaves predvolby

Viyvolanie uloZenej stanice.

Dotykom obrazovky alebo jej posunutim dolava sa zobrazi zoznam predvolieb. Opdtovnym dotykom
alebo posunutim doprava sa zoznam zatvori.

5 Multifunkény panel

Pre zobrazenie multifunkéného panela sa dotknite favej strany obrazovky. Opatovnym dotykom sa
panel zatvorf. Podrobnosti o tlacidlach najdete v casti Multifunkcny panel (str.53).

6 [FM] [AM]
Prepina pasma.
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7 Zoznam predvolieb
Viyvolanie uloZenej stanice. Ked sa tohto tlacidla dotknete na 2 sekundy, do pamdte sa uloZi aktudine
prijimana stanica.

. Multifunkény panel

1 Dotknitesa lavej strany obrazovky.

Funkcie jednotlivych tlacidiel su nasledujtice.

[TI] (len FM tuner)

Zapina rezim dopravnych informécii. Podrobnosti najdete v ¢asti Dopravné informdcie (Len pre FM
tuner a digitdlne rddio) (P.58).

[SETUP]

Dotykom zobrazite obrazovku nastavenia radia. Podrobnosti néjdete v Casti Nastavenie rddia
(str.60).

[AME]

Automatickd predvolba stanic. Podrobnosti ndjdete v ¢asti Automatickd pamdit (str.56).

[PTY] (len FM tuner)

Vyhladanie programu nastavenim typu programu. Podrobnosti ndjdete v casti Vyhladanie podla typu
programu (P.57).

[MONO] (len FM tuner)

Vyber monofénneho prijmu.

[LO.S] (len FM tuner)
Zapnutie alebo vypnutie funkcie miestneho hladania.
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Zakladna obsluha digitalneho radia (len DNX8160DABS,

DNX716WDABS, DNX5160DABS, DNX516DABS)

Na obrazovke ovladania zdroja mézete ovladat vacsinu funkcii.
Ak chcete vstupit do zdroja radia, dotknite sa ikony [DAB] na obrazovke HOME.

POZNAMKA

+ Spinac rezimu dialkového ovlddaca nastavte na rezim AUD este pred zacatim ¢innosti, pozrite si ¢ast Prepnutie
prevddzkového rezimu (str.101).

Obrazovka ovladania Obrazovka zoznamu predvolieb

Service < P1 Service name

Ensemble i
“ P2 Service name

P3 Service name

P3 Service name

1 Zobrazenie indikatora

Zobrazuje silu prijimaného signalu.

2 Zobrazenie informacii

Zobrazenie informdcif o aktudlnej stanici: Nazov sluzby

Dotknutie sa [ @1 vam umoziiuje prepinat medzi obsahom A, obsahom B a obsahom C.
« Obsah A: Nazov suboru, PTY Zéner

« Obsah B: Aktudlne hrané, nasledujuci program

« Obsah C: Nazov piesne, meno interpreta, kvalita zvuku

3 [AUTO1]/[AUTO2]/[MANUAL]

ReZim hladania prepina v nasledujucej postupnosti: [AUTO1], [AUTOZ2], IMANUAL].
+ AUTO1: Automatické naladenie vysielania s dobrym prijmom.

« AUTO2: Postupné naladenie jednotlivych vysielani v pamati.

« MANUAL: Manudlne prepnutie na nasledujuce vysielanie.

4 Pruh funkcii

« [a<] [»>I]: Naladi vysielanie, sluzbu a sucast. Prepnutie rezimu vyhladdvania sa méze zmenit.
(pozrite 3 v tabulke).

+ [Q]: Zobrazenie obrazovky zoznamu sluzieb. Podrobnosti o ¢innosti vyhladavania najdete v ¢asti
Vyhladanie sluzby (Len pre digitdlne rddio) (P.58).

. [@] : Zobrazuje obrazovku grafického ekvalizéra. (str.92)

5 Klaves predvolby

Viyvolanie uloZenych sluzieb.

Dotykom obrazovky alebo jej posunutim dolava sa zobrazi zoznam predvolieb. Opatovnym dotykom
alebo posunutim doprava sa zoznam zatvori.

6 Multifunkcny panel

Pre zobrazenie multifunké¢ného panela sa dotknite lavej strany obrazovky. Opédtovnym dotykom sa
panel zatvori. Podrobnosti o tlacidlach néjdete v casti Multifunkény panel (str.55).
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7 Oblast grafiky
Udaje obrazku sa zobrazia v pripade, ze st dostupné v aktualnom obsahu.
Dotknutim sa prepinate medzi ovlddanim a obrazovkou s informaciami.

8 Zoznam predvolieb
Viyvolanie ulozenych sluzieb. Ked'sa tohto tlacidla dotknete na 2 sekundy, do pamate sa ulozi aktudlna
sluzba.

. Multifunkény panel

1 Dotknitesa lavej strany obrazovky.

Funkcie jednotlivych tlacidiel su nasledujuce.

[TI]
Zapina rezim dopravnych informacii. Podrobnosti ndjdete v ¢asti Dopravné informdcie (Len pre FM

tuner a digitdlne rddio) (P.58).

[SETUP]

Zobrazenie obrazovky NASTAVENIA DAB. Podrobnosti ndjdete v Casti Nastavenie digitdlneho rdadia
(str.61).

[Instant Replay] (Len pre rezim nazivo)

Zmena rezimu opakovania. Pozrite si ¢ast Opakovanie (P.59).

[Live] (Nazivo) (Len pre rezim odpovedania)

Zmena Zivého rezimu.

[PTY] (Len pre rezim nazivo)

Viyhladanie programu nastavenim typu programu. Podrobnosti najdete v Casti Vyhladanie podla typu
programu (P.57).

[DLS]

Zobrazenie obrazovky Dynamic Label Segment.

. Informaéna obrazovka

1 Dotknutimsa prepinate medzi ovladanim a obrazovkou s informaciami.
B DAB AUTON

mmDAB AUTON A BT

Service ¢ service
- Ensemble :
PTY

Ens e
Ensemble name
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Obsluha pamate . Manualna pamat

Mbzete ulozit aktualne prijimanu stanicu

. Automaticka pamat alebo sluzbu do pamite.
Stanice s dobrym prijmom mézete do 1 vyberte stanicu alebo sluzbu, ktoru
pamate ulozit automaticky. chcete ulozit do pamdte.

Tato funkcia sa tyka len radia. 2 Nadve sekundy sa dotknite tlacidla

1 Dotknite sa tlagidla zelaného pasma. [FM#] (#:1 - 15), [AM#] (#:1 - 5) alebo
[P#] (#:1 - 15), do ktorého chcete ulozit

stanicu, az kym sa neozve pipnutie.

x Radio AUTO ;2
¢ 99.9 MHz

[0 ]

2 Dotknite sa lavej strany obrazovky.
Dotknite sa tlacidla [AME].

AUTOY

2 99.9

3 Dotknite sa tlacidla [Yes].

Are you sura you want to start Auto Mamory?

Automaticka pamat sa spusti.

56



Vyber cinnosti

. Vyber predvolby

Mozete zobrazit zoznam a vykonat vyber
uloZenej stanice alebo sluzby.

Vyber zo zoznamu predvolieb

1 Dotknitesa pravej strany obrazovky.

L

Service
- Ensemble

PTY

Zobrazi sa obrazovka ovladania zoznamu.

2 Sstanicu alebo sluzbu vyberte zo
zoznamu.

AUTOT
P1 Service name
P2 Service name

P3 Service name

P3 Service name

Rddio

.Vyhl'adanie podla typu
programu
Pri pocuvani FM/digitalneho radia mozete

naladit stanicu so $pecifickym typom
programu.

1 Dotknitesa lavej strany obrazovky.
Dotknite sa tlac¢idla [PTY].

AUTOY

99.9

RD{

Zobrazi sa obrazovka PTY Search.
2 Zo zoznamu vyberte typ programu.
3 Dotknite sa tlacidla [Search].
PTY Search
FM 99.9MHz

News

Current Affairs
Information
Sport

Mézete vyhladat stanicu zvoleného typu
programu.
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Vyhladanie sluzby (Len pre Dopravné informacie (Len pre
digitalne radio) FM tuner a digitalne radio)
MbZete vybrat sluzbu zo zoznamu vietkych Dopravné informacie mézete po spusteni
prijimanych sluzieb. prehladu dopravnych sprav pocuvat
1 Dotknite sa tlacidla [ Q_]. a sledovat automaticky.
Tato funkcia vak vyzaduje systém

ATOL W e rozhlasovych Gdajov RDS a digitalne radio
Service obsahujtice dopravné informacie.

- Ensemble ¢ 1 Dotknite sa lavej strany obrazovky.
PTY : Dotknite sa tlacidla [TI].

AUTOY

®99.9

Zobrazi sa zoznam sluzieb.
2 Zozoznamu vyberte Zelany obsah.

Service List

Service namel Rezim dopravnych informacii je nastaveny.
PTY Service name2

PTY Genre

Po spusteni prehladu
dopravnych sprav

Service name4
Service name5s

Obrazovka dopravnych informacii sa zobrazi

¢ QAz automaticky.

Radio SETUP TI
(B
Dotknite sa a podrzte pre ndjdenie najnovsieho
zoznamu sluzieb.

[QA-Z]
Zobrazenie obrazovky klavesnice.

Preskocenie na pismeno, ktoré ste zadali
(vyhladavanie podla abecedy).

Radio Traffic Infarmation

POZNAMKA

« Ak chcete, aby sa obrazovka dopravnych
informécif zobrazovala automaticky, musite
zapnut funkciu dopravnych informdcif.

- Nastavenie hlasitosti pocas prijimania
dopravnych informécif sa automaticky uklada. Pri
nasledujicom prijimani dopravnych informécif
zariadenie automaticky obnovi nastavenie
hlasitosti.
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Opakovanie (len digitalne

POZNAMKA
I'a’dIO) « Pri prijimani programu nie je mozné pouzivat
ovlddanie spustenia sledovania PTY a funkciu
Tato funkcia umoznuje opakovanie opakovania.
poslednych 30 minut aktualne prehravanej
stanice.

1 Dotknitesa lavej strany obrazovky.
Dotknite sa [Instant Replay] (Okamzité
opéatovné prehranie).

AUTON L

Service
- Ensemble
PTY

P1 CH1IA
I » 1000

ea <2 ]| »» >l

[a] [>>-1]

Kazdym stlacenim sa posuniete dopredu/
dozadu o 15 sekund.

[>11]
Prehravanie alebo pozastavenie.
[« [>>]

Podrzanim tlacidla sa posuvate rychlo
dopredu/dozadu. (Po priblizne 50 sekundach
sa automaticky zrusf)

Pruh ¢asu opakovania
Zobrazenie kapacity zdznamu

Multifunkény panel
Dotknite sa lavej strany obrazovky.

[Live]
Zmena zivého rezimu
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Mozete nastavit parametre suvisiace
s tunerom.

1 Dotknitesa lavej strany obrazovky.
Dotknite sa tlacidla [SETUP].

AUTOY

$99.9

LO.5

3 Title/

[ ]

Zobrazi sa obrazovka Radio SETUP
(Nastavenie radia).

2 Kazdiz poloziek nastavte nasledovne.

Radio SETUP

NEWS

AF

Regional
LO.S
Auto TP Seek

Language Select
British English(en

NEWS (Novinky)

Nastavuje ¢as prerusenia pre prehlad sprav.
Predvolené nastavenie je ,OFF” (VYP).

AF

Ked je prijem stanice slaby, vykoné sa
automatické prepnutie na stanicu, ktord v tej
istej sieti systému rozhlasovych tdajov vysiela
ten isty program. Predvolené nastavenie je
LON" (ZAP).

Regional (Regionalne)

Nastavte, ¢i chcete pomocou ovlddacieho
prvku,AF" prepnut na stanicu len v urcitom
regione. Predvolené nastavenie je, ON" (ZAP).
Auto TP Seek (Automaticky hladat TP)
Ked je prijem stanice dopravnych informécif
slaby, automaticky sa vykond vyhladanie
stanice, ktorej prijem je lepsi. Predvolené
nastavenie je,ON" (ZAP).

Language Select (Vyber jazyka)

Vyberé jazyk zobrazenia pre funkciu PTY.
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Nastavenie digitalneho radia

Mozete nastavit parametre suvisiace
s digitalnym radiom.

1 Dotknitesa lavej strany obrazovky.
Dotknite sa tlacidla [SETUP].

Zobrazi sa obrazovka nastavenia
digitalneho radia.

2 Kazdiz poloziek nastavte nasledovne.

DAB SETUP

Priority
PTY Watch

Announcement Select

Seamless Blend
Antenna Power
L-BAND Tuning
Related Service

Priority (Priorita)

Ak je pocas prijimania systému rozhlasovych
Udajov Radio Data System dostupna rovnaka
sluzba prostrednictvom digitdlneho radia,
automaticky sa prepne digitalne radio. Ak

sa pocas prijimania systému rozhlasovych
Udajov Radio Data System prostrednictvom
digitédineho radia zhorsf kvalita, automaticky
sa prepne systém rozhlasovych udajov Radio
Data System.

PTY Watch (Sledovanie PTY)

Ak sa za¢ne prijimanie vysielania nastaveného
typu programu, prijimanie sluzby sa prepne
z lubovolného zdroja na digitalne radio.
Announcement Select (Vyber oznameni)
Prepne na nastavenu sluzbu ozndmeni.
Podrobnosti ndjdete v ¢asti Nastavenie
ozndmeni (str.62).

Rddio

Seamless Blend (Neprerusovany prechod)
Zabranuje preruseniam zvuku pri prepinani z
digitdlneho radia na analégové radio.
Predvolené nastavenie je, ,ON" (ZAP).
Antenna Power (Vykon antény)*
Nastavenie napdjacieho prudu pre anténu
digitdlneho radia. Ak je pouzivana anténa
digitalneho radia vybavena zosilnovacom,
nastavte na,ON" (ZAP).

Predvolené nastavenie je,ON” (ZAP).

L-Band Tuning (Ladenie pasma L)

Nastavi prijem pasma L. Ak je nastavena
hodnota,ON’, prijima taktiez vysielanie pasma
L.

Related Service (Prislusné sluzby)

Ak si zvolite moznost ON (Zap.), jednotka sa
prepne s prislusnou sluzbou (ak existuje), ked
nie je dostupna servisna siet DAB.

Predvolené nastavenie je, OFF" (VYP).

* Ked'sa nastavenie zmeni, inicializuju sa
predvolené sluzby.
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. Nastavenie oznameni

Ked'je spustena sluzba, pre ktoru je
nastavena hodnota ON, doéjde k prepnutiu
zlubovolného zdroja na oznamenie.

1 Na obrazovke DAB SETUP sa dotknite
[Announcement Select] (Vyber
oznameni).

Zobrazi sa obrazovka vyberu oznameni.

2 Dotknite sa jednotlivych zoznamov
oznameni a zapnite ich alebo vypnite.

Announcement Select

News

Travel
Select All

Warning
Weather il
Event

Deselect

POZNAMKA

« Nastavenie hlasitosti pocas prijimania oznamenf
sa automaticky uklada. Pri nasledujucom prijimani
oznamen zariadenie automaticky obnovi
nastavenie hlasitosti.
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Ovlddanie Bluetooth

I Ovladanie Bluetooth

Pomocou funkcie Bluetooth mozete pouzivat
viaceré funkcie: pocuvanie zvukovych
suborov, vykonavanie/prijimanie hovoru.

Informacie o mobilnom
telefone a audio prehravaci
Bluetooth

Toto zariadenie je v stlade s nasledujtcimi
Specifikaciami Bluetooth:

Verzia

Bluetooth verzia 3,0

Profil

Mobilny telefén:

HFP (V1.6) (Hands Free Profile)

SPP (Serial Port Profile)

HID (Profil zariadenia s pouzivatelskym
rozhranim)

PBAP (Phonebook Access Profile)

GAP (Generic Access Profile)

Audio prehravac:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (V1.5) (Audio/Video Remote Control
Profile)

Zvukovy kodek

SBC, AAC

POZNAMKA

+ Informacie o mobilnych telefénoch s overenou
kompatibilitou ndjdete na nasledujlcej adrese
URL:
http://www.kenwood.com/cs/ce/bt/.

« Zariadenia podporujice funkciu Bluetooth
ziskali po postupe, ktory predpisuje spolo¢nost
Bluetooth SIG, certifikat pre zhodu so
standardnom Bluetooth.

V z4vislosti od typu vasho mobilného telefénu
s nfm ale takéto zariadenia mozno nedokazu
komunikovat.
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Registracia a pripojenie

zariadenia Bluetooth

Pred pouzivanim funkcie Bluetooth je
nevyhnutné, aby ste audio prehravac alebo
mobilny telefon Bluetooth v tomto zariadeni
zaregistrovali.

Mozete zaregistrovat az 10 zariadeni
Bluetooth.

1 stlacte tlacidio BINEEIFD <MENU>/
PIYY.EE) oviadaé hlasitosti.

Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla [SETUP].

Zobrazi sa obrazovka ponuky NASTAVENIA.
3 Dotknite sa tlacidla [Bluetooth].

User Interface  Camera

Security Mavigation

Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA
Bluetooth.
V nasledujucej ¢asti najdete informacie
o kazdom nastaveni.
« Registracia zo zariadenia Bluetooth
(str.65)
« Pripojenie zariadenia Bluetooth (str.66)

« Zmena kédu PIN (str.67)


http://www.kenwood.com/cs/ce/bt/

Registracia zo zariadenia
Bluetooth

Pre registraciu postupujte podla krokov 1,
2a3.

Krok 1: Registracia zo zariadenia
Bluetooth

1 vyhladajte jednotku (,, DNX****)
z vasho smartfonu/mobilného telefonu.

2 Vlozte kéd PIN do vasho
inteligentného/mobilného telefénu.
Predvolené nastavenie kédu PIN je,0000"

Adding this Blue

SSP (Secure Simple Pairing Bluetooth
2.1 alebo novsie)

1 vyhladajte jednotku (, DNX****~)
z vasho smartfonu/mobilného telefonu.

2 Poziadavku potvrdte na inteligentnom/
mobilnom telefone aj na zariadeni.

T devica 7

Ovlddanie Bluetooth

POZNAMKA

« Nové zariadenie sa ned4 zaregistrovat, ak ste
zaregistrovali uz 10 zariadeni Bluetooth. Odstrérite
nepotrebné registracie. Pozrite si ¢ast Pripojenie
zariadenia Bluetooth (str.66).

« Toto zariadenie je kompatibilné s funkciou Apple
Easy Pairing. Ak sa k tomuto zariadeniu pripojf
iPod touch alebo iPhone, zobrazi sa dialdgové
okno overovania. Vykonanim overenia na tomto
zariadenti alebo inteligentnom telefone so
systémom iOS sa tento telefon zaregistruje ako
zariadenie Bluetooth.

Krok 2: Nastavenia pripojenia

1 Pre pripojenie vyberte cislo pre funkciu
pouzitia bez ruk.
Ak ma smartfén pripojenie s jednotkou
pomocou funkcie pouZitia bez ruk, zobrazi
sa jeho nazov.

PPlease select the Hands Free number to connect,

Hands Freal

2 Vyberte, ¢i chcete vo svojom smartfone

pouzit aplikaciu audio prehravaca cez
A2DP a ostatné aplikacie vo svojom
smartfone cez SPP.

Toto hlasenie sa zobrazi, ak zariadenie
podporuje BT audio (A2DP) alebo
prepojenie smartfonu (SPP).

wiant to enable A2DPISPP
nnection?

Pokracovanie
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Ovlddanie Bluetooth

Krok 3: Prenos telefonneho
zozhamu

1

66

Vyberte, ak chcete preniest svoj
telefonny zoznam.

Toto hlasenie sa zobrazi, ak zariadenie
podporuje PBAP.

o the phone

Prenos udajov telefénneho zoznamu sa
spusti.

Niektoré smartfony mézu vyzadovat
povolenie na vstup k idajom. Prenos
udajov sa spusti po vasom povoleni.

A 4

Po dokonceni prenosu udajov a pripojenia
sa na obrazovke zobrazi ikona pripojenia
Bluetooth.

Pripojenie zariadenia
Bluetooth

1 Naobrazovke Bluetooth SETUP
(Nastavenie Bluetooth) sa dotknite
[Select Device] (Vybrat zariadenie).

Bluetooth Setup

Bluetooth

Device Name

PIN Code

Device Address

2 Dotknite sa nazvu zariadenia, ktoré
chcete pripojit.

Select Device

/1 Device Name1
Device Name2
Device Name3
Device Named

Device Name5

Zobrazi sa obrazovka vyberu profilu.

POZNAMKA
« Ak ikona svieti, znamena to, Ze zariadenie pouZije
dany pristroj.

3 Kazdy z profilov nastavte takto:

Flease Select a profile.

TEL(HFP)1

Audin(A20PVARR(SPP)

TEL (HFP) 1, TEL (HFP) 2
Zariadenie je spojené s jednotkou ako hands-
free telefon 1 alebo 2.



Audio (A2DP)/App (SPP)

Zariadenie je spojené s jednotkou ako audio
prehravac alebo ako smartfén s nainstalovanou
aplikaciou.

4 Dpotknite sa [Close] (Zatvorit).

POZNAMKA

« Ak bolo zariadenie sparované, nie je mozné
zariadenie Bluetooth pripojit zo sparovaného
zariadenia.

Vymazanie zaregistrovanej jednotky
Bluetooth

1 Dotknite sa tlacidla [Delete].

Select Device

[ 1 Device Name1
Device Name2

Device Name3
Device Named
Device Name5
Naviera Mama &
2 Dotknite sa nazvu zariadenia pre
odskrtnutie.

Device Remove

Device Name1
Device Name2

Device Name3
Device Name4
Device Name5

[ All] (VSetky)

Wber vietkych jednotiek Bluetooth.
[T All] (VSetky)

Viymazanie vsetkych odskrtnuti.

3 Dotknite sa tlacidla [Delete].
Zobrazi sa potvrdzovacia sprava.

4 Dotknite sa tlacidla [Yes].

Ovlddanie Bluetooth

. Zmena kédu PIN

1 Bluetooth SETUP (Nastavenie
Bluetooth) sa dotknite [PIN Code Set]
(Nastavenie PIN kédu).

Zobrazi sa obrazovka nastavenia kédu PIN.

2 Vioite kéd PIN

Change PIN Code

Enter PIN code.

3 Dotknite sa tlacidla [SET].

. Zmena nazvu zariadenia

1 Naobrazovke Bluetooth SETUP
(Nastavenie Bluetooth) sa dotknite
[Device Name] (Nazov zariadenia).
Zobrazi sa obrazovka Change Device Name
(Zmena nazvu zariadenia).

2 Zadajte nazov zariadenia

Change Device Name

Enter Device Name.

3 Dotkanite sa tlacidla [Enter].
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Ovlddanie Bluetooth

Prehravanie audio zariadenia Bluetooth

. Zakladna obsluha Bluetooth

Obrazovka ovladania Multifunkcny panel

10:00
Song title
Artist name

i
] Album name ¢

1 Néazov zariadenia/[ IEN 1/[ IEE 1

« Nazov pripojeného zariadenia.

- [IER] : Zopakuje aktudlnu skladbu/adresar. Rezim opakovania sa po kazdom dotknuti sa tlacidla
zmeni v nasledujlcej postupnosti: Opakovanie suboru (&I ), Opakovanie priecinku (=),
Opakovanie vietkych piesni ( [EH), Opakovanie vypnuté (IER)

- [IEEM ] : Nahodné prehranie vietkych skladieb v aktualnom prie¢inku. Rezim nahodného prehravania
sa po kazdom dotknuti sa tlacidla zmeni v nasledujicej postupnosti: Nahodné prehranie priecinku
(EZY), Nahodné prehranie vietkého (), Ndhodné prehranie vypnuté (I

2 Zobrazenie informacii*

Zobrazuje informacie o nazve stopy.

3 Pruh funkcii

- [l [»»]: Vyhladanie predchadzajuceho/nasledujiceho obsahu.*

« [»]: Prehrdvanie*

« [I0]: Pozastavenie ®

« [Q]: Vyhladavanie suboru.* Pozrite si cast Vyhladanie priecinku (str.69).
- [[B1: Zobrazuje obrazovku grafického ekvalizéra. (str.92)

4 Multifunkény panel

Pre zobrazenie multifunkéného panela sa dotknite lavej strany obrazovky. Opdtovnym dotykom sa
panel zatvorf. Podrobnosti o tlacidlach najdete v casti Multifunkcny panel (str.69).

5 Indikator rezimu prehravania
« -, I Indikétor aktudlneho rezimu prehravania

Jednotlivé ikony maju nasledujuce vyznamy: B (prehrat), Il (pozastavit).
6 Multifunkény panel

Pre zobrazenie multifunk¢ného panela sa dotknite lavej strany obrazovky. Opéatovnym dotykom sa
panel zatvori. Podrobnosti o tlacidlach najdete v ¢asti Multifunkény panel (str.69).

* Tieto polozky sa zobrazia len po pripojeni audio prehravaca, ktory podporuje profil AVRCP.

POZNAMKA
« Ak sa tlacidla ¢innosti nezobrazia, obsluhu vykonavajte z prehravaca.

+ V Zavislosti od vasho mobilného telefénu alebo audio prehrévaca sa méze stat, ze zvuk budete pocut, ale textové
informécie sa mozno nezobrazia.

« Ak je hlasitost prili$ nizka, zvyste ju v mobilnom teleféne alebo v zvukovom prehravaci.
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. Multifunkény panel

1 Dotknitesa lavej strany obrazovky.

Davice name s

S
Al

Al

Pomocou tlacidiel v tejto oblasti mozete
vykonavat nasledujuice funkcie.

[BT DEVICE CHANGE] (VYMENA BT
ZARIADENIA)

\Wber zariadenia na pripojenie
prostrednictvom Bluetooth audio (A2DP) alebo
APP (SPP). Pozrite si ¢ast Pripojenie Bluetooth
audio (str.69).

. Pripojenie Bluetooth audio

Vyber zariadenia na pripojenie
prostrednictvom Bluetooth audio (A2DP)
alebo APP (SPP).

1 Dotknitesa lavej strany obrazovky.
Dotknite sa [BT DEVICE CHANGE]
(Zmena zariadenia BT).

Ovlddanie Bluetooth

2 Dotknite sa nazvu zariadenia, ktoré
chcete pripojit.

Please select the device.

3 Dotknite sa [Close] (Zatvorit).
. Vyhladanie prie¢inku

1 Dotknite sa tlacidla[ Q. ].

2 Dotknite sa pozadovaného suboru
alebo priecinka.

Music List

7 File name1
7 File name2

7 File name3
Folder name1
Folder name2

Dotykom priecinku zobrazite jeho obsah.
3 Dotknite sa 2elanej polozky zo

zoznamu obsahu.

Prehréavanie sa spusti.

POZNAMKA

« Informdcie o ¢innostiach na obrazovke zoznamu
najdete v Casti Obrazovka zoznamu (str.25).
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Ovlddanie Bluetooth

Pouzivanie hands-free

Funkciu telefonu mozete pouzit po pripojeni
telefénu Bluetooth k tomuto zariadeniu.

.Vykonanie hovoru

1 Dotknite sa tlacidla [%.].

10:00

Sun 10 Apr. 2016

» Song Title

Song Title ¢
Artist Name

Album Name

| 2.

Zobrazi sa obrazovka pouzitia bez ruk.

POZNAMKA

+ Ak vas mobilny telefén podporuje PBAP, mozete
po pripojeni mobilného telefénu zobrazit na
obrazovke s dotykovym panelom telefénny
zoznam a zoznam hovorov.
—Telefonny zoznam: az 1 000 poloziek
—\Vlytocené hovory, prijaté hovory a zmeskané

hovory: az 50 poloziek z kazdej moznosti
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2 Vyberte metédu vytacania.

2

: Hovor pomocou telefénneho zoznamu
: Hovor pomocou ¢isla predvolby

: Rozpoznavanie hlasu (str.73)

Vyberte mobilny telefén, ktory chcete

pouzit

Ked pripdjate dva mobilné telefony

D Dotknutim sa [ EE . | vyberte
telefén, ktory chcete pourzit.

Nastavenia Bluetooth

(DDotknite sa tlacidla [ [FH]1.
Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA
Bluetooth.

POZNAMKA

« Zobrazené stavové ikony, ako napriklad ikona
batérie a antény, sa mézu odlisovat od ikon
zobrazenych na mobilnom telefone.

« Nastavenie mobilného telefonu do stikromného
rezimu moze vypnut funkciu pouzitia bez rdk.



Ovlddanie Bluetooth

Hovor pomocou zdznamov hovorov Hovor pomocou telefonneho zoznamu
1 Dotknite sa tlacidia [ &g 1. 1 Dotknite sa tlacidla [ [[i=] 1.
2 Telefénne éislo vyberte zo zoznamu. 2 Dotknite sa tlacidla [ 1.

Device name! Device name2 [ 2% 3 Vyberte vychodiskové.

Hovor vioZenim telefénneho éisla * Znaky bez zodpovedajticich mien sa
. . o nezobrazia.
1 Dotknite sa tlacidla [ 18 1. . s s
« Pocas vyhladavania sa vyhladava
2 Pomocou numerickych tlacidiel viozte znak bez diakritiky, ako napriklad
telefonne dislo. »Uu", namiesto vyhladavania znaku
N TP s diakritikou, ako napriklad , 0"
Device namel Device n,
4 Zo zoznamu vyberte osobu, ktorej

Please enter a phone number. ;
ssietbtdkolbiertlis chcete zatelefonovat.

Device name1 Device name2

3 Dotknite sa tlacidla [ - 1.

Hovor pomocou cisla predvolby
1 Dotknite sa tlacidla [ 1.

2 Dotknite sa mena alebo teleféonneho

v & MName
cisla. Phone number1

Name
Phone number2

5 Telefénneislo vyberte zo zoznamu.

Phone book Detail

Device namel Device name2

Name
Phone number3

#f Namol (Homa) Iﬁ Names

II 0123456789012 II Namaeb

Phone number5

B Mame?

d Mai {Mobile
p

B names (office) H Mames .

POZNAMKA

« MoZete nastavit, aby sa zoznam usporiadal
v poradi podla priezviska alebo mena.
Podrobnosti ndjdete v Casti Nastavenie
bezdotykového oviddania (str.74).
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Ovlddanie Bluetooth

. Prijatie hovoru

1 Dotknutim sa tlacidla [ [¥ 1 telefonicky
hovor prijmete, pripadne
dotknutim sa tlacidla [ ] odmietnete
prichadzajuci hovor.

POZNAMKA

« Pocas sledovania pohladu kamery sa tato
obrazovka nezobrazi, a to ani v pripade
prichadzajiceho hovoru. Tuto obrazovku
zobrazte stlacenim tlacidla <TEL> alebo vratenim
reguldtora prepinania vo vozidle do polohy
vodica.

Cinnosti poéas hovoru

Nastavenie hlasitosti vasho hlasu
(D Dotknite sa [Speech Quality] (Kvalita
hovoru).

(@ Dotknite sa [4] alebo [»] v [Microphone
Level] (Urover mikrofénu).

cho Cancel Leve

Molse Reduction Level 4 0 | 3
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Nastavenie hlasitosti prijimaca
Stlacte tlacidlo <W¥> alebo <A >.
Otocte reguldtor hlasitosti.

~_ || ~a | _xenwoob

e |
Vypnutie vasho hlasu

Dotknite sa [] pre vypnutie alebo zrusenie
vypnutia vasho hlasu.

Vystup tonu vytacania
Dotknutim sa polozky [DTMF] zobrazite
obrazovku ténového vstupu.

Tony mézete odoslat dotknutim sa zelaného
tlacidla na obrazovke.

Prepnutie na hlasovy vystup
Kaidém dotknutim sa tlacidla [m]/

[ ] prepinate hlasovy vystup medzi
mobilnym telefénom a reproduktorom.
Cakanie na hovor

Pokial prijmete hovor vo chvili, ked prave
telefonujete, mézete na novy hovor odpovedat
dotykom tlac¢idla [ 1. Aktulny hovor sa
podrzi.

Pri kazdom dotyku tla¢idla [ 81 zmenite
volajuceho.

Ked'sa dotknete tlacidla [ g ], ukoncite
prebiehajuci hovor a prepnete na podrzany
hovor.

[x]
Vlyskakovacia obrazovka funkcie pouZitia bez

rik je zatvorend. Ak ju chcete znovu zobrazit,
dotknite sa [ 1.



Nastavenie predvoleného
telefénneho cisla

V tomto zariadeni moZete zaregistrovat ¢asto
pouzivané telefonne ¢isla.

1 Dotknite sa tlacidla [ 1.

2 Dotknite sa [Edit] (Upravit).

Device namel Device nam

& Mamel (Homa) Names
[@] o1z3456780012 | Name6

Name7?

* Name3 (Mobile
d p

LU ame. o] Nameg

IE Names
Mo Preset
Mo Preset

Mo Preset Delete all

+ [Add number from phonebook] (Pridat ¢islo z
telefénneho zoznamu):
Cislo do predvolby vyberte podla,Call using
the phonebook” (Hovor pomocou telefénneho
zoznamu). Pozrite si ¢ast Hovor pomocou
telefonneho zoznamu (str.71).

« [Add number direct] (Priame pridanie cisla):
Telefénne ¢islo zadajte priamo a dotknite sa
[SET] (Nastavit). Pozrite ¢ast Hovor vlozenim
telefénneho éisla (str.71).

Ovlddanie Bluetooth

POZNAMKA

« Ak chcete vymazat predvolené ¢islo, dotknite sa
[Delete] (Vymazat) a na potvrdzujlcej obrazovke
sa potom dotknite [YES] (ANO).

. Rozpoznavanie hlasu

Tato funkcia umoznuje pristup k funkcii
rozpoznavaniu hlasu v mobilnom

teleféne pripojenom k tomuto zariadeniu.
V telefonnom zozname mobilného telefonu
mozete vyhladavat hlasom. (Dostupnost
funkcie zavisi od modelu mobilného
telefonu.)

1 Na 1 sekundu stlaéte tlaéidlo < 2= >.

Stlacte na 1 sekundu

300 _|_wews Jorowe ([ == |I=

Stlacte na 1 sekundu

|_IStlacte na 1
" Tsekundu

-|—Stlaéte na 1 sekundu

o veu ‘

Zobrazi sa obrazovka rozpoznavania hlasu.
2 Zaénite hovorit.

POZNAMKA

« Funkciu rozpoznavania hlasu mozete pouzivat po
dotknutf sa tlacidla [ ] 1 na obrazovke funkcie
pouzitia bez ruk.
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Ovlddanie Bluetooth

. Prenos telefonneho zoznamu

Mozete preniest telefénny zoznam vo svojom
Bluetooth smartfone prostrednictvom PBAP.

1 Dotknite sa tlacidla [ 1.
2 Dotknite sa [Edit] (Upravit).

Device name1 Device name2

Name1
Name2

Name3
Name4d
Name5

Alarmnal

3 Dotknite sa [Add to Phonebook] (Pridat
do telefénneho zoznamu).

Prenos udajov telefénneho zoznamu sa
spusti.

. Vymazanie telefénneho
Zoznamu
1 Dotknite sa tlacidla [ =] 1.
2 Dotknite sa [Edit] (Upravit).
Device namel Device name2

Name1
Name2

Name3
Name4d
Name5

Al Aamal
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3 Dotknite sa [Delete Phonebook]
(Vymazat teleféonny zoznam).

Edit Phonebook

Add to Phonebook

4 Dpotknite sa nazvu pre odskrtnutie.
Delete Phonebook
o Al
Al
Delete

Q Az

[M All] (VSetky)
Odskrtnutie vsetkych poli.

[ All] (VSetky)
Viymazanie vsetkych odskrtnutf.

5 Dotknite sa tlacidla [Delete].
Zobrazi sa potvrdzovacia sprava.

6 Dotknite sa tlacidla [Yes].

Nastavenie bezdotykového

ovladania

Funkcia pouzitia bez rik umoziuje rozli¢cné
nastavenia.

1 stla¢te tlacidlo DIYE€IFD <MENU>/
ovladac hlasitosti.
Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlacidla [SETUP].
now taying_JSB  Sang Title

e = | O
SETUP

Zobrazi sa obrazovka ponuky NASTAVENIA.




3 Dotknite sa tla¢idla [Bluetooth].

User Interface  Camera

Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA
Bluetooth.

4 Dotknite sa tlacidla [TEL SETUP].
Bluetooth Setup
Device Name

DN}(** * &

PIN Code
0000

Device Address

Zobrazi sa obrazovka TEL SETUP
(Nastavenie telefénu).

5 Kazdi z poloziek nastavte nasledovne.

TEL SETUP

Bluetooth HF/Audio

Auto Response

Auto Pairing

Sort Order

Echo Cancel Level

Noise Reduction Level

Bluetooth HF/Audio

Vlyberte reproduktory, na ktorych sa ma

prehravat zvuk mobilného telefénu (napriklad

telefonicky hovor alebo vyzvananie) a zvuk

z audio prehrdvaca Bluetooth.

Front (Predné): Viystup len z prednych
reproduktorov.

All (predvolené): Vystup zo vietkych
reproduktorov.

Ovlddanie Bluetooth

Auto Response (Automaticka odpoved)*

Nastavuje ¢as automatickej odpovede na

zdvihnutie prichddzajuceho hovoru.

OFF (VYP) (predvolené): Automatické
odpovedanie nie je dostupné.

1/5/10/ 15/ 20/ 25/ 30: Nastavenie ¢asu
zvonenia pri hovore (v sekundach).

Auto Pairing

Ak je nastavena hodnota,ON” (ZAP), funkcia

automatického parovania Apple Auto Pairing

je zapnuté a automaticky registruje iPod touch
alebo iPhone pripojené k tomuto zariadeniu.

ON (ZAP) (predvolené): Pouziva sa funkcia
automatického parovania Apple Auto
Pairing.

OFF (VYP): NepouZiva sa funkcia
automatického parovania Apple Auto
Pairing.

Sort Order (Sposob zoradenia)

Nastavuje spdsob usporiadania telefonneho

zoznamu mobilného telefénu.

First (Meno): Usporiadanie v poradi podla
mena.

Last (Priezvisko) (predvolené): Usporiadanie
v poradi podla priezviska.

Echo Cancel Level (Uroven odstranenia

ozveny)

Nastavuje Urovenr odstranenia ozveny.

Predvolené nastavenie je,0"

Noise Reduction Level (Uroven
odstranenia Sumu)

Odstranuje Sum tvoreny okolitym prostredim
bez zmeny hlasitosti mikrofénu. Toto
nastavenie pouzite, ked hlas volajuceho nie je
jasny. Predvolené nastavenie je,0".

* U¢inok nadobudne bud ¢asovy interval
pre automatické odpovedanie nastaveny
v tomto zariadeni alebo ¢asovy interval
nastaveny v mobilnom teleféne, a to podla
toho, ktory je kratsi.

6 Dotknite sa tlacidla [OK].
TEL SETUP

Bluetooth HF/Audio Front All
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Nastavovanie

I Nastavovanie

Nastavenie obrazovky POZNAMKA
monitora - Nastavenie poloziek sa odliduje v zavislosti od
aktuédlneho zdroja.
Kvalitu obrazu mézete nastavit na obrazovke - Kvalitu obrazu mézete nastavit pre kazdy zdroj.
videa, ponuky atd. Moznosti Podsvietenie a Cierna su spolo¢né pre

vietky zdroje.

1 stlacte tlacidio BINEECIFD <MENU>/
PIYY.EE) oviadaé hlasitosti.

Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlacidla [Screen
Adjustment].

) Song Title

= @ ) @

isplay OFF  Camera  SETUP Audio UsB

Zobrazi sa obrazovka ovlddania obrazovky.

3 Kaizdi z poloziek nastavte nasledovne.

Backlight / Contrast / Black / Bright / Color
/ Tint (Podsvietenie/Kontrast/Cierne/Jas/
Farba/Tén)

Nastavuje jednotlivé polozky.

Aspect (Pomer)

Vyberte rezim obrazovky.

Full: Zmena pomeru strén videa a zobrazenie
na celej obrazovke.

Normal: Zobrazenie v pomere 4:3.

Auto:
DVD, VCD a diskové média: Video s
pomerom 16:9 sa zobrazi na celej obrazovke
a video s pomerom 4:3 sa zobrazi v
standardnom rezime.
Zariadenie USB a karta SD: PIné vertikdlne
alebo horizontdlne zobrazenie videa bez
zmeny pomeru.
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Ovladanie uhla monitora

DNX8 DNX?7

Umoziuje nastavit polohu monitora.

1 stiacte tiacidlo <A >.

Zobrazi sa obrazovka Angle Adjust
(Nastavenie uhla).

2 Zvolte jedno z nasledujucich éisel,
ktoré predstavuje ziaduci uhol
nastavenia.

Predvolené nastavenie je,0"

Angle Adjust

Mermory

Off Position (Vypnuta poloha)

Aktudlny uhol monitoru mézete ulozit ako
pocas vypnutia. Po zvoleni zelaného uhla sa
dotknite tlacidla [Memory].

Je to ucinné, ked je moznost,Auto Open”
(Automatické otvorenie) nastavena na OFF
(Vyp.).

Auto Open (Automatické otvorenie)
(DNX8160DABS)

Predny panel sa da nastavit na automatické
otvorenie pri vypnuti zapalovania tak, aby sa
dal odpojit a zabezpecit proti kradezi.

Nastavovanie

Ovladanie pohladu kamery

Mozete si vybrat pohlad kamery dopredu
alebo dozadu.

1 stacte tlacidio BIYEEIFD <MENU>/
PIYY.EE) oviadaé hlasitosti.

Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotkanite sa tlacidla [Cameral.

> Song Title

Zobrazi sa obrazovka pohladu kamery.

3 Kazdi z poloziek nastavte nasledovne.

1 Prepinanie pohladu kamery

Kazdym dotykom sa prepina pohlad medzi
kamerou pre pohlad dopredu a kamerou pre
pohlad dozadu.

2 Vypnuta kamera

Dotknite sa, ak chcete opustit obrazovku
kamery.
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Nastavovanie

Nastavenie systému

POZNAMKA
+ Kazdu ¢innost v tejto casti mozete spustit
z multifunkénej ponuky.

1 stlaéte tlaéidlo BIYEEIFD <MENU>/
ovladac hlasitosti.
Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlacidla [SETUP].

Display User Interface  Camera

B 8 G

-

Special Bluetooth Security Mavigation

Zobrazi sa obrazovka ponuky NASTAVENIA.
V nasledujucej ¢asti najdete informacie
o kazdom nastaveni.
« Nastavenie pouzivatelského rozhrania
(str.78)
- Speciane nastavenie (str.81)

- Nastavenie zabezpecenia (str.82)

« Nastavenie zobrazenia (str.83)

- Nastavenie kamery (str.85)
« Nastavenie navigacie (str.86)
- Nastavenie AV (str.87)
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Nastavenie pouzivatelského

rozhrania

Mozete nastavit parametre pouzivatelského
rozhrania.

1 stacte tlacidio BIYEEIFD <MENU>/
PIYY.EE) oviadaé hlasitosti.

Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla [SETUP].

Now Piaying | JSB

& i =

aeen  Display OFF  Cameral

Zobrazi sa obrazovka ponuky NASTAVENIA.

3 Dotknite sa [User Interface]
(Pouzivatelské rozhranie).

cial Bluetooth Security Mavigation

Zobrazi sa obrazovka pouzivatelského rozhrania.
4 Kazdiz poloziek nastavte nasledovne.

User Interface

Steering Remote Controller
ceep ot
Vehicle Adaptor Information [oN
Beep for parking distance control  [ON
Parking Distance Disp
Parking Distance Position

Right

Language Select Mode
Easy

Language Select
British English(en)

Touch Panel Adjust
Clock

NAV-5YNC
Time Zone

London, Dublin [GMT +0:00]
Clock Adjust




Steering Remote Controller (Dialkové
ovladanie riadenia)

Nastavenie poZzadovanej funkcie v dialkovom
ovlddani riadenia. (Podrobnosti ziskate od vasho
predajcu KENWOOD))

Beep (Pipnutie)

Zapina alebo vypina tén dotknutia sa tlacidla.
Predvolené nastavenie je, ,ON" (ZAP).
Vehicle Adaptor Information (Informacie
adaptéra vozidla)*'

Zobrazuje informécie o vozidle.

Tato funkcia vyzaduje v predaji dostupny
adaptér. Podrobnosti ziskate od predajcu
znacky KENWOOD.

Beep for Parking distance control*'
(Zvukové znamenie pre parkovanie s
parkovacim senzorom)

Nastavuje, ¢i sa ozve vystrazny ton v pripade,
ked palubny snimac priblizenia rozpozna
¢loveka alebo predmet.

Podrobnosti ziskate od predajcu znacky
KENWOOD.

Parking Distance Display (Zobrazenie
parkovania s parkovacim senzorom)*'

MoZete zobrazit informacie o prekazkach v
okolf vozidla.

ON (ZAP): Informacie budu vzdy zobrazené.

Dyn. (Predvolené): Zobrazenie informécii, ked

senzor deteguje prekazky.
OFF (VYP): Ziadne informéacie.
Téato funkcia vyzaduje v predaji dostupny
adaptér. Podrobnosti ziskate od predajcu
znacky KENWOOD.
Parking Distance Position (Poloha
parkovania s parkovacim senzorom)*’
Vlyberte miesto, kde sa na obrazovke zobrazia
informécie o prekazkach (vlavo alebo vpravo).
Left” (Vlavo)/,Right” (Vpravo) (predvolené)
Tato funkcia vyzaduje v predaji dostupny
adaptér. Podrobnosti ziskate od predajcu
znacky KENWOOD.
Language Select Mode (Rezim vyberu
jazyka)
Vlyberd rezim vyberu jazyka.

Easy (Jednoduchy) (predvolené): Jednoduché

vybratie jazyka.
Advanced (Pokrocily): Umozniuje véam vybrat
jazyky pre prislusné polozky.*?

Nastavovanie

Language Select (Vyber jazyka)

Viyberd jazyk.

Touch Panel Adjust (Nastavenie dotykového

panela) (DIYEED/ DIV EE))

Nastavenie polohy snimania dotykového

panela. (str.80)

Clock (Hodiny)

NAV-SYNC (predvolené): Synchronizacia ¢asu
hodin s navigaciou.

Manual (Manualne): Manualne nastavenie

hodin.

Time Zone (Casové pasmo)

Ak ste pre hodiny vybrali moznost [Manual]

(Manuélne), vyberte ¢asové pasmo.

Clock Adjust (Nastavenie hodin)

Ak pre hodiny vyberiete [Manual] (Manuélne),
nastavte ddtum a ¢as manualne. (str.80)

*1 Toto nastavenie je dostupné, ked je
pripojeny komercny adaptér.

*2 Ak pre rezim vyberu jazyka zvolite

moznost[Advanced] (Pokrocilé),

zobrazi sa nasledujiica obrazovka.

User Interface

Language Select Mode
Advanced

GUI Language Select

British English(en)
Navigation Language Select
British English(en)

Touch Panel Adjust

GUI Language Select (Vyber jazyka pre

GUI)

Vlyberd jazyk zobrazenia, ktory sa pouZije pre
obrazovku ovladania atd.

Navigation Language Select (Vyber jazyka
navigacie)
Viyberd jazyk, ktory sa pouZije pre navigaciu.
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Nastavovanie

Manualne nastavenie datumu
a casu.

1 Naobrazovke User Interface
(Pouzivatelské rozhranie) sa dotknite
[Clock Adjust] (Nastavenie hodin).
Zobrazi sa obrazovka Clock Adjust
(Nastavenie hodin).

2 Nastavte datuma potom nastavte cas.

Clock Adjust

Year Maonth Date Hour Minute
2016

3 Dotknite sa tlacidla [Set].

. Nastavenie dotykového panela
((DNX7 I DNX5/3)]

1 Naobrazovke User Interface
(Pouzivatelské rozhranie) sa dotknite
[Touch Panel Adjust] (Nastavenie
dotykového panela).

Zobrazi sa obrazovka Touch Panel Adjust
(Nastavenie dotykového panela).

2 Postupujte podla pokynov na
obrazovke a dotknite sa stredu kazdej

polozky @
Touch Panel Adjust

POZNAMKA

+ Ak chcete nastavenie dotykového panelu zrusit,
dotknite sa tlacidla [Cancel].

+ Ak chcete vykonat vynulovanie na pociato¢ny
stav, dotknite sa tlacidla [Reset].
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Specialne nastavenie

Mozete nastavit Specialne parametre.

1 stlacte tlacidlo BINEECIFD <MENU>/
PIYY.EE) oviadaé hlasitosti.

Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla [SETUP].
Zobrazi sa obrazovka ponuky NASTAVENIA.

3 Dotknite sa [Speciall (Specidlne).

e

“h
-
Display User Interface  Camera

¢

Special Bluetooth Security Mavigation

Zobrazi sa obrazovka Special (Specialne).
4 Kazdi z poloziek nastavte nasledovne.
Special

DEMO

SET-UP Memory
Unlock

Audio SETUP Memory

Audio SETUP Recall
Audio SETUP Clear
Software Information
Open Source Licenses
Initialize

DEMO

Umoznuje nastavenie predvadzacieho rezimu.

Predvolené nastavenie je,ON" (ZAP).

SETUP Memory (Pamét nastavenia)

Zablokuje alebo odblokuje Pamét nastavenia

zvuku/Vyvolanie paméte nastavenia/

Vymazanie pamadte nastavenia.

Audio SETUP Memory (Pamat nastavenia

zvuku)

Uklada aktudlne nastavenie zvuku.

« Reproduktor/Xover, ekvalizér, Poloha/DTA,
Zvukovy efekt (str.88)

Nastavovanie

Audio SETUP Recall (Vyvolanie pamite
nastavenia)

Viyvold uloZzené nastavenie zvuku.

Audio SETUP Clear (Vymazanie pamite
nastavenia)

Vlymaze pamat nastavenia zvuku a aktudlne
uloZené nastavenia zvuku.

Software Information (Softvérové
informacie)

Kontrola softvérovej verzie tejto jednotky.
(str.81)

Open Source Licenses (Licencie
otvorenych zdrojov)

Zobrazenie licencif otvorenych zdrojov.
Initialize (Inicializovat)

Dotknite sa [Initialize] (Inicializovat), potom
sa dotknite [Yes] (Ano) a zmerite vetky
nastavenia na vychodiskové nastavenia.

« Pamét nastavenia zvuku nie je inicializovana.

. Softvérové informacie

Skontrolujte verziu softvéru tohto
zariadenia.

1 Naobrazovke Special (Specialne)
sa dotknite [Software Information]
(Softvérové informacie).

Zobrazi sa obrazovka softvérovych
informacii.

2 Skontrolujte verziu softvéru.
Software Information

Serial Number

Application Version

Vehicle Adaptor Version

POZNAMKA

+ Sposob aktualizacie softvéru najdete v prislusnej
prirucke postupu aktualizacie, ktora sa dodava so
softvérom.
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Nastavovanie

Nastavenie zabezpecenia

Mozete nastavit bezpe¢nostny kéd na
ochranu systému prijimaca pred kradezou.

1 stlacte tlacidio BINEECIFD <MENU>/
PIYY.EE) oviadaé hlasitosti.

Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla [SETUP].
Zobrazi sa obrazovka ponuky NASTAVENIA.

3 Dotknite sa [Security] (Zabezpecenie).

Zobrazi sa obrazovka zabezpecenia.

4 Kazdiz poloziek nastavte nasledovne.

Security

|
Security Code Set

Security Code Cancellation

Security Code Change

SI *1

Po nastaveni ACC do vypnutej polohy OFF bude
na zariadeni blikat cerveny indikétor, ¢o varuje
potencidlnych zlodejov. Po prepnuti do zapnutej
polohy,ON” (predvolené) bude bezpecnostny
indikétor na prednom paneli blikat v pripade, ze
vypnete zapalovanie vozidla.

Security Code Set (Nastavenie
bezpecnostného kédu)

Zaregistruje bezpe¢nostny kéd pre jednotku.
Security Code Cancellation (Zrusenie
bezpecnostného kédu)

Vymazanie bezpecnostného kodu.

Security Code Change (Zmena
bezpecnostného kédu)

Zmena bezpecnostného kédu.

*1 Okrem DNX716WDABS
82

. Bezpecnostny kéd

Po aktivacii funkcie bezpe¢nostného kddu sa

kéd neda zmenit a funkcia sa neda vypnut.

Vsimnite si, Ze bezpe¢nostny kéd moézete

nastavit ako 4- az 8-miestne ¢islo podla

vasho Zelania.

1 Naobrazovke Security (Zabezpecenie)
sa dotknite [Security Code Set]
(Nastavenie bezpec¢nostného kodu).

Zobrazi sa obrazovka Security Code Set
(Nastavenie bezpecnostného kodu).

2 Zadajte bezpecnostny kod obsahujuci 4
az 8 cislic a dotknite sa [Enter].

Security Code Set “

Please enter a new security code. 4@

Enter

3 Znovu zadajte ten isty kod a dotknite
sa tlacidla [Enter].
Teraz je vas bezpecnostny kod
zaregistrovany.

POZNAMKA

« Pre vymazanie poslednej polozky sa dotknite [BS].

« Ak zadéte iny bezpecnostny kod, obrazovka sa
vrati na krok 2 (na prvé zadanie kédu).

« ak ste odpojili prijimac od batérie, zadajte spravny
bezpecnostny kod, ktory ste zadali v kroku 2 a
dotknite sa [Enter]. Prijima¢ mozete pouzivat.

Zmena bezpecnostného kodu:

1 Naobrazovke Security (Zabezpecenie)
sa dotknite [Security Code Change]
(Zmena bezpeénostného kodu) a
potom zopakujte krok 2 a 3.

Vymazanie bezpecnostného kédu:

1 Naobrazovke Security
(Zabezpecenie) sa dotknite [Security
Code Cancellation] (Zrusenie
bezpecnostného kédu).



Nastavenie displeja

1 stlacte tlacidio BINECIFD <MENU>/
PIYY.EE) oviadaé hlasitosti.

Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlacidla [SETUP].
Zobrazi sa obrazovka ponuky NASTAVENIA.

3 Dotknite sa tlacidla [Display].

ser Interface  Camera

f

Special Bluetooth Security

Zobrazi sa obrazovka displeja.
4 Kazdiz poloziek nastavte nasledovne.
Display

Dimmer

OSD Clock

Panel Colour
Background

Dimmer

Vlyberte rezim stimenia.

OFF (VYP): Displej ani tlacidla sa nestlmia.

ON (ZAP.): Displej a tlacidla sa stimia.

SYNC (predvolené): Zapina alebo vypina
funkciu stimenia, ked zapnete alebo
vypnete spinac ovladania svetiel vozidla.

NAV-SYNC: Funkciu stimenia zapina alebo
vypina podla nastavenia denného/no¢ného
zobrazenia navigacie.

Nastavovanie

OSD Clock (OSD hodiny)

Vlyberte, ak chcete zobrazit hodiny pocas
sledovania DVD videa, atd.

LON" (Zap.) (predvolené)/,OFF" (Vyp.)
Panel Color (Farba panela)

MoZete nastavit farbu osvetlenia obrazovky
a tlacidiel. (str.83)

Background (Pozadie)
Zmena obrazku pozadia. (str.84)

. Zladenie farieb panelu

Mozete nastavit farbu osvetlenia obrazovky
a tlacidiel.

Polozky s moznostou vyberu sa odliSuju
v zavislosti od zariadenia.

1 Naobrazovke Display (Zobrazenie) sa
dotknite [Panel Color] (Farba panela).
Zobrazi sa obrazovka zladenia farieb
panelu.

2 Dotknite sa zelanej farby.

Panel Colour Coordinate

Adjust

User (Pouzivatel)

Zaregistruje sa farba, ktoru ste nastavili v
procese [Adjust] (Nastavit).

Scan (Prechadzanie)

Farbu panelu mézete nastavit na neustalu
zmenu v ramci farebného spektra.

3 Dotknite sa tla¢idla [ 1.
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Nastavovanie

Registrovanie primdrnej farby
Zaregistrovat mozete vlastnu primarnu
farbu.

1 Naobrazovke Panel Color Coordinate
(Zladenie farieb panelu) sa dotknite
tlacidla [User] (Pouzivatel).

2 Dotknite sa [Adjust] (Nastavit).

Zobrazi sa obrazovka zladenia RGB farieb
panelu.

3 Pomocou [—]a[+] nastavte hodnotu
jednotlivych farieb.

Panel Colour RGB Coordinate

4 Dpotknite sa tlacidla [ 1.

. Zmena obrazka na pozadi

1 Naobrazovke Display (Zobrazenie) sa
dotknite [Background] (Pozadie).

Zobrazi sa obrazovka pozadia.
2 Vyberte obrazok.
Background

[

User1 Select

POZNAMKA

+ *1 Na obrdzok sa prida farba, ktorti ste nastavili v
moznosti [Panel Color] (Farba panelu). Tento
obrazok nemdzete vybrat, ak v moznosti
[Panel Color] (Farba panelu) vyberiete ,Scan”
(Prechadzanie).
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Zaregistrovanie origindlneho obrdzku
Z pripojeného zariadenia USB mozete naditat
obrazok a nastavit ho ako obrazok pozadia.
Pred vykonanim tohto postupu musite
pripojit zariadenie obsahujuce obrazok,
ktory chcete nacitat.

1 Naobrazovke Background (Pozadie)
sa dotknite [User1 Select] (Vyber
pouzivatela 1) alebo [User2 Select]
(Vyber pouzivatela 2).

Zobrazi sa obrazovka vyberu suboru
pouzivatelského pozadia.

2 Vyberte obrazok, ktory chcete nacitat.

User Background Select

3 Dotknite sa tlacidla [Enter].
User Background Memory

File Name

Zvoleny obrazok sa nacita a displej sa vrati
na obrazovku pozadia.

POZNAMKA
« Dotknutim sa tlacidla [ [ ] vykonate otocenie
proti smeru hodinovych ruciciek.

- Dotknutim sa tla¢idla [ [®Y] vykonate otocenie
v smere hodinovych ruciciek.

POZNAMKA

« Technické udaje pre podporované obrazky
ndjdete v Casti Prehrdvatelné médid a stibory
(str.108).




Nastavenie kamery

Mozete nastavit parametre kamery.

1 stlacte tlacidlo BINEECIFD <MENU>/
PIYY.EE) oviadaé hlasitosti.

Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla [SETUP].
Zobrazi sa obrazovka ponuky NASTAVENIA.

3 Dotkanite sa tlaéidla [Camera].

Display User Interfa| Camera

g Q@

Special Bluetooth Security Mavigation

Zobrazi sa obrazovka Camera (Kamera).
4 Kazdi z poloziek nastavte nasledovne.

Camera

R-CAM Interruption
Parking Guidelines

Guidelines Setup
Front Camera
Front Camera Mirror Image

R-CAM Interruption

ON (ZAP)): Zobrazenie obrazu kamery s
pohladom dozadu, ked preradite riadiacu
péaku do polohy ctvania (R).

OFF (VYP) (predvolené): Tuto moznost
vyberte, ak nie je pripojena ziadna kamera.

Parking Guidelines (Parkovacie vodiace
ciary)

Umoznuje zobrazit parkovacie vodiace Ciary,
ktoré ulahcia zaparkovanie po zaradeni
spiatocky (R).

Predvolené nastavenie je , ON" (ZAP).

Nastavovanie

Guideline Setup (Nastavenie vodiacich
éiar)

Ak pre parkovacie vodiace ¢iary vyberiete
moznost [ON] (ZAP), upravte ich nastavenia.
Pozrite si Cast Nastavenie parkovacich
vodiacich ciar (str.86).

Front Camera (Predna kamera)RIYE €D
[DNX7 ,DNX5;

On (Zap.): Aktivovanie kamery s pohladom
dopredu. Vyberte, ak chcete pouzit kameru s
pohladom dopredu.

OFF (VYP) (predvolené): Tuto moznost
vyberte, ak nie je pripojena Ziadna kamera.

Front Camera Mirror Image (Zrkadlovy

obraz prednej kamery)

Ak pre prednu kameru vyberiete [ON] (ZAP).

On (Zap.): Zobrazenie obrazu z kamery pre
pohlad dopredu, ktory je horizontélne
obrateny.

OFF (VYP) (predvolené): Zobrazenie obrazu
z kamery pre pohlad dopredu tak ako je.
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Nastavovanie

Nastavenie parkovacich vodiacich ciar

1 Naobrazovke Camera (Kamera) sa
v Casti [Parking Guidelines] (Parkovacie
vodiace ciary) dotknite polozky [ON]
(Zap.).

2 Na obrazovke Camera (Kamera) sa
dotknite [Guideline Setup] (Nastavenie
vodiacich éiar).

3 Nastavte parkovacie vodiace ciary
volbou znacky B

Initialise

Uistite sa, ze su ® a ® stibezné v
horizontalnom smere a ze © a © maju
rovnaku dizku.

POZNAMKA

- Dotknite sa [Initialize] (Inicializovat), potom sa
dotknite [Yes] (Ano) a nastavte vietky znacky
do povodnej vychodiskovej polohy.
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Nastavenie navigacie

Mozete nastavit parametre navigacie.

1 stacte tlacidio BIYEECIFD <MENU>/
PIYY.EE) oviadaé hlasitosti.

Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlaéidla [SETUP].
Zobrazi sa obrazovka ponuky NASTAVENIA.

3 Dotknite sa tlacidla [Navigation].

Display  User Interface ___Camera

D 8| @

-

Special Bluetooth Security Navigation

Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA
navigécie.

4 Kazdi z poloziek nastavte nasledovne.
Navigation
NAV Mute

NAV Interrupt
Frant All

NA

24

NAV Mute (Stimit NAV)

Viykondva stimenie hlasitosti zadnych

reproduktorov pocas hlasového navadzania

navigacného systému. Predvolené nastavenie

je,ON" (ZAP).

NAV Interrupt Speaker (Reproduktor

prerusenia NAV)

Vlybera reproduktory, ktoré sa pouziju na

hlasové navadzanie naviga¢ného systému.

Front L (Predny L): Na hlasové navadzanie sa
pouziva favy predny reproduktor.

Front R (Predny P): Na hlasové navadzanie sa
pouziva pravy predny reproduktor.

Front All (V3etky predné) (predvolené): Na
hlasové navadzanie sa pouzivaju obidva
reproduktory.



NAV Voice Volume (Hlasitost hlasu NAV)

Nastavuje hlasitost pre hlasové navadzanie
navigacného systému. Predvolené nastavenie
je,24"

Nastavenie AV

Mozete nastavit parametre AV.

1 stlacte tlacidio BIYEECIFD <MENU>/
PIYY.EE) oviadaé hlasitosti.

Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlacidla [SETUP].
Zobrazi sa obrazovka ponuky NASTAVENIA.

3 Dotknite sa [AV].

L i

o .- +
{2 =

Display User Interface  Camera

2P & @

Special Bluetooth Security Mavigation

Zobrazi sa obrazovka AV.

4 Kazdiz poloziek nastavte nasledovne.

APP/iPod SETUP

TV Tuner Control
AV-OUT

Automotive Mirroring

ay Sidebar

APP/iPod SETUP (Nastavenie aplikacie/
zariadenia iPod)

Nastavenie pripojenia aplikacie/zariadenia
iPod. Pozrite si ¢ast Nastavenia aplikdcie/
zariadenia iPod (str.35).

Nastavovanie

TV Tuner Control (Ovladanie TV tuneru)

(okrem DNX3160BT)

Nastavf sa pri pripojeni TV k AV VSTUPU.

ON (ZAP): Nastavi sa na ZAP. pri pripojeni TV
tunera tretej strany. Nazov AV-INT Name sa
nastavi na TV. Ak pripojite TV tuner, ktory
vyrobila DOSD, a pozerate televiziu, mozete
dotykom obrazovky tohto zariadenia
vykonat niektoré jednoduché operdcie.

OFF (VYP) (predvolené): Nastavte na VYP, ked
nie je TV tuner tretej strany pripojeny.

AV-OUT (AV vystup)

Mbzete vybrat zdroj AV, ktory sa bude vysielat

do portu AV OUTPUT.

OFF (VYP), AV-IN, AV-INT, AV-IN2, DISC (DISK),

USB, SD alebo iPod

« Ak je iPod pripojeny prostrednictvom
Bluetooth, nemozete ho vybrat.

« Ak ako hlavny zdroj vyberiete USB, SD, iPod,
disk, Mirroring, Bluetooth audio, Apple
CarPlay alebo Android Auto, nebudete moct
vybrat ako zdroj AV vystupu USB, SD alebo
iPod.

Automotive Mirroring

Zvolte ,ON" (Zap.), ak chcete pouzit Apple
CarPlay alebo Android Auto.

LON" (Zap.) (predvolené)/,OFF" (Vyp.)
CarPlay Sidebar (Bo¢ny panel CarPlay)

Vlyberte polohu ovladacej listy (viavo alebo
vpravo) zobrazenej na dotykovom paneli.

Left” (Vlavo) (predvolené)/,Right” (Vpravo)
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Ovlddanie zvuku

I Ovladanie zvuku

= 1
POZNAMKA Nastavenie Speaker/ X'over

+ Kazdu ¢innost v tejto ¢asti mozete spustit (Reproduktor/DeIenie)
z multifunkénej ponuky.

1 stlacte tlacidio BINEEIFD <MENU>/
ovladac hlasitosti.

Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

Nastavit mozete rozne nastavenia, ako
napriklad vyvazenie zvuku alebo troven

subwoofera.
1 stiacte tlacidlo <MENU>/ 2 Dotknite sa tlatidla [Audio].
ovladac hlasitosti. Now Paying | JSB
Zobrazi sa vytahovacia ponuka. e | e -
2 Dotknite sa tlaéidla [Audio]. W70 | iy oFF | Camera

How Maying | JSB » Zobrazi sa obrazovka zvuku.

C o | 3 Dotknite sa [Speaker/X'over]

Adjustment DHPIaY OFF | Camera il s (Reproduktor/Delenie).

Zobrazi sa obrazovka zvuku.

V nasledujucej ¢asti najdete informacie
o kazdom nastaveni.
« Nastavenie reproduktorov (str.88)

« Ovladanie zvuku (str.917)

« Ovladanie ekvalizéra (str.92)

« Vykonavanie zénového ovladania
(str.94)

« Nastavit zvukovy efekt (str.95)

Zobrazi sa obrazovka vyberu reproduktora.
« Nastavenie kompenzacie hlasitosti

(str.93) 4 vyberte reproduktor, ktory chcete
nastavit a jednotlivé polozky nastavte

N i loh ¢u ia (str.96
astavenie polohy pocuvania (str.96) nasledovne.

Speaker Select

Tweater

Middle

Car Type (Typ vozidla)

MoZete nastavit typ vozidla a siet
reproduktorov atd.
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Speaker (Reproduktor)

Z dévodu dosiahnutia najlepsich zvukovych
efektov mézete vybrat typ a velkost
reproduktora.

Po nastaveni typu a velkosti reproduktora sa
automaticky nastavi deliaca siet reproduktorov.

Location (Umiestnenie) (len pre predné,
zadné)

Vlyberte polohu reproduktora, ktory ste
pripevnili.

Tweeter (Vyskovy reproduktor) (len pre
predny)

Pri vybere prednych reproduktorov mézete
nastavit vyskovy reproduktor.

Moznosti si None (Ziadny), Small (Maly),
Middle (Stredny), Large (Velky)

X'over (Delenie)

Zobrazuje obrazovku nastavenia delenia
reproduktorov.

Nastavenie delenia, ktoré sa nastavilo
automaticky pri vybere typu reproduktorov,
mozete upravit.

Podrobnosti ndjdete v ¢asti Nastavenie
deliacej siete (str.90).

5 Vyberte polozku.

Car Type (Typ vozidla)

Mozete nastavit typ vozidla a siet
reproduktorov atd.

« Po zvoleni typu vozidla sa automaticky nastavi

prisposobenie ¢asu oneskorenia (na nastavenie

¢asovania vystupu zvuku pre kazdy kanal),
aby ste dosiahli najlepsie efekty priestorového
zvuku.

Speaker (Reproduktor)

Front (Predny)

OEM,8cm, 10cm, 12cm, 13 cm, 16 cm, 17 cm,
18cm,4x6,5x7,6x8,6%x9,7x10

Rear (Zadny)

Ziadny, OEM, 8 cm, 10 cm, 12.cm, 13¢cm, 16
cm, 17cm, 18 cm, 4 x6,5x7,6x8,6x9,7x 10
Subwoofer

Ziadny, 16cm,20cm, 25cm, 30 cm, 38 cm
aviac

« Ak neméte Ziadne reproduktory, vyberte
moznost,None” (Ziadny).

Ovlddanie zvuku

Location (Umiestnenie)

Front (Predny)

Pri nastaveni umiestnenia mate na vyber

moznost,Upper Door Area” (Oblast dveri

hore)/,Lower Door Area” (Oblast dveri dole)/

,On Dash” (Na palubnej doske)/,Under Dash”

(Pod palubnou doskou).

Rear (Zadny)

Pri nastaveni umiestnenia mate na vyber

moznost ,Upper Door Area” (Horna oblast

dveri)/,Lower Door Area” (Dolna oblast

dveri)/,Upper Cargo Area” (Horny batoZinovy

priestor)*'/,Lower Cargo Area” (Dolny

batozinovy priestor)*'/,Upper 3rd Row Area”

(Horna oblast 3. radu)*?/,Lower 3rd Row Area”

(Dolné oblast 3. radu)**/,Parcel Shelf Area”

(Oblast odkladacej plochy)*?

*1,Compact” (Osobné auto)/,Wagon”
(Dodavka)/,SUV”

*2,Minivan“/,Passenger Van" (Osobna
dodévka)

*3,0FF" (VYP)/,Sedan”
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Ovlddanie zvuku

. Nastavenie deliacej siete TW (Tweeter) Gain (Prirastok vyskového
reproduktora TW)*'
Mézete nastavit deliacu frekvenciu Nastavuje Urovne vyikového reproduktora.
reproduktorov. (Ked na obrazovke vyberu reproduktora
1 Dotknite sa tlacidla [X’over]. vyberiete predny reproduktor)

Phase Inversion (Obratenie fazy)*?

Speaker Select

Nastavuje fazu vystupu subwoofera.

Pre zmenenie fazy o 180 stupnov vyberte
moznost [Phase Inversion] (Obratenie fazy).
(Ked na obrazovke vyberu reproduktora
Location vyberiete subwoofer)

Door

Titer *1 Len ked'je v polozke <Nastavenie

i reproduktorov> moznost ,Tweeter”

nastavena na hodnotu,Small” ,Middle”,

Zobrazi sa obrazovka delenia. JLarge”

*2 | en ked'je v polozke <Nastavenie
reproduktorov> moznost,Subwoofer”
nastavena na iny rezim, ako na rezim
~None”.

*3Len ak je,LPF FREQ"/,HPF FREQ”

v <X'over> (Delenie) nastavené na iny
rezim nez ,Through”.

2 Dotknite sa reproduktora, ktory chcete
nastavit.

HEF FREQ
100 Hz

Slope
-6 dBidct

Gain
0di
TW Gain
<4 -1dB

HPF FREQ (HPF FREK).

Nastavenie filtra vysokého prechodu. (Ked'
na obrazovke vyberu reproduktora vyberiete
predny alebo zadny reproduktor)

LPF FREQ (LPF FREK).

Nastavenie filtra nizkeho prechodu. (Ked na
obrazovke vyberu reproduktora vyberiete
subwoofer)

Slope (Sklon)*?

Nastavuje sklon delenia.

Gain (Prirastok)

Nastavuje Urovne predného reproduktora,
zadného reproduktora alebo subwoofera.
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Ovlddanie zvuku

Vseobecné ovladanie zvuku

1 stlacte tlacidio BINECIFD <MENU>/
PIYY.EE) oviadaé hlasitosti.

Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlacidla [Audio].
How Playing | JSB

< 0

_ Display OFF Camera = SETUP

Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa [Fader / Balance]
(Zoslabenie/Vyvazenie).

Wolume Offset Zone Control Sound Effect

Zobrazi sa obrazovka Fader / Balance
(Zoslabenie/Vyvéazenie).

4 Kazdiz poloziek nastavte nasledovne.

Fader / Balance Center

Balance

Center

Fader
Center

Fader / Balance (Zoslabenie/Vyvazenie)
Viyvadzenie hlasitosti upravte okolo oblasti,
ktorej sa dotknete.

Tlacidlo [»] a [«] nastavuje vyvazenie
hlasitosti doprava a dolava.

Tlacidlo [A] a [W] nastavuje vyvazenie hlasitosti
dopredu a dozadu.
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Ovlddanie zvuku

Ovladanie ekvalizéra

Ekvalizér mozete nastavit vyberom
optimalizovaného nastavenia pre kazdu
kategoriu.

1 stlacte tlacidlo BINE€IFD <MENU>/
PIYY.EE) oviadaé hlasitosti.

Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla [Audio].

Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa tlacidla [Equalizer].

<ry
g

Volume Offset Zone Control Sound Effect

Zobrazi sa obrazovka ekvalizéra.

4 Dotknite sa obrazovky a podla zelania
nastavte graficky ekvalizér.

D0 160 | 250 400 630 Tk 16k 25k 4k |63k 10k 16k

Bass EXT SW Leval
ON OFF 4 o | 2

Uroven prirastku (oblast svetlozeleného
ramceka)

Uroven prirastku nastavte dotknutim sa
jednotlivych frekvencnych pruhov.

MobZete vybrat frekvencny pruh a pomocou
[A], [¥] nastavit jeho Uroven.
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Preset Select (Vyber predvolby)
Zobrazenie obrazovky na vyvolanie
predvolenej krivky ekvalizéra.

Memory (Pamét)

UloZenie upravenej krivky ekvalizéra do,User1”
(Pouzivatel 1) az,User4” (Pouzivatel 4).
Initialize (Inicializovat)

Aktudlna krivka EQ sa zmeni na plochu.

ALL SRC (Vsetky zdroje)

Pouzite nastaveny ekvalizér na vietky zdroje.
Dotknite sa tlacidla [ALL SRC] (VSETKY ZDROJE)
a potom sa dotknite tlacidla [OK] na obrazovke
potvrdenia.

Bass EXT (nastavenia rozsirenia basov)

Po zapnuti sa frekvencie pod 62,5 Hz nastavia
na rovnaku Uroven prirastku, ako pri frekvencii
62,5 Hz.

SW Level (Uroven SW)

Nastavuje hlasitost subwoofera. Toto
nastavenie nie je dostupné, ked je subwoofer
nastaveny na hodnotu,None” (Ziadny).
Pozrite si cast Nastavenie Speaker/ X‘over
(Reproduktor/Delenie) (str.88).

. Vyvolanie krivky ekvalizéra

1 Dotknite sa [Preset Select] (Vyber
predvolby).

2 Vyberte krivku ekvalizéra.

Graphic Equalizer s aLsmc €

POZNAMKA
« Polozka [iPod] je dostupna ked je ako zdroj
dostupné zariadenie iPod.



Ovlddanie zvuku

[ Ulozenie krivky ekvalizéra Volume Offset (Kompenzacia

hlasitosti)

1 Nastavte krivku ekvalizéra.
Jemné nastavenie hlasitosti aktualneho
zdroja z dévodu minimalizacie rozdielov
3 Vyberte miesto ulozenia. v hlasitosti medzi réznymi zdrojmi.

1 stacte tlacidio BIYEECIFD <MENU>/
PIYY.EE) oviadaé hlasitosti.

i = Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa [Memory] (Pamat).

User2 2 Dotknite sa tlacidla [Audio].

Usors

Userd

Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa [Volume Offset]
(Kompenzacia hlasitosti).

Volume Offset dpne Control Sound Effect

Zobrazi sa obrazovka Volume Offset
(Kompenzécia hlasitosti).

4 Dotknite sa [+] alebo [—] a nastavte
hlasitost.

Volume Offset § Initialise
Disc
{Audia)
USB/SD

Al

AN-IN

Bluetooth

Initialize (Inicializovat)
Navrat k vychodiskovym nastaveniam.

* Ak ste najskor zvysili hlasitost, pomocou
polozky ,Volume Offset” znizte hlasitost,
pretoze vydavany zvuk moze byt po
nahlom prepnuti na iny zdroj mimoriadne
hlasny.
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Ovlddanie zvuku

Zonové ovladanie

Pre predné aj zadné polohy vo vozidle

6 Jednotlivé zdroje nastavte nasledovne.

Zone Control

mozete vybrat rozne zdroje. Zone
Dual Zone
1 stlaéte tlaéidlo BIYE€IFD <MENU>/ e —
z ¥ . . L Le
[PINYETEY ovladaé hlasitosti. & Radio
Zobrazi sa vytahovacia ponuka. Rear Source

2 Dotknite sa tla¢idla [Audio]. ol

How Playing |JSB

Rear VOL .
20

-
[Zone Select] (Vyber zony)

Dotykom na [Single Zone] (Jedna zéna)
Zobrazi sa obrazovka zvuku. vypnete funkciu dudlnej zény.

3 Dotknite sa tlacidla [Zone Control]. [Front Source] (Predny zdroj)
[Rear Source] (Zadny zdroj)

Vlyberte zdroj zvuku pre kazdy z nich.
[Rear VOL.] (Zadna HLAS.)
Nastavuje hlasitost zadného kanalu.

POZNAMKA

« Po prepnuti zvuku zadného reproduktora sa na
ten isty zdroj prepne aj zvukovy zdroj, ktory sa
vysiela cez pripojovaciu svorku AV OUTPUT.

« Po zapnuti funkcie dudlnej zony nebudu
k dispozicii nasledujuce funkcie.

4 Dotknite sa [Zone Select] (Vyber zény). -Vystup zo subwoofera

Zobrazi sa obrazovka zénového ovladania.

~Uroven subwoofera/zvyraznenie basov
(str.95).

—Ovlddanie ekvalizéra/zvukovy efekt/poloha
pocuvania (str.92, 95, 96)

5 Dotknite sa tlaéidla [Dual Zonel.

—Nastavenie reproduktora (str. 88)

« Ak je iPod pripojeny prostrednictvom Bluetooth,
nemozete ho vybrat.

« Ak ako predny zdroj vyberiete USB, SD, iPod, disk,
Mirroring, Bluetooth audio, Apple CarPlay alebo
Android Auto, nebudete moct ako zadny zdroj
vybrat USB, SD alebo iPod.
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Zvukovy efekt

Mozete nastavit zvukové efekty.

1 stlacte tlacidlo BINEECIFD <MENU>/
PIYY.EE) oviadaé hlasitosti.

Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla [Audio].

Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa tlacidla [Sound Effect].

Zobrazi sa obrazovka zvukovych efektov.
4 Kazdiz poloziek nastavte nasledovne.

Sound Effect

Bass Boost Supreme
2 OFF
Loudness Realizer
OFF Low High 1 2

Drive Equalizers Stage EQ
OFF ON OFF Low Middle High

Space Enhancer
OFF  Small Medium Large

Ovlddanie zvuku

Bass Boost (Zvyraznenie basov)
Nastavenie zvyraznenia basov medzi,OFF"
(Vyp.)/,17,2"1,3"

Loudness (Hlasnost)

Nastavuje Uroven posilnenia pre nizke a vysoké
tony.

LOFF" (VYP),,Low" (Nizka), ,High” (Vysoka)
Drive Equalizer + (Ekvalizér pri jazde +)
Viykona sa automatickd optimalizacia kvality
zvuku tak, aby zodpovedala aktudlnej rychlosti
vozidla podla GPS.

LOFF" (VYP),,ON" (ZAP)

Space Enhancer (Zvysenie odstupu)
Viyber pocitu vylep3enia priestoru zvuku.
LOFF" (Vyp.)/,Small” (Maly)/,Medium” (Stredne
velky)/,Large” (Velky).

Supreme

Zapina/vypina funkciu Supreme.

Technoldgia na extrapolaciu a doplnenie
pomocou specidlneho algoritmu pre rozsah
nizkych frekvencii, ktory bol odstraneny pocas
kédovania.

Realizer

Pomocou systému Digital Signal Processor
(DSP) virtualne vytvara realistickejsi zvuk.
Uroveri mozete nastavit na,OFF (Vyp.)"/,1"/
,2",3"

Stage EQ (Vyska ekvalizéra)

MoZete virtudlne nastavit vysku reproduktorov
tak, aby vyhovovala vasej polohe pocuvania.
LOFF" (VWP)/,Low" (Nizka)/,Middle" (Stredna)/
L High” (Vysoka).

95



Ovlddanie zvuku

Poloha pocuvania/DTA

Zvukové efekty mozete nastavit podla vasej
polohy pocuvania.

1 stlacte tlacidio BINEECIFD <MENU>/
PIYY.EE) oviadaé hlasitosti.

Zobrazi sa vytahovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla [Audio].

Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa [Position/DTA] (Poloha/
DTA).

} e

ef  Equalizer

Volume Offset Zone Control Sound Effect

- Nastavenie polohy pocuvania (str.96)

- Nastavenie predného zaostrenia (str.98)
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. Poloha pocuvania

Nastavenie ¢asu oneskorenia zvuku tak,
ze reproduktory, ktoré su najblizsie k
vybranému miestu pocutvania, maju vyssi
¢as omeskania, takze zvuk z kazdého
reproduktora prichadza k poc¢uvajucemu
naraz.

1 Naobrazovke Position/DTA (Poloha/
DTA) sa dotknite [Listening Position]
(Poloha pocuvania).

2 Pre polohu pocuvania vyberte jednu
zmoznosti [Front R] (pravy predny),
[Front L] (lavy predny), [Front All]
(vSetky predné) a [All] (vSetky).

Position/DTA

Listening Position Front Focus

Frant All




Oviddania DTA polohy
Polohu pocuvania mézete jemne nastavit.

1 Dotknitesa [Adjust] (Nastavit).
2 Dotknite sa [Delay] (Omeskanie).

3 Dotknite sa[ <] alebo [>] a nastavte éas
omeskania vybraného reproduktora.

Position/DTA Initialize

Subwooler
Ocm
oms

4 Dotknite sa [Level] (Uroven).

5 Dotknitesa[<«]alebo[P>]a
nastavte urovei zvuku vybraného
reproduktora.

Position/DTA Initialize 3
Tweester L Twester R
4 o0da P 4 4 ode p
FrontL : Front R
4 0dd@ p 4 O0dE p
Rear L ™ Rear R
4 0dd p 4 4 0dE P

Delay

Subwooler
4 0 p W W Level

POZNAMKA

- Ak chcete moznosti Omeskanie a Urover vratit na
vychodiskové nastavenie, dotknite sa [Initialize]
(Inicializovat) a [YES] (ANO) na potvrdzujlcej
obrazovke.

Ovlddanie zvuku
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Ovlddanie zvuku

. Predné zaostrenie Jemné nastavenie predného

. . L zaostrenia
Toto je funkcia na zaostrenie imaginarneho

zvukového obrazu pred vybranym miestom . . .
1 Dotknitesa [Adjust] (Nastavit).

pocuvania.

1 Naobrazovke Position/DTA (Poloha/ 2 Dotknite sa [Delay] (Omeskanie).
DTA) sa dotknite [Front Focus] (Predné 3 Kazdi z poloziek nastavte nasledovne.
zaostrenie).

Front Focus Adjust Initlalise

2 Vyberte polohu predného zaostrenia.
Pre [Front All] (V3etky predné) a [All]
(V3etky) vyberte Priority L (Priorita L) alebo
Priority R (Priorita P) v zavislosti od toho,
na ktoru stranu chcete vlozit imaginarny
zvukovy obraz.

Position/DTA

Listening Position Front Focus

™ Sound Image LR (Front) (Zvukovy obraz
LP (predny))

Nastavenie zvukového obrazu na zaostrenie
pred prednymi sedadlami.

Front R

Sound Image LR (Rear) (Zvukovy obraz LP
(zadny))

Nastavenie zvukového obrazu na zaostrenie
pred zadnymi sedadlami.

Size of the Virtual Sound Field (Velkost
virtualneho zvukového pola)

Nastavenie velkosti zvukového obrazu, aby
splial vase potreby. Ak je zvukovy obraz
posunuty od prednej strany, nastavte ho
pomocou [Sound Image LR (Front)] (Zvukovy
obraz LP (predny)) alebo [Sound Image LR
(Rear)] (Zvukovy obraz L'P (zadny)).

Subwoofer Delay (Omeskanie
subwoofera)

Nastavenie ¢asu omeskania subwoofera.

4 Dpotknite sa [Level] (Uroveii).
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Ovlddanie zvuku

5 Dotknitesa[<4]alebo[P]a
nastavte urovei zvuku vybraného
reproduktora.

Front Focus Adjust Initializa (3]
Tweeter L Tweeter R
4 0da P v 4 oa p
Front L Front R

{
4 o0dB p : 4 ode p

Rear L i . § Rear R

a om » O 4 0@ p

Subwooler Delay

4 0B p W W Level

POZNAMKA

- Ak chcete moznosti Omeskanie a Uroveri vratit na
vychodiskové nastavenie, dotknite sa [Initialize]
(Inicializovat) a [YES] (ANO) na potvrdzujlcej
obrazovke.
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Dialkovy ovldda¢

I Dialkovy ovlada¢

Toto zariadenie je mozné obsluhovat pomocou dialkového ovladania.
Dialkovy ovladac je volitelnym prislusenstvom (KNA-RCDV331).

AUPOZORNENIE

« Dialkovy ovlada¢ umiestnite tak, aby sa pocas brzdenia alebo inych ¢innosti nepohyboval. Ak dialkovy
ovladaé poéas jazdy spadne a dostane sa pod pedaly, mdze spdsobit nebezpeéni situaciu.

« Batériu nenechavajte v blizkosti ohiia ani pod priamym sIne¢nym svetlom. V opa¢nom pripade méze
dojst k poziaru, vybuchu alebo nadmernej tvorbe tepla.

« Batériu nenabijajte, neskratujte, nezohrievajte, ani ju nedavajte do otvoreného ohia. Takéto konanie
madze sposobit unik kvapaliny z batérie. V pripade, Ze sa vytecena kvapalina dostane do kontaktu
s o¢ami alebo na obleéenie, postihnutti oblast okamzite vyplachnite vodou a poradte sa s lekarom.

« Batériu umiestnite mimo dosah deti. V malo pravdepodobnom pripade, ked'dieta batériu prehltne, sa
okamzite poradte s lekarom.

Montaz batérie

Ak dialkovy ovladac funguje len na kratke vzdialenosti alebo nefunguje vobec, pravdepodobne
su vybité batérie.
V takychto pripadoch vymerite obidve batérie za nové.

1 Dvebatérie velkosti, AAA“/,R03“ viozte spravne nasmerovanymi pélmi ®a©
a dodrziavajte pritom vyobrazenie vo vnutri obalu.
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Dialkovy ovldda¢

Funkcie tlacidiel dialkového ovladania

. Prepnutie prevadzkového
rezimu
Funkcie ovladané z dialkového ovladania

sa odliuju v zavislosti od polohy spinac¢a
rezimu.

KENWOOD =2

Rezim AUD

Tento rezim zapnite pri ovlddani zvoleného
zdroja alebo zdroja tunera atd.

Rezim DVD

Tento rezim zapnite pri prehravani diskovych
médif, a to vratane diskov DVD, VCD a CD.

Rezim NAV

Tento rezim zapnite pri ovlddani navigacnej
funkcie.

Rezim TV

NepouZiva sa.

POZNAMKA

« Pri ovlddani prehravaca, ktory nie je zabudovany
do zariadenia, vyberte rezim , AUD".

. Rezim priameho vyhladavania

Pomocou dialkového ovladaca mézete
vlozenim prislusného ¢isla zodpovedajuceho
obsahu priamo prejst na zelany subor,
kapitolu stopy atd.

POZNAMKA

« Tuto ¢innost nemodZete vykondvat pre zariadenie
USB a iPod.

T Niekolkokrat stlaéte tlaéidlo <#BS>,
pokym sa nezobrazi Zzelany obsah.

Dostupny obsah sa odliSuje v zavislosti od
zdroja.
DVD
Cislo titulu/¢islo kapitoly
VCD 1.X a 2.X (PBC VYPNUTE)
Cislo stopy
VCD 2.X (PBC ZAPNUTE)
Cislo scény/¢islo skladby
Hudobny disk CD
Cislo stopy
Radio
Hodnota frekvencie

2 Pomocou numerickej klavesnice viozte
cislo obsahu, ktory chcete prehrat.

3 Pre disky DVD alebo VCD, hudobné CD
stlacte tlac¢idlo <ENTER>.
Pre radio stlacte tlacidlo <<«> alebo
<>,

Prehra sa obsah, ktory ste vloZili.
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Dialkovy ovldda¢
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Nazov Umiestnenie
tlacidla | spinacarezimu
1 |SRC AUD Prepina na zdroj, ktory chcete prehravat.
V rezime pouzitia bez rik ukonci hovor.

Funkcia

2 | NAV - Prepina medzi obrazovkami navigdcie a zdroja.

3 | MENU DVD Zastavi prehravanie a do pamaéte uloZi posledné miesto, kde sa
disk zastavil. Posledné miesto prehravania odstranite dvojitym
stlacenim.

NAV Zobrazuje hlavnu ponuku.

4 |OUT,IN NAV Vlykonava priblizenie alebo oddialenie naviga¢nej mapy.

5 | POSITION | AUD, DVD Pozastavi stopu alebo subor a dvojité stlacenie obnovi prehravanie.
Pocas zdroja rédia v rezime AUD prepina na rezim hladania.

NAV Zobrazuje aktuainu polohu.

6 | Kurzorové |DVD Pohybuje kurzorom v ponuke disku DVD.

tlacidlo NAV Pohybuje kurzorom alebo postva mapu.

7 |ENTER AUD, DVD Viykondva zvolenu funkciu.

NAV « Zaregistruje zvolenu polohu.
- Viykondva zvolenu funkciu.

8 |ROUTEM |AUD ReZim obrazovky sa pocas prehravania videa zmeni po kazdom
stlaceni tohto tlacidla.

DVD Navrat na hlavnd ponuku disku DVD.

NAV Zobrazuje ponuku moznosti trasy.
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Dialkovy ovldda¢

Nazov Umiestnenie .
tlacidla | spinacarezimu Funkcia
9 |VOICE DVD Zobrazenie ponuky disku DVD.
Pocas prehravania disku VCD zapina alebo vypina ovladanie
prehréavania.
NAV Spustenie hlasového navadzania.
10 | VIEW AUD, DVD Prepina na zdroj AV, ktory chcete vysielat.
NAV Prepina medzi 2D a 3D zobrazenim mapy.
11 |MAPDIR | AUD, DVD [IDNX8J Po kazdom stlaceni prepne uhol zobrazenia.
NAV Prepina medzi zobrazenim mapy navigécie v rezime smerovania
hore a v rezime severu hore.
12 |A/VY AUD, DVD Vlyberd priecinok na prehravanie.
Pocas zdroja radia v rezime AUD vyberéd prijimané pasmo FM/AM.
13 | <> AUD, DVD Vlyberé stopu alebo stibor na prehrévanie.

Pocas zdroja radia v rezZime AUD prepina vysielané stanice, ktoré

zariadenie prijima.

14 | Numerickd | AUD Urcuje ¢islo na vyhladanie pomocou priameho vyhladavania.
klavesnica Podrobnosti o rezime priameho vyhladavania najdete v ¢asti

Rezim priameho vyhladdvania (str.101).

DVD - Stlacenim tlacidla [1] [2] vykondte rychle pretacanie dopredu/
dozadu.

- Stlacenim tlacidla [4] [5] vykondte pomalé pretacanie dopredu/
dozadu. Po kazdom stlaceni tohto tlacidla sa prepne rychlost
prehravania.*

* Len disk DVD

15 |»+ DVD Vymaze cislo.

16 |#BS AUD, DVD Prepina na rezim priameho vyhladédvania.
Podrobnosti o reZime priameho vyhladavania najdete v Casti
Rezim priameho vyhladdvania (str.101).

17 | AUDIO DVD Po kazdom stlaceni tohto tlacidla sa zmeni jazyk hlasu.

18 |CANCEL |DVD Zobrazuje predchadzajicu obrazovku.

NAV Zrusuje ¢innosti.

19 | SUBTITLE |DVD Prepina jazyk titulkov.

20 (. - V pripade prichddzajuceho hovoru vykoné prijatie hovoru.

21 | ANGLE DVD Po kazdom stlaceni tohto tlacidla sa prepne uhol obrazu.

22 |Vol AV - Nastavuje hlasitost.

23 | ZOOM DVD Po kazdom stlaceni tohto tlacidla sa zmeni pomer priblizenia (2, 3,
4,Vyp).

24 |2 ZONE AUD, DVD Zapina a vypina funkciu dudlnej zony.

25 |RVOL AV - Po zapnuti funkcie duélnej zény nastavuje hlasitost v zadnej Casti.

26 | ATT - Jedno stlacenie tlacidla znizuje hlasitost.

Dvojité stlacenie tlacidla obnovuje predchadzajucu hlasitost.
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Riesenie problémov

I Rie$enie problémov

Problémy arieSenia

Ak nastane akykolvek problém, najskor v nasledujticej tabulke vyhladajte mozné problémy.
« Niektoré nastavenia vykonané v tomto zariadeni moézu spésobit vypnutie niektorych funkcii

tohto zariadenia.

« Situacia, ktord moéze vyzerat ako porucha vasho zariadenia, méze byt len dosledok mierne
nespravnej ¢innosti alebo nespravneho zapojenia.

. Informacie o nastaveniach

Problém

« Subwoofer sa nedd nastavit.

« Faza subwoofera sa neda
nastavit.

- Ziadny vystup zo subwoofera.

- Neda sa nastavit filter nizkeho
prechodu.

« Ned4 sa nastavit filter vysokého
prechodu.

Pric¢ina
Subwoofer nie je
zapnuty.

RieSenie
Zapnite subwoofer.
Pozrite si Cast Nastavenie Speaker/
X‘over (Reproduktor/Delenie)
(str.88).

Funkcia dudlnej zény je
zapnuta.

Vypnite funkciu dudlnej zény.
Pozrite si ¢ast Zonové ovilddanie
(str.94).

- Ciel vystupu vedlajsieho zdroja
v dudlnej zéne sa neda zvolit.

« Hlasitost zadnych reproduktorov
sa neda nastavit.

Funkcia dudlnej zény je
vypnuta.

Zapnite funkciu dudlnej zény.
Pozrite si ¢ast Zonové ovilddanie
(str.94).

- Ekvalizér sa neda nastavit.
- Deliaca siet sa nedé nastavit.

Funkcia dudlnej zény je
zapnuta.

Vypnite funkciu dudlnej zény.
Pozrite si ¢ast Zonové ovilddanie
(str.94).

. Informacie o zvukovych parametroch

Problém
Rozhlasovy prijem je slaby.

Pric¢ina
Anténa vozidla nie je
vysunuta.

Riesenie
Uplne vysunte anténu.

Ovladacie vedenie
antény nie je pripojené.

Vedenie pripojte spravnym spdsobom.
Pozrite si ¢ast,Connection” v prirucke
rychleho spustenia.

Nedé sa zvolit priecinok.

Zapnutf je funkcia
ndhodného
prehréavania.

Viypnite funkciu ndhodného prehravania.

Pocas prehravania disku VCD
sa neda vykonat opakovanie
prehravania.

Zapnuta je funkcia PBC.

Vypnite funkciu PBC.

Konkrétny disk sa neprehrava, ale
namiesto neho sa prehra iny disk.

Disk je velmi znecisteny.

Viycistite disk.

Pozrite si Cast Preventivne opatrenia pri

manipuldcii s diskmi (str.4).

Disk je vazne
poskriabany.

Namiesto neho vyskusajte iny disk.

104



Problém
Pocas prehravania
zvukového suboru dochadza
k preskakovaniu zvuku.

Pricina
Disk je poskriabany
alebo znecisteny.

Riesenie problémov

Riesenie
Viycistite disk.
Pozrite si Cast Preventivne opatrenia pri
manipuldcii s diskmi (str.4).

Stav nahravky je zly.

Subor nahrajte znovu alebo pouZite iny
disk.

. Iné

Problém
Ton dotykového snimaca nie je

pocut.

Pric¢ina
Pouziva sa

predvystupny konektor.

Riesenie
Ton dotykového snimaca sa nevysiela cez
predvystupny konektor.

Chybové hlasenia

Ked'zariadenie nebudete obsluhovat spravne, pri¢ina poruchy sa zobrazi vo forme hlasenia na

obrazovke.

Chybové

hlasenie
here is an error
in the speaker
wiring. Please
check the
connections.

Pric¢ina

Ochranny okruh sa aktivoval

z dévodu skratu kébla reproduktora
alebo jeho kontaktu s karosériou
vozidla.

Riesenie

Podla potreby pripojte alebo izolujte kabel
reproduktora a vypnite a znovu zapnite
napajanie.

Hot Error

Ked sa vnutorna teplota tohto
zariadenia zvysi na 60 °C alebo

viac, aktivuje sa ochranny okruh

a zariadenie mozno nebudete moct
pouzivat.

Zariadenie znovu pouzivajte po klesnuti
teploty zariadenia.

Mecha Error

Prehravac diskov md poruchu.

Disk vysunte a potom sa ho znovu pokuste
vlozit. Ak tento indikator pokracuje v blikani
alebo sa disk neda vysunut, kontaktujte
predajcu znacky KENWOOD.

Disc Error Vlozili ste disk, ktory nie je mozné Vymente disk.
prehrat. Pozrite si Cast Prehrdvatelné médid a subory
(str.108).
Read Error Disk je velmi znecisteny. Viycistite disk.
Pozrite si Cast Preventivne opatrenia pri
manipuldcii s diskmi (str.4).
Disk je obrateny naopak. Disk vloZte potlacenou stranou smerom nahor.
Region Code Disk, ktory chcete prehrat, obsahuje | Pozrite si cast Kody regiénov vo svete
Error kéd regionu, ktory sa v tomto (str.114) alebo vyskusajte iny disk.
zariadeni nedd prehrat.
Error 07-67 Zariadenie nefunguje spravne Viypnite a znovu zapnite napéjanie. Ak chybové
z dévodu urcitej priciny. hlasenie Error 07—67" nezmizne, navstivte
najblizsieho predajcu znacky KENWOOD.
No Device (USB | Ako zdroj ste zvolili zariadenie Zdroj zmeiite na akykolvek iny zdroj, nez ako
zariadenie) USB, aj ked nie je pripojené Ziadne | na zdroj USB/iPod. Pripojte zariadenie USB

zariadenie USB.

a zdroj znovu zmente na USB.
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Chybové Pricina Riesenie
hlasenie

Disconnected | Ako zdroj ste zvolili iPod/audio Zdroj zmente na akykolvek iny zdroj, ako na

(iPod, audio prehrévac Bluetooth, aj ked nie je zdroj iPod/Bluetooth. Pripojte zariadenie iPod/

prehravac pripojené Ziadne zariadenie iPod/ audio prehravac Bluetooth a zdroj znovu

Bluetooh) audio prehravac Bluetooth. zmente na iPod/Bluetooth.

No Media File | Pripojené zariadenie USB Pozrite si Cast Prehrdvatelné médid a subory
neobsahuje Ziadny prehravatelny (str.108) a vyskusajte iné zariadenie USB.
zvukovy subor. Prehravate médium
neobsahujlce Udaje, ktoré toto
zariadenie dokdaze prehrat.

USB device Pripojené zariadenie USB ma vyssiu | Skontrolujte zariadenie USB.V pripojenom

over current
status detected.

menovitu kapacitu, ako je povoleny
limit.

zariadeni USB pravdepodobne doslo
k problémom.

Zdroj zmenite na akykolvek iny zdroj, ako na
zdroj USB. Vytiahnite zariadenie USB.

Navigation
Error. Please
turn on power
again later.

Z dévodu velmi nizkej teploty doslo
k chybe komunikacie.

Napéjanie znovu zapnite po zohriati interiéru
vozidla.
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Priloha
I Priloha

Prehravatelhé média a subory

V tomto zariadeni mozete prehravat rozne druhy médii a siborov.

. Zoznam prehravatelnych diskov

Typy Standardne Podpora Poznamka
diskov

DVD DVD Video e)
DVD Audio X
DVD-VR X
DVD-R*! @) « MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC/Norbis/MPEG1/

MPEG2/MPEG4/H.264/WMV/MKV prehravanie
« Multiokrajové/multisekciové prehravanie
(prehravanie zévisi od podmienok autorizovania)

DVD-RW o
DVD+R o
DVD+RW o
DVD-R DL (dvojvrstvové) @) Len formét videa
DVD+R DL (dvojvrstvové) @]
DVD-RAM X

CcD Hudobny disk CD*! ¢)
CD-ROM ¢} « Prehravanie suborov MP3/ WMA/ AAC/ WAV/
CD-R o FLAC/ Vorbis
CORW O | oo peterov sanepodponge
DTS-CD X
Video CD (VCD) o
Super video CD X
Photo CD X
CD-EXTRA A Prehrat sa d& len hudobna sekcia disku CD.
HDCD 0]
CCCb X

Iné Dvojity disk X
Super audio CD A Prehrat sa da len vrstva CD.

*1 Nekompatibilné s 8 cm (3 palcovymi) diskmi.

O prehrévanie je mozné.
A: prehrdvanie je mozné ciasto¢ne.
X : prehravanie nie je mozné.
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H Pouzitie dvojitého disku
Pri prehravani dudineho disku,DualDisc” v tomto zariadeni méZze pocas vkladania alebo vysdvania disku dojst
k poskriabaniu povrchu disku, ktory sa neprehrava. Vzhladom na to, Ze povrch hudobného disku CD nie je v sulade

s normou pre disky CD, prehravanie pravdepodobne nebude mozné.

Priloha

(Duélny disk,DualDisc” je disk, kde jeden povrch obsahuje Standardné signaly DVD a druhy povrch obsahuje signély

hudobného disku CD.)

B Informacie o formate disku
Format disku by mal byt jeden z nasledujticich.

« 1SO 9660 uroven 1/2
- Joliet

- Romeo

« Dlhy nézov stboru

. Informacie o siiboroch

Podporuju sa nasledujuce subory zvukov, videa a obrazkov.
B Prehravatelné zvukové subory

Prenosova Vzorkovacia frekvencia | Pocet bitov
rychlost
AAC-LC (m4a) 8 =320 kb/s, VBR 16 — 48 kHz 16 bitov
MP3 (mp3) 8 — 320 kb/s, VBR 16 — 48 kHz 16 bitov
WMA (wma) 8 —320kb/s 16 — 48 kHz 16 bitov
Linear PCM (WAVE) (wav) 16 — 48 kHz (disk), 16/24 bitov
- 16 — 192 kHz (USB/SD)
FLAC (flac) 16 — 48 kHz (disk), 16/24 bitov
- 16 — 192 kHz (USB/SD)
Vorbis (.0gg) VBR 16 - 48 kHz 16 bitov

POZNAMKA

+ Ak je na jednom disku zaznamenana hudba bezného disku CD a hudba iného systému prehrévania, prehravat sa
bude len systém prehravania zaznamenany pri prvej Uprave.

« Nie je mozné prehravanie suborov WMA a AAC, na ktoré sa vztahuje DRM.

« Aj ked budu zvukové subory skompilované pomocou vyssie uvedenych $tandardov, prehrdvanie mozno nebude
mozné v zavislosti od typov alebo podmienok médii alebo zariadenia.

+ On-line priru¢ku o zvukovych stboroch najdete na www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/.
V tejto on-line priru¢ke sa nachadzaju podrobné informécie a poznadmeky, ktoré nie su uvedené v tejto prirucke.
Precitajte si aj on-line prirucku.

H Akceptovatelné subory s videom

Profil Max. Velkost Max. prenosova | Format zvuku
obrazu rychlost
MPEG-1 (mpg, .mpeq) - 352x240,352x288 |1,5MB/s MPEG Audio Layer 2
MPEG-2 (mpg, .mpeg) |MP@ML 720 X 480,720 x 576 |8 MB/s MPEG Audio Layer 2
H.264/MPEG-4 AVC Baseline Profile, {1280 x 720 (30 f/s) 8 MB/s MP3, AAC
(mp4, .m4v, .avi, flv, f4v) [Main Profile
MPEG-4 (mp4, .avi) Advanced Simple |1920 x 1080 (30 f/s) 8 MB/s MP3, AAC
Profile
WMV (wmv) Main Profile 1920 x 1080 (30 f/s) 8 MB/s WMA
MKV (mkv) MP3, AAC, WMA, Vorbis,

Formét videa sa riadi H.264/MPEG-4 AVC, MPEG-4, WMV

FLAC
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M Poradie prehravania suborov
V nizsie uvedenom priklade stromu priecinkov/stborov
sa stbory prehravaju v poradi od @ do @.
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Pripojitelné zariadenie iPod/
iPhone

K tomuto zariadeniu moézZete pripojit
nasledujuce modely.
Viyrobené pre zariadenie

iPhone 6s Plus

iPhone 6s

iPhone 6 Plus

iPhone 6

iPhone 5s

iPhone 5¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPod touch (6. generacia)
iPod touch (5. generécia)

POZNAMKA

« Podrobnosti o kdbli a adaptéri potrebnom na
spojenie so zariadenim iPod/iPhone néjdete
v Casti Zdkladnd obsluha prehrdvania hudby/
videa (str.36).

« Najnovsi zoznam kompatibilnych zariadeni iPod/
iPhone. Podrobnosti ndjdete na www.kenwood.
com/cs/ce/ipod/.

« Pripojenie iPod/iPhone k tomuto zariadeniu
pomocou volitelného doplnkového pripéjacieho
kabla iPod (KCA-iP103 alebo KCA-iP102)
umoznuje napdjanie pripojeného zariadenia iPod/
iPhone, ako aj jeho nabijanie pocas prehravania
hudby. Napéjanie tohto zariadenia ale musi byt
zapnuté.

« Ak po pripojeni zariadenia iPod spustite
prehrévanie, najskor sa prehrd hudba, ktoru
prehrévalo zariadenie iPod.

V takomto pripade sa hlasenie ,Reading” zobrazi
bez zobrazenia nazvu prie¢inku atd. Spravny titul
atd. zobrazite zmenou polozky prehladavania.

Po pripojenf zariadenia iPod k tomuto zariadeniu
sa na zariadenf iPod zobrazi, KENWOOD" alebo
" ¢o oznacuje Ze zariadenie iPod nemozete
pouzivat.


http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/
http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/
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. Pouzitelné zariadenie USB

V tomto zariadeni méZete pouzit zariadenie
USB triedy velkokapacitného tlozného
zariadenia.

Vyraz, USB device” (Zariadenie USB), ktoré sa
objavuje v tejto prirucke, oznacuje pamatové
zariadenie typu flash a ako velkokapacitné
zariadenia sa m6zu rozpoznat aj digitalne
audio prehravace.

M Informacie o siborovom systéme
Suborovy systém by mal byt jeden z nasledujucich.
- FAT16

- FAT32

- exFAT

- NTFS

POZNAMKA
« Po pripojeni k tomuto zariadeniu mozete

zariadenie USB nabijat cez kabel USB.

« Zariadenie USB namontujte na miesto, kde
nebude mat vplyv na bezpecnost jazdy.

+ Zariadenie USB nie je mozné pripojit cez
rozbocovac¢ USB ani cez ¢itacku kariet.

« Vytvorte zalohy zvukovych suiborov, ktoré sa
pouzivaju s tymto zariadenim. Stbory mézete
vymazavat v zavislosti od prevadzkovych
podmienok zariadenia USB.

Za ziadne skody vzniknuté v dosledku vymazania
Udajov neposkytujeme Ziadne vyrovnanie.

« S tymto zariadenim sa nedoddva ziadne
zariadenie USB. Musite si kipit bezne dostupné
zariadenie USB.

« Pocas pripéjania zariadenia USB vdm odporticame
pouzit jednotku CA-UTEX (volitelné). (Maximélny
privadzany prud jednotky CA-U1EX je ale 500
mA.) Normélne prehrdvanie sa nezarucuje, ked
pouzijete iny kdbel, ako kompatibilny kabel USB.

Pouzitelné karty SD
a micro SD DIYYEE).

Toto zariadenie je schopné prehravat
pamatové karty SD/SDHC alebo
pamatové karty microSD/microSDHC
DPIYEER vyhovujuce standardu SD alebo
SDHC.

Na pouzitie karty miniSD, karty miniSDHC,
karty microSD alebo karty microSDHC sa
vyzaduje 3pecialny adaptér.

Karta MultiMedia Card (MMC) sa neda pouzit.
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Polozky indikatora na stavovom pruhu

Nizsie uvadzame zoznam indikatorov, ktoré sa zobrazuju v stavovom pruhu na obrazovke.
V pruhu sa zobrazuje aktualny stav zariadenia.

o = 2%, 10:00

Song Title <«

Artist Name ¢ (

Album Name <«

| 2 g

W Vieobecné EVCD
ATT 1chLL/2chLL
Upozorhovanie je zapnuté. Oznacuje lavy zvukovy vystup kandlu 1 alebo 2.
DUAL 1chLR/2chLR
Funkcia dudinej zony je zapnuta. Oznacuje monofénny zvukovy vystup kandlu
MUTE 1 alebo 2.
Funkcia stimenia je aktivna. 1chRR/2chRR
LOUD Oznacuje pravy zvukovy vystup kandlu 1 alebo
Funkcia ovladania hlasnosti je zapnuta. :
1chST/2chST
HDVD/CD Oznacuje stereofonny zvukovy vystup kanalu
1 alebo 2.
IN LL
Vlozi sa disk. Oznacuje lavy zvukovy vystup.
- Biela: Vo vnutri zariadenia sa nachadza disk. LR

« Oranzova: Chyba prehravaca diskov

Oznacuje monofénny zvukovy vystup.

VIDEO

PR : RR
Oznacuje subor videa. Oznacuie pravy zvukovy wistu
MUSIC € pravy y Vystup.

Oznacuje hudobny subor.
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ST

Oznacuje stereofénny zvukovy vystup.
PBC

Funkcia PBC je zapnuta.

VER1

VerziaVCDje 1.

VER2

VerziaVCD je 2.



W USB/SD

VIDEO

Oznacuje subor videa.
MuUsIC

Oznacuje hudobny subor.

M iPod

MUSIC
Oznacuje hudobny subor.

H Digitadlne radio

DAB

Prijima sa digitalne radio.

RDS

Systém rozhlasovych udajov vykonava
prijimanie.

McC

Je zobrazena prijimajuca sluzba.

« Biela: Je prijimand primdrna sucast.

+ Oranzova: Je prijimana sekunddrna stcast.

Priloha

M Tuner

ST

Prijima sa stereofénne vysielanie.

MONO

Funkcia nuteného monofénneho rezimu je
zapnuta.

AF

Funkcia vyhladdvania AF je zapnuta.

EON

Stanica systému rozhlasovych Udajov odosiela
EON.

Lo.S

Funkcia miestneho hladania je zapnuta.
NEWS

Prebieha prerusenie prehladom sprav.
RDS

Oznacuje stav stanice systému rozhlasovych

Udajov, ked je zapnutd funkcia AF.

- Biela: Systém rozhlasovych udajov vykonava
prijimanie.

« OranZova: Systém rozhlasovych udajov

nevykondva prijimanie.

Tl

Oznacuje stav prijimania dopravnych

informécil.

« Biela: TP sa prijimaju.

« Oranzova: TP sa neprijimaju.
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Kody regionov vo svete

Prehravace diskov DVD dostavaju kod regionu podla krajiny alebo oblasti, kde sa predavaju, ako
je uvedené na nasledujucej mape.

H Oznacenia diskov DVD B Regulacné znacky obsluhy
Pri tomto disku DVD mézu byt v zavislosti od polohy
ALL prehrdvania disku DVD obmedzené niektoré funkcie

tohto zariadenia, ako napriklad funkcia prehravania.
V takomto pripade sa na obrazovke zobrazia
nasledujtice znacky. Dal3ie informacie najdete

v prirucke k disku.

DVD.
) Znacka zdkazu

Oznacuje pocet zaznamenanych jazykov zvuku.
Film moze obsahovat az 8 jazykov. Mézete si vybrat
oblubeny jazyk.

Oznacuije cislo regionu. Disky s tymto oznacenim
mozete prehravat vo vietkych prehravacoch diskov

M Disky s obmedzenou dobou pouzitia
Disky s obmedzenou dobou pouzitia nenechavajte

v tomto zariadenf. Ak vloZite uz uplynuty disk, mozno sa
Oznacuje pocet zaznamenanych jazykov titulkov. vam ho zo zariadenia nepodari vybrat.

Zaznamenat je mozné az 32 jazykov.

(0

Ak disk DVD obsahuje scény natocené z viacerych
uhlov, modzete si vybrat oblibeny uhol.

Oznacuje typ obrazovky pre obraz. Znacka viavo
oznacuje, Ze sa sirokouhly obraz (16:9) zobrazuje na
standardnej obrazovke TV prijimaca (4:3) s ¢Ciernym
pruhom v hornej a dolnej ¢asti obrazovky (letter box).
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Jazykové kody disku DVD

Kod | Language (Jazyk) Kéd | Language (Jazyk) Kod | Language (Jazyk)
aa Afar ia Interlingusky m Kirundsky
ab Abchdzsky ie Interlinguesky ro Rumunsky
af Afrikdnsky ik Inupiaksky ru Rusky
am Amharicky id Indonézsky rw KindZzarvandsky
ar Arabsky is Islandsky sa Sanskritsky
as Asamézsky it Taliansky sd Sindsky
ay Aymarsky ja Japonsky sg Sanghsky
az AzerbajdZansky jv Javsky sh Srbochorvétsky
ba Baskirsky ka Gruzinsky Si Cejlénsky
be Bielorusky kk Kazassky sk Slovensky
bg Bulharsky ki Grénsky sl Slovinsky
bh Biharsky km Kambodzsky sm Samojsky
bi Bislamsky kn Kanadsky sn Shonsky
bn Bengdlsky, Banglasky ko Korejsky SO Soméalsky
bo Tibetsky ks KasSmirsky sq Albansky
br Bretonsky ku Kurdsky sr Srbsky
ca Kataldnsky ky Kirgizsky ss Siswatsky
co Korzicky la Latinsky st Sesotsky
cs Cesky Ib Luxembursky su Sudénsky
cy Vel$sky In Lingalsky Y% Svédsky
da Dénsky lo Laosky SwW Swahilsky
de Nemecky It Litovsky ta Tamilsky
dz Butdnsky Iv Lotyssky te Telugusky
el Grécky mg Malgassky tg Tadzicky
en Anglicky mi Maorsky th Thajsky
eo Esperantsky mk Macedodnsky ti Tigrinsky
es Spanielsky ml Malabarsky tk Turkménsky
et Estonsky mn Mongolsky tl Tagalogsky
eu Baskicky mo Moldavsky tn Setsvansky
fa Perzsky mr Maratsky to Tonzsky
fi Finsky ms Malajsky tr Turecky
fj FidZijsky mt Maltézsky ts Tsongsky
fo Faersky my Barmsky tt Tatdrsky
fr Francuzsky na Naursky tw Twisky
fy Frisky ne Nepalsky uk Ukrajinsky
ga frsky nl Holandsky ur Urdsky
gd Skéto-galsky no Norsky uz Uzbecky
gl Galicijsky ocC Okcitansky vi Vietnamsky
gn Guaransky om (Afan) Oromsky VO Volapuksky
qu Gujaratsky or Orijsky wo Wolofsky
ha Hausky pa Pandzabsky xh Xhosasky
he Hebrejsky pl Polsky yo Jurubsky
hi Hindsky ps Pastsky, pustsky zh Cinsky
hr Chorvatsky pt Portugalsky zu Zulsky
hu Madarsky qu Quecusky
hy Arménsky m Rétoroménsky
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Technické udaje

M Cast o monitore

Velkost obrazu
DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX516DABS
: Sirka 6,95 palcov (uhlopriecka)
:156,6 mm (5) x 81,6 mm (V)
6-3/16 x 3-3/16 palcov
DNX5160DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT
: Sirka 6,2 palcov (uhlopriecka)
:137,5mm (8) x 77,2 mm (V)
5-7/16 x 3-1/16 palcov
Systém displeja
s prehladny panel TN LCD
Riadiaci systém
: systém aktivnej matrice TFT
Pocet pixelov
1152000 (800 H x 480V x RGB)
Pocet efektivnych pixelov
199,99 %
Usporiadanie pixelov
: prizkované usporiadania RGB
Podsvietenie
:LED

M Cast o prehravaci diskov DVD

Prevodnik D/A
: 24/32 bitov
Dekodér zvuku
: Linedrne PCM/Dolby Digital/MP3/WMA/AAC/WAV/
FLAC/Vorbis
Dekodér videa
: MPEG1/ MPEG2/ MPEG4/ WMV/ H.264/ mkv
Vinenie a chvenie
: pod meratelnym limitom
Frekven¢na odozva

+ 96 kHz: 20 - 44 000 Hz
+ 48 kHz: 20 - 22 000 Hz
+ 44,1 kHz: 20 - 20 000 Hz

Celkové harmonické skreslenie
20,010 % (1 kHz)

Pomer S/N (dB)
:98 dB (DVD-Video 96 kHz)

Dynamicky rozsah

:98 dB (DVD-Video 96 kHz)
Format disku

: DVD-Video/VIDEO-CD/CD-DA
Kvantifikujuci pocet bitov

:16/20/24 bitov
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M Cast o rozhrani USB

Standard USB
: Vysokorychlostné USB 2.0

Suborovy systém
:FAT 16/32, NTFS

Maximalny napajaci pruad
DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX5160BTS, DNX516DABS
:DC5Vem15A X2

DNX3160BT
:DC5Vem15A

Prevodnik D/A

: 24 bitov
Dekodér zvuku

: MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC/Vorbis
Dekodér videa

: MPEG1/MPEG2/MPEG4/WMV/H.264/mkv

l SD (DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX5160BTS,
DNX516DABS)

Standard SD
: SD/SDHC

Kompatibilny siiborovy systém
:FAT 16/32, NTFS

Kapacita
:maximélne 32 GB

Prenosova rychlost udajov
:maximalne 24 Mb/s

Dekodér zvuku
: MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC/Vorbis

Dekodér videa
: MPEG1/MPEG2/MPEG4/WMV/H.264/mkv

M Cast o HDMI/MHL

HDMI
- HDMI Typ-A

podporovand verzia MHL
MHL 2

Maximalny napajaci prud MHL
:DC5V=900 mA



M Cast o Bluetooth

Technolégia
: Bluetooth verzia 3.0
Frekvencia
12,402 - 2,480 GHz
Vystupny vykon
:+4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE), vykonova trieda 2
Maximalny komunikacny rozsah
- dohlad pribl. 10 m (32,8 stop)
Audio kédek
SBC/AAC

Profil (Podpora viacerych profilov)
+ HFP (V1.6) (Hands Free Profile)
+ SPP (Serial Port Profile)
+ A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
+ AVRCP (V1.5) (Audio/Video Remote Control Profile)
+ HID (Profil zariadenia s pouzivatelskym rozhranim)
+ PBAP (Phonebook Access Profile)
+ GAP (Generic Access Profile)

M Cast o DSP

Graficky ekvalizér
Pasmo: 13 pasiem
Frekvencia (PASMO 1 - 13)
:162,5/100/160/250/400/630/1 k/1,6 k/2,5 k/4 k/6,3
k/10 k/16 k Hz

Gain (Prirastok)
:-9/-8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0/1/2/3/4/5/6/7/8/9 dB
2-cestné delenie
Filter vysokého prechodu
Frekvencia: Prechod, 30/40/50/60/70/80/90/100/120
/150/180/220/250 Hz
Sklon: -6/-12/-18/-24 dB/Oct.
Filter nizkeho prechodu
Frekvencia: 30/40/50/60/70/80/90/100/120/150/180
/220/250 Hz, prechod
Sklon: -6/-12/-18/-24 dB/Oct.
Pozicia
Oneskorenie prednych/zadnych/subwoofera
:0-6,1 m (krok 0,01 m)
Gain (Prirastok)
:-8-0dB
Uroven subwoofera
:-50-+10dB

Priloha

M Cast DAB (DNX8160DABS,
DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS)

Frekvenény rozsah

PASMO L: 1 452,960 — 1 490,624 (MH2)
PASMO IIl: 174,928 - 239,200 (MHz)

Citlivost
:-100 dBm
Pomer S/N (dB)
:90dB

M Cast konektora digitalnej antény
(DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS)

Typ konektora
:SMB

Vystupné napatie (11-16 V)
1144V

Maximalny prad
1< 100 mA

M Cast o tuneri FM
Frekven¢ny rozsah (krok)
:87,5 MHz - 108,0 MHz (50 kHz)
Pouzitelna citlivost (S/N: 26 dB)
9,3 dBf (0,8 uv/75 Q)
Citlivost stiSenia (S/N: 46 dB)
:15,2dBf (1,6 uV/75 Q)
Frekven¢na odozva
:30Hz-15kHz
Pomer S/N (dB)
: 75 dB (MONO)
Citlivost (+ 400 kHz)
:viac nez 80 dB

Odstup sterea
:45dB (1 kHz)

M Cast o tuneri AM

Frekven¢ny rozsah (krok)
LW: 153 = 279 kHz (9 kHz)
MW: 531 - 1611 kHz (9 kHz)
Pouzitelna citlivost
MW: 25 pv
LW: 45 pv

117



Priloha

M Cast o videu

Farebny systém pre externy vstup videa
:NTSC/PAL

Uroven externého vstupu videa (konektory RCA)
1 1Vp-p/75Q

Uroven externého vstupu videa (mini konektor)
1 Vpp/75Q

Urovent maximalneho externého vstupu zvuku

(konektory RCA)
:2V/25kQ

Uroven maximalneho externého vstupu zvuku (mini

konektor)
:2V/25 kQ

Uroven vstupu videa (konektory RCA)
:1Vp-p/75Q

Uroven vystupu videa (konektory RCA)
:1Vp-p/75Q

Uroven vystupu zvuku (konektory RCA)
:1,2V/10kQ

M Cast o zvuku

Maximalny vykon (predné a zadné)
50W x4
Typicky vystup napéjania (predny a zadny)
Vykon celej Sirky pasma (pri menej ako 1% THD)
1 22W x4
Predvystupna droven (V)
DNX8160DABS, DNX716WDABS
:5V/10kQ
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS,
DNX3160BT
14V/10 kQ
Predvystupny odpor
DNX8160DABS, DNX716WDABS
1<300Q
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX51608BTS,
DNX3160BT
1<600Q
Odpor reproduktora
4-8Q
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M Navigacia
Prijimac
: Prijimac GPS s vysokou citlivostou
Frekvencia prijmu
157542 MHz (kod C/A)
Casy ziskania
Za studena: 29 sekund (typ)
(V3etky satelity pri-130 dBm bez podpory)
Interval aktualizacie
: 1/sekunda, nepretrzite
Presnost
Poloha: <2,5 metra, CEP, pri-130 dBm
Spéad: 0,1 m/s
Metdda urcenia polohy
:GPS
Anténa
: Externd anténa GPS



M Vieobecné

Prevadzkové napétie
1144V (dovolené je 10,5 -16V)
Maximalna prudova spotreba
:15A
Montazne rozmery (5 x V x H)
DNX8160DABS
1182x 112163 mm
DNX716WDABS
1178 %100 X 160 mm
DNX5160DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT
1182x 112 %153 mm
DNX516DABS
1178 x 100 X 147 mm

Vratane ¢asti pomocného panela (5 x V x H)
DNX716WDABS
1206 X 104 X 160 mm

Prevadzkovy teplotny rozsah
:-10 °C - +60 °C
Hmotnost
DNX8160DABS
12,7 kg
DNX716WDABS
:2,5kg
DNX5160DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT
:2,0kg
DNX516DABS
:23kg

POZNAMKA

+ Aj ked'sa pocet efektivnych pixelov pre obrazovky
z kvapalnych krystalov udéva ako 99,99 % alebo
viac, 0,01 % pixelov sa mozno nerozsvieti alebo sa
rozsvietia nespravne.

Technické udaje podliehaju zmene bez
upozornenia.
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Informacie o tomto z

H Autorské prava

« Slovnu ochrannut zndmku a logé Bluetooth vlastni
spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouzitie
tychto ochrannych zndmok zo strany spolo¢nosti
JVC KENWOOD Corporation je zalozené na licencii.
Ostatné ochranné zndmky a obchodné nézvy patria
ich prislusnym vlastnikom.

The "AAC"logo is a trademark of Dolby Laboratories.

“Made for iPod"and “Made for iPhone” mean that an
electronic accessory has been designed to connect
specifically to iPod, or iPhone, respectively, and

has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for
the operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards. Please note that the
use of this accessory with iPod, or iPhone may affect
wireless performance.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch
are trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S. and
other countries.

Apple, Siri, Apple CarPlay and Apple CarPlay logo are
trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S. and
other countries.

. M is a trademark of DVD Format/Logo
Licensing Corporation registered in the U.S., Japan and
other countries.

This item incorporates copy protection technology
that is protected by U.S. patents and other intellectual
property rights of Rovi Corporation. Reverse
engineering and disassembly are prohibited.

Viyrobené na zéklade licencie od spolo¢nosti Dolby
Laboratories.

Oznacenie Dolby a symbol dvojité D st ochranné
zndmky spoloc¢nosti Dolby Laboratories.

SPOTIFY and the Spotify logo are among the
registered trademarks of Spotify AB.

INRIX is a registered trademark of INRIX, Inc.

Android, Android Auto, Google Play and other marks
are trademarks of Google Inc.

BlackBerry®, RIM®, Research In Motion® and related
trademarks, names and logos are the property of
Research In Motion Limited and are registered and/or
used in the U.S. and countries around the world. Used
under license from Research In Motion Limited.

SDHC and microSDHC Logos are trademarks of
SD-3C, LLC.

Adobe, Acrobat and Reader are either registered
trademarks or trademarks of Adobe Systems
Incorporated in the United States and/or other
countries.

« OR Code s registered trademarks of DENSO WAVE
INCORPORATED in JAPAN and other countries.
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« The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI logo are
trademarks or registed trademarks of HDMI Licensing
LLC in the United States and other countries.

+ MHL and the MHL logo are a trademark or registered
trademark of MHL, LLC.
- Incorporates MHL 2

« THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT
PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL USE OF A
CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT
RECEIVE REMUNERATION TO ()ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD ("AVC VIDEO")
AND/OR (jj) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED
BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER
LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS
GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE.
ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM
MPEG LA, LL.C. SEE HTTP//WWW.MPEGLA.COM

« THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-
4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE OF A
CONSUMER FOR (j) ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE
WITH THE MPEG-4 VISUAL STANDARD (“"MPEG-4
VIDEO") AND/OR (jj) DECODING MPEG-4 VIDEO
THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED
IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER
LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4 VIDEO.
NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED
FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
INCLUDING THAT RELATING TO PROMOTIONAL,
INTERNAL AND COMMERCIAL USES AND LICENSING
MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, LLC. SEE HTTP//
WWWMPEGLA.COM.

« THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE VC-1 PATENT
PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND NON-
COMMERCIAL USE OF A CONSUMERTO (i) ENCODE
VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE VC-1 STANDARD
("VC-1VIDEO") AND/OR (ii ) DECODE VC-1 VIDEO
THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED
IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER
LICENSED TO PROVIDE VC-1 VIDEO. NO LICENSE IS
GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE.
ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM
MPEG LA, LL.C. SEE HTTP//WWW.MPEGLA.COM

libFLAC

Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,20
07,2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
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other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND ONTRIBUTORS "AS IS"AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, ORTORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE

USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

libvorbis

Copyright (c) 2002-2008 Xiph.org Foundation
Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS ""AS IS"AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, ORTORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

libogg

Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation
Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:



- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN . CONTRACT,
STRICT LIABILITY, ORTORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE

USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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W Oznacenie vyrobkov, ktoré pouzivaju
laser

CLASS 1

LASER PRODUCT

Stitok je pripevneny k ramu/obalu a hovor, ze
tento komponent pouziva laserové ltce, ktoré boli
klasifikované ako trieda 1.To znamens, Ze zariadenie
vyuziva laserové lUce slabsej triedy. Mimo zariadenia
neexistuje nebezpecenstvo nebezpecnej radiacie.
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M Informdcie o likvidacii starych
elektrickych a elektronickych zariadeni
a batérii (platné pre krajiny EU, ktoré
prijali samostatné systémy zberu
odpadu)

Viyrobky a batérie so symbolom (prekrizeny kolieskovy

odpadkovy ké3) nie je mozné likvidovat ako domaci

odpad.

Staré elektrické a elektronické zariadenia a batérie by sa

mali recyklovat v zariaden, ktoré je schopné spracovat

tieto predmety a ich odpadové vedlajsie produkty.

Ak chcete ziskat podrobnosti o umiestneni

recyklacného zariadenia, ktoré je k véam najblizsie,

obrétte sa na vase miestne Urady.

Spréavna recyklcia a likvidacia odpadu poméze pri

zachovani zdrojov a zarover zabrariuje nepriaznivym

Uc¢inkom na nase zdravie a zivotné prostredie.

Ozndmenie: Oznacenie,Pb" pod symbolom pre batérie
oznacuje, Ze t4to batéria obsahuje olovo.
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Vyhlasenie o zhode tykajtice sa smernice EMC
Vyhlasenie o zhode tykajtice sa smernice R&TTE 1999/5/ES
Vyhlasenie o zhode tykajiice sa smernice RoHS 2011/65/EU

Vyrobca:
JVC KENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 221-0022, JAPAN

Zastupca pre EU:

JVCKENWOOD NEDERLAND B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, The Netherlands

English
Hereby, JVC KENWOOD declares that this unit DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Francais
Par la présente JVCKENWOOD déclare que I'appareil DNX8160DABS,
DNX716WDABS, DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5T60BTS, DNX3160BT est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE.
Par la présente, JVC KENWOOD déclare que ce DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX31608T est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions de la directive 1999/5/CE qui lui
sont applicables.

Deutsch
Hiermit erklrt JVC KENWOOD, dass sich dieser DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX31608T in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG befindet. (BMWi)
Hiermit erkldrt JVC KENWOOD die Ubereinstimmung des Gerites DNX8160DABS,
DNX716WDABS, DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX31608T mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlequngen der
Richitlinie 1999/5/EG. (Wien)

Nederlands
Hierbij verklaart JVC KENWOOD dat het toestel DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT in overeenstemming is

met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Bij deze verklaat JVC KENWOOD dat deze DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT voldoet aan de essentiéle
eisen en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Italiano
Con la presente JVC KENWOOD dichiara che questo DNX8160DABS,
DNX716WDABS, DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX31608T &
conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

Espaiol
Por medio de la presente JVC KENWOOD declara que el DNX8160DABS,
DNX716WDABS, DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX31608T
cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Portugués
JVCKENWOOD declara que este DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT esta conforme com os requisitos
essenciais e outras disposicdes da Directiva 1999/5/CE.

Polska
JVCKENWOOD niniejszym oswiadcza, ze DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT spefnia zasadnicze
wymogi oraz inne istotne postanowienia dyrektywy 1999/5/EC.

Cesky
JVCKENWOOD timto prohlasuje, ze DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT je ve shode se zakladnimi
pozadavky a s dalsimi prislusnymi ustanoveni Narizeni vlady c. 426/2000 Sb.

Magyar
Alulirott, JVCKENWOOD, kijelenti, hogy a jelen DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT megfelel az 1999/5/
ECirdnyelvben meghatdrozott alapvetd kivetelményeknek és egyéb vonatkozd
eldirdsoknak.

Croatia
Ovim putem tvrtka JVCKENWOOD izjavljuje da je ovaj uredaj DNX8160DABS,

DNX716WDABS, DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT
{initesinin, 1999/5/EC Direktifinin baglica gereksinimleri ve diger ilgili hikimleri ile
uyumlu oldugunu beyan eder.

Svenska
Harmed intygar JVC KENWOOD att denna DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT star | dverensstamelse
med de vdsentliga egenskapskrav och dvriga relevanta bestammelser som framgér
av direktiv 1999/5/EG.

Suomi
JVCKENWOOD vakuuttaa téten ettd DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT tyyppinen laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sité koskevien direktiivin muiden
ehtojen mukainen.

Slovensko
S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je ta DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT v skladu z osnovnimi
zahtevami in ostalimi ustreznimi predpisi Direktive 1999/5/EC.

Slovensky
Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT spliia zakldné poziadavky
adalsie prislusné ustanovenia Direktlvy 1999/5/EC.

Dansk
Undertegnede JVC KENWOOD erklzrer harved, at falgende udstyr DNX8160DABS,
DNX716WDABS, DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT
overholder de vaesentlige krav og ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Norsk
JVCKENWOOD erkleerer herved at enheten DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT oppfyller grunnleggende
krav og andre bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

EANAnvika
METHN NAPOYZA JVC KENWOOD AHAQNEI OTI DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT £YMMOPOQNETAI PO
TIZ OYZIQAEIE ANAITHEEIS KAITIE AOINES XETIKES. AIATAZEIE THE OAHI AL
1999/5/EK.

Eesti
Sellega kinnitab JVC KENWOOD, et see DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT vastab direktiivi 1999/5/
EC pdhilistele noudmistele ja muudele asjakohastele madrustele.

Latviesu
Ar 30, JVC KENWOOD, apstiprina, ka DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT atbilst Direktivas 1999/5/
EK galvenajam prasibam un citiem tas nosacijumiem.

Lietuviskai
Siuo, JVCKENWOOD, pareiskia, kad $is DNX8 160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT atitinka pagrindinius
Direktyvos 1999/5/EB reikalavimus ir kitas svarbias nuostatas.

Malti
Hawnhekk, JVC KENWOOD, jiddikjara li dan DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT jikkonforma mal-htigijiet
essenzjali u ma provvedimenti ofrajn relevanti [i hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

YKpaiHcbKa
Komnania JVC KENWOOD 3asnse, wio ueii Bupio DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT Binnosinae knio4oum
BUMOraM Ta IHLLUMM NOB'A3aHM nonoxerHAm upextusi 1999/5/EC.

Tiirkce
Bu vesileyle JVC KENWOOD, DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT tnitesinin, 1999/5/EC Direktifinin baslica
gereksinimleri ve diger ilgili hiikiimleri ile uyumlu oldugunu beyan eder.
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